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For'talwe:

4)\4ndensteds har Forfatteren af nzryerende

Linier, yttret det Onske, at man af vore
classiske Digtere maaite have tvende Ud-
AV 1i iotere

gaver, en fuldstendig, for Digterens og

Digtekunstens noiere Venner, og en an=

den udsogt for Laeserne i Almindelighed.

Ealder end den cene Aarsag til at 6nske en
fuldstendig Udgave — at den nemlig chro-
nologisk ordnet kunde vare et lzverigt
Studium for den wsthetiske Physiolog , og
lede ham saa_ at sige gradyiis igiennem de
forskizllige Trin af den menneskelige Per-
fektibilitet , — bort hos en Digter, som

vor Wessel , der strax bebudede sig med et
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Mestervark, og med tvende derpaa folgen-
de 1 et forskiwmlligt Slags viiste, at hans
Fuldkommenhed ikke var tilfeldig eller ind-
skreenket til et Digtslags, som Uforsgthed
undertiden udskriger for let; da har den
anden Grund for Samlingens Fulstendig-
hed, den levende Interesse for Digteren og
alt, hvad der kom fra hans Pen, saa me-
goﬁ storre Veegt, mnaar det gielder om ham,
som man med Foie kan kalde den venne-
saligste af vore Digtere og der var ligesaa
frie for Avind, som rcen for den. Saa
meget storre Torlegenhed ‘maatte jeg, der
gierne tilstaaer sely at henhore mellem den
wessclske Muses varme Tilbedere, blive sat
i, da Udgiveren anmodede mig at gaae sig
tithaande i Valget til neeryzerende Haand-
udgave; jeg erfarede snart, at det gik med
en ‘elsket Digter, som med en elsket Pige,

FLos hyem vel den koldere Bedommer kan
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opdage et og andet Ufuldkomment, ja end-
og aftvinge os Tilstaaelsen om' dets Ufuld-
kommenhed, men aldrig formaae os til at
Onske det bort, da det dog bestandig er
hende; og blev da omsider Slutningen ,
at Hr. Seidelin selv maatte paatage sig
Valget; og har jeg ei mindste Tvivl om,
at om end Mangen for eet eller andet lidet
udeladt Stykke kunde have Snsket Skaan-
sel, vilde der dog sikkerlig ingen vare,
som jo vil vide Hr. Seidelin Tak for
det, han har givet, og som han har givet
det.

En anden, skisnt mindre Forlegenhed
satte Udgiveren mig i, ved at holde mig
ved mit gamle Lofie , at ledsage disse hans
Udgaver med Fortale; thi da jeg i den sol-
dinske Udgave udférligen havde udlads mig
om Digterens Arbeider, frygtede jeg ikke

uden Foie at treette eller stode Publikum
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ved at-afskrive mig selv, skeede det endog
i Forkortning.  Til Lykke randt mig om-
sider i Tanke , at jeg kunde redde mig ud
af denne Forlegenhed, ved at sende en be-
dre Mand i mit Sted; og at alt, hvad jeg
om Digterens Person, Kaar, og Arbeider
kunde have at sige, ingensteds kan lwses
bedre end i min Ven Prams skidnne
Elegie ved Digterens Gray med de tilho-
rende Anmerkninger. Sikkerlig vil en-
hver veere glad ved, isteeden for min konst-
16se Sandsteen her at finde dette wiedevelt-
ske Monument; og ustridig kunde dette
hidtil i en lidet besdgt Vraa begravne
Kunstverk aldrig staae paa moget mere
passende Sted end ved Indgangen til det Udo-
deligheds Tempel , Digteren har opreist sig
sely.
Bakkehuus den 24 August 1801.

K. L. Rakhbek,



Elegic yed PWessels Grav,
til hans Son.
————

At sacri vates et divum cura yocamur,

Vor Alder roser sig som Viisdoms Alder,
Forhaaner stolt hver Tid, som randt forbi;

Sig sely allene oplyst, klog, den kalder,

Og seer tilbage idel Barbarie.
«Pral af de S@rsyn mellem Millioner,
«Barbarske Grekenland ! blodstenkte Bom ?
«Mon Enkelts Viisdom , Kunst og Dyd, for-
soner
« Hiint Barbarie, hiint Vildheds Herredom 2
«Athen! hyvad var du? Smags og Viisdoms
Saede !
«O ringe Plet! dit svage Lys var tendt,
«Men ei for Natten rundtom at adsprede ,
«Dens Felhed derved kun blev scet og kiendt.
»Cg Rom, du stolte Rom! hvad var din Hzder2
«Ved Vold og hicldig Réven blev du stor;
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« Men Philantropen i din Storhed leder,
«Og seer af sande Vard kun sieldne Spor.
«Saa sank du hen, da sank i dybe Skygge
«Vort licle Kién, og Secler rulled’ hen,
«Og morke var’ de, radselfulde, stygges
« Men nu randt Dagen, trefold klar, igien.
«Den sande Viisdom nu er kiendt, er dyrket,
«Ei som Mysteer, €i blot af valgte faa;
« Klar for enhver, den nu adspreder Morket,
«Som ner ved Tronen, saa i Armods Vraa,
«Den eene giver Fyrsten agtet Hader,
« Den lzrer Ringhed sin og Artens Veard,
«Den uden Forskiel aabuer Livets Gleder
«For alle, hvad, og hvo, og hvor det er;
«Den lyser klar ned fra det hoie Norden
«Til fiernest Syd, og spreder Taagen hen ;
« Snart skal den lyse over heele Jorden,
«Lyksaliggiore heele Skabningen.
« Nu Vid og Kunst, beskyttede, erkiendte
«I fulde Vard, forzdle Livets Lyst;
«Og Smag og Viisdom, yndigen foreente ,
» Udgitre Kummers sikkre , sande Trost. «

Saa trisste sig vor Alders zdle Viise,
Saa vil de déye den Fortraengtes Harm §
Ak! fromme yil de skabe savnet Lise

I deres egen, i hyer oedel Barmj
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Men nei , det er forgieves ; alt modsiger

Den sdde Drom, de forestille os;
End hviler Natten over Jordens Riger,

Barbarskheds Nat; og Drom er al yor Roes;
Og denne Nats de fxle Rezdsler sveve

End ®ngstende den heele Streekning om
Og sieldne ere stedse de, som have

Et opvakt Hoved af den dybe Slum ;
Som tende hist og her en eenlig Lampe,

Og vakke rundt om den en liden Elak ;
Men il at klare vid: de sorte Dampe,

O dertil er det svage Lys ei nok.
Nei Fanaiismen haver sine Skygger,

Og Hoiheds , Magts og Riigdoms Spégelser
Indskreenker, morkner Lyset, forebyg

88€ry
At fleer skal teendes, ofte slukker det,

Men bort med Billeder ! — Hyad er vor Hader?
Hyad Fortrin have vi for Hedenold 2
Hyvad Vei, for ukiendt, ti] Lyksaligheder,
Trods Uerkiendtlighed , og Nid, og Vold 2
Kan intet nu Retskaffenlied nedirykke 2
Er den nu tryg, der handler som han bor?
Er Flid, er Strebsomhed for Jordens Lykke
Nu Midlet til vor egen, meer end f6r?2
Hiin Spartas Loy, at Arbeid ikke somte
Den Mand, der vilde vinde Borgers Agt,




vIIE

Den Lov, arbeldsom Mand il Trzldom ddmre,
Hyor er paa Jorden den ei meer ved Magt?
Med

Hvor give de nu, fremfor altid, Ret

Gdte og erhvervede Talenter

Til Held, #l Brod? Hyer er den Nar, som
b )
venter ,

Hyor den Oprorer; som tor fordre det?

Neil end er Verden i sin Barndoms Dage,

loms Modenhed

Hyor langt na fra Vii
Den vyandrer frem, maaskee, men‘ak! mcd
svage,

Ak ! med ustadige og korte Fied!

Og vi er’ Brn; men mcer end sine Lige
Er den et Barn, som gred ved fwlleds Leeg
Hvo er den viise blandt os dddelige,
Som fzlleds Daarlighed i alt undveeg?
Jo den, jo den er viis iblandt os Daare
Der anceer alting for den Leeg), det er,
Forbittrer ei dens Fryd med spilte Taarer,
DMen glad' og munter leger med , ogleer;
Og, uden Bitterhed ved Biodres Griller,
Adlyder baade selv, ‘hyad hans Forstand
Ham som det mindst forvendte forestiller,
Og leder andre did , ‘saavidt han kan;

For Resten ham, hyis Forsyns Haand dog leder
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Sin elskte Borneflok , hver Sorg betroer
Ham , som opdrager, til Lyksaligheder,

Og herlig Modenhed , os og sin Jorda

O Du, vor Wessels Sén! en kierlig Fader,
Hyis Liv og Lyst du var, forlod dig nu;

Dig Hiin i Himlen ingen Tid forlader !
Trygt, som din Fader, i hans Skiod er dul

Du er endnu for spad, til fuldt at fatte
Den heele Vagt af denne sande Trist.

Din Faders Vard du ei engang kan skatte,
Men engang skal det vaagne i dit Bryst.

O at det kr

Hyer end udannet Eyne i din Siel!

gt maatte der oplive

O maatte du ham os tilbagegive,
Og anden Wessel nyde bedre Held!
5 b

Vor Wessels 86n! du skulde da fremtrede
Med ®del Ret til Livets bedste Kaar,

Til at erkiendes for din Alders Glzde,
Dens Ziix — det er du, maar hans Roes du

naaer;

Det skal du kiendes for ; men see tilbage,
Og skue din Faders Levnetshane hen;

Hans Verd imod hans Kaar i Livets Dage;
Var Skizbnen ham, som han fortiente den?
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Med Ungdoms muntre Flid han tidlig strabte,
At drage Viisdom af ethvert dens Vald

Og heldig var hans Elid; magnetisk klzbte
Hyer Oldtids Viisdom ved beslagtet Siel.

Tro giemte den sin Skat; ved stadig Mbie
Den voxte til ; ei Pral til Maal den har;

Det haded” han, og i hans eget Oie
Hiin gyldne Skat for liden altid var,

Han Aldrens Manddom taalig oppebied’,
For af sin Skat at yde moden Frugt;

Og sin Thalia Phabus glad indvied
Sin Yndlings forste, men den modne Frugt 1).

Hyver Skidnners, hele Folkets, alles Stemmer
Forene sig til héie Bifalds Raab,

— Man

glemmer,

Og Kray om — storre Mesterverk 2)

At hiint var meer end blot et yndigt Haab.
Man fordrer, han sig selv skal overstige

I talrig Frograf ubelonnet Flid ;
Forkaster haant, hvad ei man finder Lige

Til hiint — dets Lige findes ingen Tid.

Erkiendilig Skicnners Barm dog tit han fryder
Med yndigt Vark af sande Mesterhaand 3) 5
Ukonstlet , umodstaaelig indgyder
Han ofte Fryd iskionsom Tankers Aand.

Nu han sit’ eget ®dle Hicrte praeger
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I ®dle Sang, og priser Noisomhed ;
Nu sin og hver opmarksom Barm han qveger
Med Sang om Stovets Trost i Sovnens Fred ;
Han nu med Smiil Satyrens Svobe hever,
Kun Daaren folede de Snert, den gav;
Med Spég han nu blot muntre Latter kraver ,
Og hyo modsted den blide Sangers Krav?

Saa Fryd uddeelende, vi saae ham vandre
En tornefuld, en ublid Bane hen 4);

Den Glzde, han saa gavmild skienked’ andre ,
Hyor langt var han fra selv at fole den!

Han kiendte Mennesker for, hvad de ere,
En Legesyerm, som vild omtumler sig

I dunkle Nat; han saae det spildt at vaere,
Og daarligt, mod den Leeg at fére Krig.

Han saae sig selv i Flokken, fandt sig givet
En Rolle med i denne felles Leeg:

Den tog han, leegte, felles Leeg oplived”,
Forstyrred’ ingens Fryd, ei Maalet syeeg.

For hine Spégelser han aldrig boied”
Sin Isse , #dle Sieles Stolthed troe;

Blandt Legens Formznd han maaskece ophéiet
Sig skulde seet; slig Hoihed han beloe,

Loe ad det hele Gizkkerie , var stedse
Det heele Folks, iszr de Godes Ven

Og saae han Kaadhed Pilen mod ham hyadse ,
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Han dog ei hvzedsed Piil mod den igien 5).
Ham Evners hoie Fortrin aldrig leerte,
Paa enkelt Daare haant at skecle ned.
H an foled’ egen Svagireds Feil med Smerte,
Mod andres idel Oy
Saa var ham Livets Fryd og Livets Kummer,
Hans Livs den tunge Lod, tilhobe Leeg;
Og derfor uden Frygt til korte Slummer
I Dédens kolde Egne han nedsteeg.
Han vidste det, sit Viesens Barndoms Alder
Og Menneskets han derved kun forlod 5

Alherren ham til Modenheden kalder,

Bestemmelsen han rolig gaaer imod 6)«

Vor Wessels S6n! o det er sddt, at vinde
Et saadant Eftermale ved sin Grav;

O det er skivnt, det simple Hedersminde,
Som sanddrue Venskab Ler din Fader gav.
Ei Skialdens Quad, for dig istemt, som lyder

Ved clskte Faders Gray, du fatter end;
Men naar , og om engang den Dag oprinder,
Da du kan hére, og kan fatte den:
Da tenk det sddt, vor Wessels Son! at vinde
Et saadant Eftermale ved sin Grav,
Da foel det skiont, det simple Hedersminde,
Som sanddrue Venskab her din Fader gav.
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Qg Lores

Onsket, sees hans Aand oplivet,
Fornyet i hans 8én, hans Haab, hans Lyst,

Den Aand, hvormed han fryded’ os i Livet,
Maae den opveekkes i hans Elsktes Bryst:

Hyis du, hans S6n, i Faders Fodspor treder ,
Opdyrker givne Pund ved trofast Flid;

Seces du, som han, den Mand, der sande

Glaeder

Meddele kan din Old , din Eftertid :

Og blier, som hans, din Strazben den, at leve
Ei til din egen, men til Jordens Lyst:

Og vil du, sanddrue Skiald engang skal hzye
I Hederstoner paa din Grav sin Rost;

O troe for alting da eiden, der siger,

At Verden er saa saare god og viis?

—

fald du faester Lid til denue Smiger
Da er det din Bestemmelses Forliis;
Troe, Jorden er end i sin Barndoms Alder,
Ei slet benzeynt det tykke Barbarie;
Hvad enkelt Ting man Viisdoms Marke kalder,
Troe, der er saare lidet viist deri
Ansee vor heele Slegt som Born tilhobe,
Som Leeg besku snart heele deres Fard,
Qg ansee den som ret fuldkommen Taabe,
Ber giver sig og alting hoiest Vard ;
Brug den Forstand , du féler sely at eie,
Saavidt du kan, til Ledetraad for dig;
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Lced og ved den, saavidt du kan'y dens Veie,
Der ledes vil, naar han forvilder sig.
Agt Wit de faa, som i vor Alders Morke
Ved Dyds, Forstands, og Sandheds Lys
gaae frem ;
Folg deres Spor; rust dig i Sielens Styrke
Mod, hyo dig hindre vil, at folge dem.
Ak, Veien skal maaskee just derved blive
Dig skarp og tornefuld , men den er kort;
Dens Kummer sely er Leeg; kiek kan du drive
Ved Spig og Sang de lette Sorger bort.
Vogt dig, at Daarskabs Irlys ei forvilde
Fra rette Vei ved falske Glimt din Aand ;
Tad AEres, Hoiheds Spogelser ei hilde
Din Fod med deres lumske, skiulte Baand.
Haab da ei, stort af Livets Lyst at nyde,
Agt intet det, de fleste kalde saa,
Men sande , rene Gla:der at udgyde
Rundt om i Livet, vere din Attraael

Blier derimod din Tid, selv at hendrage
I Fryd, og uden Sorger, Livets Kaar,
Da er den spildt; langt faerre Glzdes-Dage
Du med fordget Kummer da opnaaer;
Da maae du ydmyg kaste dig i Stovet
For hine Spbgelser, for mangen Nar,
Og uden Murren tit dig see herdvet



=V

Den Ret til Fryd ; du mbisomt betlet har.
Ved tusindhaande Kreenkelser omsider

Dit 6nskte Maal engang maaskee du naaer,
Man neppe, forend du ei kan, ei gider

Meer tage Deel i forhen dnskte Kaar.
Men lad din Méie bedste Held end msde,

Lad Gladens Midler vindes snart og let;
O aldrig, aldrig ere de saa sode,

Som Daaren, der dem sayner, tenker det,
Hvad er’ de? Overflodighed , og AEre.

Hiin gier dig Néisomhed , og denne Dyd.
Snart eller seent Erfaring dig vil laere,

At ikkun det, som disse gav; er Fryd.

Sclv manglende, hvad Verden Lykke kalder,
Du, hvis din. Faders Aand besicler dig,
Kan glede din, kan glzde seenest Alder
Ved Sang og Spig, og du er lykkelig,
Eliv saa , bliv n6isom glad, mod onde Daarer
Allene stolt! foel zedel Nordmands Mod !
Tenk paa det Blod, du har i dine Aarer ,
Din Faders, Tordenskiolders adle Blod !
Viis det, hyad Kaar dig Skiebnen end bereder,
Og Nordens Agt forsode skal din Tid,
Maaskee da Mamnd af Magt, og Mand af He-
der
Dig hielpe skal , din Vei at giore blid.
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Dog, wlen dertil trygge Lid at feste,
Dig Livets Bane blive , som den yil{

Lad alles Glzde, heele Jordens Bedste
Kun'vazre Maalet, som du sigter til ;

Din Fader, Fadre, streeb 1 godt at ligne,
Skye Feil, saavidt stévkledte Aand fore

maaer ,

Alherren vist dit Veesen skal velsigne ,
Trods Livets ubetydelige Kaar,

Thi méder end i Morket her paa Kloden
Blandt Sysrmen idel Kummer og Fortred,

Det varer stakket; naar han seer dig moden,
Han yinker dig ind i sin Eyighed.

Her sees det noksom , altid, allevegne,
At her er ei de sande Glzders Hiem

Men hisset, i Lyksalighedens Egne,

Der har den Eviggode giems os dems

Der 16nner han, o Wessels Sén! din Fader
For hver den Fryd, han her os gav saa blid ,
For hyer den Fryd, han ingen Tid aflader
At give dem , som sandest adelt Vid
Kan give Fryd; der 16nnes hver hans Tankey
Hvert Onske for at glade Mennesker,
Om og vor Daarlighed: og Stovets Skranke
End hindred , at de ei opfyldtes her.
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Der, Wessels Sén, skal ogsaa du belSnnes,
For hvad du virke skal, din Stamme veerd ;
Om da din Iid ei her paa Jorden lonnes,
Til Jordens Fryd ver rask og uforferd !
Og naar du saa gaaer hen til dine Fzdre,
Og ham, som hyiler her, din Roes er hans ;
Og Dyden skal dit Savn med Taarer hzdre,

Erkiendilighed din Gray med ABrckrands,

Anm @rkningers

2) Moden Fruge.  Hr, Wessel udgay i Aarer
1772 i sin Alders trediyte Aar, sin Kierlig-
hed uden Stromper, Dette 5 efter alle
Skisnneres censtemmige Dom, i sit Slags Sukd-
komne Verk var dets Forfatters forste offentlige
Arbeid.  Fra Holbergs til yore Dage er intet
originalt dansk Vittigheds ~ Arbeid modtaget med
det fuldkomne Bifald , som dette comiske Sorges
spil. Det er i enhyer Henseende wvigtigt i yor
Litteraturs. Historie, Det Bifald, det vandt ,
vidner til Fordeel om den sande Smags Frcmgang
Paa den Tid, det kom ud ; dets Virkning har
ustridigen yares velgisrende i dets Fag. -« Hr.
Wessel gik med dette Skuespil den Gotschedisk-
plaz-svulszige leeatErsmag saaledes imide , at
den hyerken § flane Tragoedier eller paa Stylter

i
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gaaende Operaer har faaet ‘nogen Fremgang
iblant os. — Kierlighed uden Strom-
per var fra forst af ikke| bestemt til at opfires
paa Skuepladsen , men den store Rigdom af det
sande comiske, ‘de wuendelige Vittigheder , den
uefterlignelige Diction , alt giorde den, da den
bley spillet , ligesaa behagelig for Tilskuerne ,
som den havde varet for Laserne.  Den blev
spillet mangfoldige Gange i Rad, stedse med
fornyet Bifald, og.med lige Bifald bliver den
aarlig igientaget.  Blande dette Skuespils mange
andre Fortreffeligheder er dem aldeles fuldkomne
Versification ikke den ringeste.  Alexandrinske
Vers, som kunne scttes disse ved Siden ere al-
drig seete i vort Sprog, uden det skulde vare i
den udodelige Evalds fortreffelige skiondt meer
end haly forglemte ypperlige Comedie Harlequin
Patriot , eller i hans brutale Klappere. Den
agtpasgivende wil dog finde, hvor stort Fortrin
Hr. Wessels har endog fremfor disse.

Det bor her anmarkes, at Hr. Wessels Be-
skedenhed var saa stor, at han maaskee aldrig
Ravde udgivet dette sit Mesterverk., dersom ikke
hans Venner havde overtalt, og endnu krafzz',gere
kans Forfatning tyunget ham dertil. Hans Vene
ner- troede, at det kum behovedes at fremvise et
saadant Arbeide, for at opvekke hans Talent
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Beskyttere og Understittere, der vilde srge for,
at han kom i den Forfatning, at han i det fors
nodne litterariske Otium kunde levere Slere Me-
stervarker.. Det havde yeret hans Lod fra den
Tid han kom til Academiet, at erncre sig som
Padagog.  De Videnskaber, Hhan folede der
virksomste naturlige Kald til, yare ulykkeligyiis
de sine. Dyrkere san slet ernarende skiGnne,
Disse. havde ham hed al 'den Fremgang, der
kunde ventes af hans Talenter dyrket i sine Fria
timer. <" Foruden ‘de dide Sprog , havde han 1il
Fuldkommenhed lart sig: det tydske, franske og
engelske , og lest nasten alt det'de skisnne Vi
< denskaber vedkommiende., der er <at lese 3 dem,
Han ernerede sig i adskillige: Aarved at under-
vise:i disse Sprog. . Ogsaw efterar han hayde
givet Verden sit Mesteryark, bley det ham over-
ladt, saa godt han kunde, - at fortiene sit’ Brod
ved at yare Sprogmester.

2) Krav om stérre Mesteryarkss wMan
Jorindrede sig meget over,>at Hy, Wessel ‘ikke ,
efter san haldigen ar have wiigt sig een’ Gang,
snart leverede noget mere ;' thi adskillige ‘trocde ,
at beyise ham megen Are, ved at erklare hans
Kierlighed udaen Stromper forer ypper-
ligt Priove- Arp eide, 'som ‘gav: Reét #l ot
haabe noget meget store. * Men ingen spurgde
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om; hyad Forfatteren skulde leve af; medens
#an ndarbeidede dette mere, og -leve
han kunde vedli
arbeidning fornidne Siels = Dlunterhed. - Ingen

eholde den il Genievarkers Ud-

reenkte paa, . at.dentie kun islet vedligetioldes. i

Fritimerne » naar den stirste Deel af shyer--Dag
endrives, ved at lere: Begyndere de forste Guunde

3 Sprog 0. sy va . Siden:de cnkelteCTings sou

-

efter -hiint fotste Arbeide kom - fra. Hri Wess
Hoand , ikke udgiorde nogen Bog.,- saa: komiiie
ikke i Betragtning som noget hawyfiayde gioit ,
uagtet-de i-Uyrige tildroge. sig alle, Skivanendss
Opmerksomhed:

3) Verk af sandeMesterhaond. Aursoges,
Ry disse ikke blevezinere talrige, - var forst;Yar
Hro Wessel-war overmaade beskeden:s mistraede
sine egne Taleriter 5 wog-wilde ikke betroe ale,

kerpressen ;.- for'.dsz

Hivad han skrey’, til Bog
[z ,-wat hans | Beskizftigelser
ndste ik Aaret

andet , som. Over

Joriat leve,. der yedpatede.i det
1776y ikke efterlode hem Tid til -at udaxbeide
noges hans Genie,yerdigt Arbeid: af Strekning;
for, dat tredig s at disse Beskiafiigelser s 0g hans
yedyarende, sleite: Formues. Omstandigheder havde
sasgveb’ syekket. hans: Siels Munterhed 5. og giort
-dm‘l.'gegﬂdig mad alt sublunatisk Anliggende.,
sarm. yadérgraye Hans gldiig sterke Helbred , der
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fra den Tid han imetlem 1776 og 1758 laae i
mere end eet Auar til Sengs af en yderst pinefuld
Fistelskades, uldrig fuldkommen syntes vends til-
bage. . Imidlertid: udkom frd ham i denne For-

atning -dog- P
8

digterne » Digtet over Noi-
somhed; og Qden til Séynen; Comeadien
Lykkeunibedre end Forstanden, og
adskillige. smaae Digte.

Hr. Wessels Forticnester bleve sanledes miss
Riendte ; men det) hyorfor han meest bley mise
kiendt, ‘yar den Samling af comiske Fortellinger,
hani det nest sidste: af hans Leveaar var nodt il
at udgive i Form af et Ugeblad, under Titel:
Viotre Serviteur, otiosis.: Deter forun=
derligt , hyor:eenstemmigen man synses at. forka=
ste dissc Forzellinger... Det er vel forgieves, at
anmode demy der nylz'g have aﬁegt saa haanlig
en Dom ‘over!denne Samling, om at tage dem
fory og undersige, om der findes en - eneste af
Wessels Haand ; der ikke beter et eller andet ty~
deligt og herligt Prag af hans sande store: uef-
2erlignelige Geniew) .\ De kommende  Tider skille
bekraefte en nu levende kompetent Domauters ' Kier
delse over-dem:: at; om Hr. Wessel aldrig havde
skrevet andet epnd’ disse Fortellinger, saa vilde
han med storre Ret, end de Sleste af dem , dey
ved Arbeider i vort.Sprog have naaet Digternayn,
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vinde udodelig- Roes; som sand comisk Digter,
som sandt herligt originalt Genie.

4) Entornefuld, en ublid Bane o.s. v.
At hans Liv-yar langt fra at vere gledéfuldt secs af
de foregaaende Anmerkninger.  Han havde ingen
Tid nogen fast Iidkomst, forend han 1778 bley
ansat som Oyersetter ved Skuepladsen ;- han var
da 37 Aar gammel, da han fik-2 til 300 Rdlrs.
Indtegt.

5). Hr. Wessel indlod sig aldrig i nogen litterarisk
eller anden Feide ; ikke heller var det vel muligt,
at en Mand af hans Caraeter kunde have mange
Fiender. . Dog var der en og anden, som antas
stede ham. = Hans bekiendte Vise: En Herre-
mand sov engang hen, opvakte ham en
Modstander. - Der var en, som paa Tryk lod
see; at han troede, at have givet paaz mnogen
Maade Stof til denne Fabel. — Denne skrev en
Vise, som skulde veere en Parodie paa Hr. Wee-
sels, fuld af Grovheder og Nonsenss  Efter mee-
re end ti Aars Forlob traf Hr. Wessel ‘denne
Mand,  Hr. Wessels Siels Godhed og' Twkkes
lighed; hans ingen Tid fornermende, men alle
tiltrekkende og gottende Vittighed var saadan
at sely denne Mand maatte fole Virkningen der-
af.  Han tilkiendegay sig for Hr. Wessel, der
for ikke kiendte ham , udbad sig hans Venskab;
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bad om Forladelse for sit uforskyldte Udfald
imod ham , og giorde sig stolt af at have, som
han troede, lignet Wessel som Digter, siden den
Vise, han havde giort, havde samme Omgved
som Hr. Wessels.

6) De, som omgikkes Digteren i hans sidste Dage
(hans Caracter var altid tilforn et Slags Melan.
kolie , der ikke bley opklaret ved de oplivende Vit
tigheder , der, aldrig sigte, ofte slap ham af
Munden , hyor lidet snaksom han wvar) bevidne,
at han aldrig for fandtes saa jevnligen munter og
glad , sem nu mod hans Livs Ende. Han spig-
te endnu med usedvanlig Munterhed og levende
Vittighed kort for hans Diéd. — Hr. Wessel
var sit hele Liv igiennem en Elsker af Lesning ,
og han arbeidede stedse paa at udvide sine, i alt,
hvad hans Fag vedkom , udstrakte Kundskaber.
I de sidste af hans Leveaar havde han lert sig
det italienske og det spanske Sprog , og laste de
i begge mest bekiendte Forfatrere. Hans Kiereste
Lese- og Arbeids - Tid var Natten, eller den
meget tidlige Morgenstund. — Endnu i de sidste
Maaneder af hans Liv oversatte han to franske
Operetter, som endnu ikke ere komne pas Skue~
pladsen.

2786, Pram.
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PERSONERN E.

Jouan vox Emrexrrers, Skradersvend.
GrerE, Johans Forlovede.
Merre, Gretes Fortrolige.

Maps, Gretes ulykkelige Elsker.

Jesrer, Madses Fortrolige.




Fi O R SWE-E 0 PUFT0, G
FORSTE OPTRIN.

GRETE

(allene sovende paa en Stoel, yaagner op, og siger:)

« Du aldrig bliver gifr, hvis deti Dag ei skeer!»
O! alt for fezle Drom! mig synes, at jeg seer
endnu den sorte Geist, at jeg ham horer true
med samme Torden-Rst.Saa skal jeg aldrig skue,
det Haab opfyldt, hvorpaa jeg byggede saatryg
da paa min Skreeders Skisd med Haanden om

hans Ryg,

A2
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jeg hibrte ham saa tit med kiccle
e 0
hans eeneste, hans a
at mine Oiekast sig treengte til hans Siel,

og at han uden mig ei kunde lide vel.

l6se ! jeg gad vidst, hvordan du nu maaelide,

en Dizvel skulde dig ei kunde fra mig sli

mit Smiildin V

1 5
paa, ogloi, og denne Li

thi over Tiden-nu det alt er otte Dage,

som du mig lovede at komme her tilbag

bandet den Major, hyis Buxer gik itu !

nei, utroe Jolian , forbandet veere du!

0.
itey

Det Bud , som foregav, at en Major ham sen

for at berette dig, de Buxer, som du vendte

i Fior, var mu itu, og at et andet Par

ham maatte gidres strax ; thi han iKnibe var,

han for at skuffe mig med dig var sammensyor

1 kidrte Pokker I! ogikke til Majoren.

Hyor kunde vel hos mig Mistanke finc

Jeg var godiroende og blind af Kierlig

stokblind jeg vist nok var , som kunde ei begribe,

at aldrig saadan Mand, en reen Ma



ere kan ; jeg nu for silde seer — —

(efter nogen Tau hed)

»Du aldrie bliver gilt , hyis det i Dag ei skeer!s

ig fraamig sorte Aand , som tordner i mit Ore.

horer ei , jeg synes kun ag hiore.

ANDET OPTRIN.
31L11E7 GRETE.
Mette, Hyad ny Fortreed, Masor! for-

volder disse Skrig?

de min Sicl!

Grete, Jeg er ulykkelig !
Veninde hor og skielv! et falt sortagtigt Vesen,
enDievel uden Tvivl med sorte Haar paa Nazsen,
mig nu, jeg sad 0g sov, i Drémme forekom 5
og grumt og brolende afs:x*dc denne Dom:

»Du bliver gifti Dag, skal du det eng gang bliye !

Metze. Man bor ei altid troe , hyad

Drémme os indgive,

M
1
"
¥
|
|




Grete. Du veed, -en Helte - Drom lar

aldrig feilet for.

Mette. Lad det end veere saa, du do

beteuvke hor,
at til en rigtig Drom, der Seng og Nat udkreeves;

om Dagen 1 en Stoel —— —

Greté. Du troster mig forgieves,
det Indtryk, som min Drom har giort udi mit
2 {3
Bryst,
desverre trodser din og heele Verdens Trist.

Jeo seer min visse Dods

Mette. Men den seer ikke Metle.
din Diom var den end sand, den siger jo kun
dette =

Du aldrig giftes skal.

Grete. Ogden, som siger det,
den siger, jeg skal dde. Thi jeg bar nogenRer,
hyistusind Vidnesbyrd mig nogen Ret kangive,

at troe, jeg ikke bor blandt Grimme reguet blive,



7
og naar man ei er grim, og er ei heller déd,

man for at blive gift ei pleier lide Nod.

Mette. Forlad mig, jeg tilstaaer, at

jeg mig har forlobet.
)€g S5

Grete. Du ved din Tale kun Eenfoldig-
hed har rébet,

og den er alt forladt.

Mezte. Forlad da ligesaa
at jeg dig endnu tor et Middel foreslaae,
hvoryed dulykkelig, og Drommensand kan blive;

gift dig i Dag med Mads.

Grete. DMinHaand jeg skulde give
til den, jeg for forskid 2 den Kaal jeg spytted’ i

jeg skulde sébe sely? Gid for — —

IMette. For alting tiel
En ubetznksom Eed man ofte maae fortryde ,
og mine Grunde dig maaskee kan overtyde.
Du ei forsyerge bor, at blive Madses Brud ;

sandt nok ved saadan Eed en Sielsig maerker ud,




o

som ikke tenker layt; men jeg t6r endnu si

den Siel hveranden maae i Hoide overst

som kun af Lydighed imod sit Kald og I

nedlader sig til det, som den er yemme

sKald og Pligt, saa mange, som viere,

Men vor

er at udy=lge os en Mand & Tugt og

Grete. Hyo kan velstaae imod den rene

Sandheds Sy

)

det har udi min Siel oplyst den morke Kr

Fornuften i

Der dog endnu en Ting for Hovedet

Om jeg dig lyde vil, hvem staaer mig i

at Mads foragter ei den ham har (61 forag

1

for evig har

=]

a

Mette. Du hans Hoiagte

G

det staaer jeg inde for; og til Beyiis herpaa,
For Solens Opgang han for mine Fodder laae
1§ ®

i Morges taarefuld , og med en ydmyc Mine

bad om Tilladelse , at kaste sig for dine.




aacdip
¢ dig
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har en vigtig Sag at fore(

1 i A s 1.1 Toe ey
1 in Iandt raadeligt ai holde skiulf I0r 1
..... fan delig holde sk for

u tilsteder

det, og du det bor LiisL‘_‘Lle’

jeg stra¥ vil hente ham,
B

Lad din Forstand mig lede,

s hirad de 1

» synes best; min Siel indviklet er

leder ver,

i Soroers ke
100rgers morse

e, du dens Ve

(Metze gaaer)

TREDIE OPTRIN
GRETE (allene).

Saa er jeg da fordémt til Madses Brud at blive,

> skal min Haand , ogkan ei Hiertetgive;

e to saa deilig fulgtes ad ,

o

Lyis den utroe Johan ei yzrdig var mit Had,
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FIERDE OPTRIN.

RETE, MADS

Grete. Seigneur! Indgangen hid jeg vilde

dig ci hindre ;
thi af en Mand, som du, jeg venter intet mindre,
e Skam,

end 'smaae Bebreidelser, som gidr oshegg,

‘
o o

Mads. Enhver, som kiender Mads, bor

tenke saa om ham:

Vel sandt du mig forskicd, men det er kun en

Skiebne,

mod hyilken du omsonst,og jeg, mig vildevzbae,
det ingens Bréde er og altsaa ikke din.

Een Bréde veed jeg af, og denne Lliver min :
Jeg en Misdzders Navn med Rette burde bare;
jeg har fordristet mig din Skiénhed at vanzre.
Du tog din Haand igien, og jeg har endnu Liv,
jeg ei mit Hierte sirax hiemsdgte med en Kniv.
Din Skiénhed , )90 til Trods, endnu tor drage

Aande ;

du Aarsag har, om mig at teenke allchaande.
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Men tager jeg ei feil , en Skicbne eller Aand,

jeg veed ei hvem af to, tilbs

geholdt min Haand,

da jeg, Madam, forladt og straffet med din
Vrede ,

besluttede at dde, min Kniv var af sin Skede,

min Arm alt udstrakt var, jeg manglede ei Mod;

det var mit fulde Agt, flyd, raabte jeg, mit
Blod !

Men ingen Draabe flod. Maner, som uden
Sandser,

naar man sig drabe vil. Om derfor med et
Pantser

mod dette grumme Stid en dekkede min Barm!

hvad heller nogen Geist tilbageholdt min Arm,

i den Forvirrelse , jeg kunde ei erfare.

Grete. Nu min Beskedenhed befaler mig
at svare:
Jeg kiender mig for vel til mig at bilde ind,
at heele Verden var udi et Kalveskind ,
fordi jeg byttet bort en Elsker for en anden.

Vel har jegoftehért, naar jeg skal sige Sanden ,




le Skionheds Trek mig

gay

£av;

men saa hovmodig jeg

t mig i Sinde kom at holde for en Bride,

om yed mit Hiertes Tab, min Blsker sirax ei

dode,.

Mads, Ved din Beskedenhed, min Bréde

YOXer meer,

jo mere jeg dit Vard ved den fort

Mads, Jeg har da tydelig, mig synes, lagt

hyorlunde at en Aand, en Skiebue eller sligt,

var Aarsag, at jeg for ei efterkom min Pligt.

Men Skiebne, Aand og sligt gidr intet hen i

Taaget,

og med at frelse mig de vist n

det noget gietter jeg, men or

W aivasslaf
il snart al

et 'Ja, ctNeiaf di




7 troer, mit Liy har
spare,
fordi 1e , min Nod ei skulde e ’
t fordi aae , Johan til ved nedrig Syig
di lde lzre ret at sette Pris p
Herom at > meer var kun at spi >

at forne@rme dig, som alt for len

Mening fattet har; bezr mig med et Syar,

fatter din

ete. Hyvad Skiehnen budet har’;

-1

zvar en Lo nhed af mig at vilde hindre.

(Jeg har i denne Sag kun dette at erindre 5

1, da maa det skee i Dag
o

M ads. Min Tunge er for svag

itil min Erkiendtlighed og Glade at udtrykke ;

s af mit Oiesyn min Elskoy og min Lykke.

alopperer hen, at tage Klweder paa,

thyormed jeg vardigen kansom din Brudeom staae.
o o

(Han gaaer)

R —
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» Skiebnen bod mig forst Johan,

» nu mig giver Mads til Mand.
8

» Naar dig nogen Karper an:’,r,
» og du faser kun torre Jyder,

» bliver du lidt flan derved;
» men hardu en sulten Mave,
» 0g €l anden Mad kan have

» gaaer den torre Jyde ned.

5

» Skiccbnen bod //115*/2)/'5! Johan 5

> 7 mig giver Moads til Mand.

Hvor nodig Hiertet vil dog for Fornuften

Jeg horer Jdennes Rost alyorligen at sige:

Mads blive skal din Mand; men Hiertet

Nei —

dog, hyorom altinger, saa gaaer jegnu min Vei.

Ende paa forste Optog.
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ANDET OF PR TSONG?
FORSTE OPTRIN.

MADS, JESPER.

Mads, Hvor hopper ei min Siel! hyor
skynder sig mit Blod ,

at raabe : Fryder jer! til hvert et Ledemod.

Jesper. Du taler som du var, min Ven!

lidt hovedsyimmel.

i
gt
i
|
~
lii s

Mads. Faer fra et Helvede med et op i
en Himmel,
oz vi vil faae at see, om du det bedre gidr.

Saa lykkelig en Hest, som jeg, var aldrig for.




evig Tid er Madsnu

niin Jesper! hielp mig at udstéde

6r! af min Fryds -

sun faer ud en Glades

Torden

t ned til dem, som bc

ve, — — der boer jo
under Jorden

en Hoben smukke Folk. Den hele Jordens Kreds

skal vide jeg cr glad, forer je
Jraistn ) )

Tl Erade
g ei tilfreds.

A R I A.

» Underjordiske , som sover,
» du maae ikke undres over,

» af min Sa

» Du det ikke skal fortryde ;

» thi min Sang kun Fry

p/

l Si({:[ f)) a
» under Jorden gior et Hop!

» Naar min Sang dig yvakker op.



» Mads i Dag har vundet Seier,
» Mads i Dag-sin Grete eier,

-/7 é ][Ll!’l (‘” A\/")U,

: =
» ja med Hu

rT. 7 AAEEE
« Under Jorden gier et Hop

Jesper. Hardu nu

Raserie ?
Mads. En Zephyr blaser nu, og Stormen
er forbi.

Det varen Fryds

an, som foer udaf si

Og havde Fan

ets Dor ner lofret af

}l;ngsel 5

saa yoldsom var deans Fart. En Siel er d

glad,

jo lengere den for i Sorgens Fangsel sad,

» Min Glede er som Le,u\uz
» den Bek, som sagte (’[jd
> f6r den en Da,r/zzmz" bid,
> ¢4 rire sig af Flekkern ;

L
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« da Damningen kom bort,
» flid Beakken dobbelt fort.

s» Min Glede er som Bekken.

Jesper. Jeg Grete komme seer, hun vist
den Slutning drager ,
at du af Lunkenhed dig osode Stunder tager ,

ifald hun faaer at see dit end ukiemte Haar:

Det bliver derfor bedst, at du afsides gaaere

ANDET OPTRIN.

GRETE, METTE.
Mette. Saa var mit Haab omsonst, du

syntes at samtykke

i dette AEgteskab, jeg holdt det for min Ly
at ved mit ringe Raad jeg kunde fremme din,
og skrezkkes nu, du slaaer det hen i Veir og

Vind.

Grete. Jegdig forbunden er, somyil min

Smerte lindre,
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og zrer dine Raad; men ikke destomindre

mit Hierte siger mig, at tusind Plagers Har

& g
med angsd venter paa, at see min Brudefzr.
For var jeg angestfuld , men tusind Gange mere.
saasnart jeg ‘taenker paa, at Mads min Mand
skal veere.

Jeg veed ei sely, hyorfor.

Mette. Man vel hos visse Folk
aa visse Tider bor ansee som Sandheds Tolk
I
en rigtig Ahnelse ; men du dig kan bedrage,
og for en Ahnelse maaskee den Afsky tage,
som fisles af enhver ved slige Bryllupper,
hyor man skal #gte een, 0g har en anden kier.
Din Ahnelse maaskee af sidste Slags kan vyare,

hyvem veed ?

Grete. Du er for kort, til mig at
kunde lzre
at kiende Alinelser; hyis min ei 2gteer,

saa maae du frig — —

" _..._...._‘q,._ —




1
ler ban:

hyem mon d

Men ho
der?

lukke op.

TREDIE OPTRIN.

GRFTE (al

Hyem mon der ve

Maaskee - — dognei — — det var for smig-
8
rende en Tanke,

ommet for,

den trolose Skutk vist havde k

i — — men Himmel! Jord! deter

Jeg
&

o)

han! — —

FIERDE OPTRIN.
JOHAN , GRETE.
n de mange

Jokan. Hyor scer jeg glad igie
Yndigheder ,
an see hos

som den maae yeere blind, der ei ki

Eder.



Grete, Jeg dig forneermet har, min aller-
bedste Ven!

Jeg tenkte du var Skielm.
Johan., Saa tenk nu om isien,

it eget Hierte sig nu feerdig er athade

nkte saa.

han. Jeg kan dig let forlade,

saa rimelig for dig at falde paaj’

1deli

du er undsky

er paa H‘..Zu!)
Det kort forfattet er 3

kan ei strafverdig vare.

Johan, Hyor taler du ei smukr, jeg vilde

paa min Afre ,
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nu Touren er til mig, og sige smukke Ting;
men Kierligheden har med tatte Attersting ,
saa syet mit Hierte ind, at, om jeg skulde

hange,
dets 6mme Folelser sig dog ei kunde trenge

op til min Mund , Madam !
Grete. Jeg tvivler ikke paa

du mig jo elsker héit, naar du mig elsker saa.

Johan., Mig Timer synes Aar, og Oieblik

som Dage,

indtil jeg bliver din, og du min AEgtemage.

Grete. Nei see den lille Skalk, hyor han
gior héie Sving,

og det er dig som eikan sige smukke Ting %

Johan. Nearverelsen af den, hvis Oine
vi tilbede ,

det 6mme Hierte tit kan komme til at svede ;

og denne Sveed, Madam ! som er snart ingen T'in
din Godhed falder paa, at kalde hoie Sying,

du alt for gunstig er.



)
o

Grete. Med Ret maaskee du venter
den Roes, du nagter dig, at faae igien med
Renter,
fortryd dog ikke paa, der bliver intet af
for den Gang; men du er endnu ei i din Grav.

Nei bie kun, til yi-

st er bleven Mand og
Kone,
Saa kan du lide paa, jeg skat tilgayns forsone
den Forurettelse, jeg nu blier skyldig i.
Johan. Jeg var tilfreds! Madam! vort
Bryllup var forbi.
Greze. I Dag, idenne Dag, jeg dig min

Haand vil give,

Jokan. Er det alyorlig talt3

Grete.

opfyldt 5

Din Langsel vist skal blive

Aftenen. I Dag er Grete din,
og din for evig Tid. Jeg strax vil 16be ind,
at klzde mig ;

g3 gaae hen, og gitr du nu det

samme.
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Du studser, bliver bleeg.

al Ondt maae ramme !

Johan. Gid mi

Snsker meer

Hyis-der er nogen Ting , mit Hiert
< o?

end det, at blive din; men jeg mig tvungen seer,

een Dags Opsezttelse mig

En umild Skiebne

Grete. Med eet din Elskoys H

nu kidlnet har? Utroe! saa tznkte je;

Jokan. Mit Hierte sidder der

udrive det,

fivis det el brender heelt. — —

Grete. Troelose! ja det bramder

af en uteerlig Ild , som AErens I

som al sin Nering har fra Dyds og /
kk

og slukkes ud , saasnart man neyner AFgteskab

Og saadan Kierlighed du tér din Grete byde?

Torrader !

eg forstaaer hyad det har at betyde,

naar forst Opsattelser en Elsker foreslaacr.

Johan, Jeg staaer det ikke ud, det over

Skreevet gaaer)
2



aabenbare maac, hvorfore jeg migkrymper,

du noder mig, viid da — —

Grete., Hyad? Snart!
Johan. At mine Stromper —
Grete. Og de?

Johan.. De er ei til.

Grete. Nu fik jeg Hiertestod.
Det alt for gruesomt er, det bliyer vist min
Dad.
(Efter en korz Besvimelse)

Forvoyne! som saa frek tor uden Strémper tale
om Bryllup, veed du vel, jeg detei vil for-
hale ;
men skal du blive min, jeg syerger, at du
maae

som Brudgom da iDag, omuden Stromper staae.




FEMTE OPTRIN.
JomAN (allene).
Skal jeg som Brudgom staae i Dag foruden

Sll(»n:l\,.’u"

Hvo giver beste Raad til en uhaldig Stomper2

som AEren byder et, et andet Elskovs Gud.

Hyvis du i Stovler staaer, saa leer dig Folket ud;

det APrens Stemme er. Du miste skal din Brud
ved en Qpszttelse, saaledes Elskoy truer,

Mit Hierte for et Valg paa begge Sider gruer.
A R I A.

» Som en uheldig Skipper,

» der forud seer, han strande maae
» paa en af tvende Klipper,

» ei nogert vis at strande paa

» £0r yalge sig,

» saa gaaer det mig.
(Ende paa andet Optog.)

B ]
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FORSTE OPTRIN:

MADS (allene.)

Hyor er min Skiebne grum og umaneerlig stiy!

Den paa min AEre har ei i sit hele Liy

det allermindste Gran af Medynk foriet' Hierte,

det nu saa lang en Tid hiemstgede med Smerte.

Hyor skuffedes mit Haab! Hyor varede detkort!

Jeg teenkte: Gud skee Loy! da Skraderen gik
bort!

og da han tivede at komme her tilbage ,

jeg min Forhaabning sane med hyer en Dag til«
tage.

Ceo




I otte Dages Tid mit Haab stecg otte Trin,
jeg Trappen var forbi, og netop kommen ind

1

i Lykkens Forgemak, hvorjeg knap kundesandse

for Fryd, Jeg faaer et Puf, og hovedkuls maae
dandse

af Trappen ned igien. Jeg ligger endnu der

forslagen og forknust. Det lare ¢

enhver,

at han maac aldrig troe sin Skiebne paa Gebzrden,

min gav mig nys et Vink, det mildeste af Verden ;
1ilbod mig Gretes, Haand.  Hyor frydedes mit
Sind !

Rivalen kom jgien, og alt mit Haab var Vind.

Saaled seer. man Born et Huus af Kort at
bygge,

og deresi Henders Vaerk beskue ganske trygge

men kun ep:Pust; et Siod, og Huset ligger
der.

Men staae mig ogsaa an deslige Lignelser !

Nei, om mig synes Ret, saa er jeg alt for roe-

lig

for en, hvis piinte Siel er alle Plagers Boelig.

Her frem I Furier! hyormange ere I? Tre?



Det vil ei la

gt forslaae, kom: hele: Helvede ?
Med Afgrund , Jordskielvy 1ld, med Dynild og

med Torden !

Billeder! Med ingen Ting paa' Jor-

den

jeg male kan min Qval, og il

ke heller vil.

Der maae, som for er sagt, et Helvede

vede dertil.
Jeo seer en Dizvle - F 1" Golider

som af Forbittrelse i cone'1

og spyer Yorbandelser mod deres General >

for han dem ei endnu til Anprebsay Signal,

Jeg seer en Furie s af hvis fortvivite Oie

en Skye af Gnister faer, sig give storste’ Moie,

streekke voldsom ud, men netop ei kan naae

s Hiepte) L o

ANDET OPTRIN.

MADSy JESFER.

Jesper. Her er jeg.




Jo

Madso! Og jeg ex ligesaa.

Hyor, er jjeg ikke mat! Og hyor har du ¢

oy

som min Forfatnin

e

naar man dog har en Ven, som man kan ta
med ,
man Krefrer samle kan ved et og andet Sted ,

og lyile, medens man den Vens Betenkn

hérer ;

men jeg et stivt Qvarteer her Talen eene
saa jeg Aer,

ner,
som inden; stakket Tid mig ganske skal opsluge,

gen fortvivlet Rost har ogsaa maaltet bruge ,

og dette yeed du sely, mangfoldig lider paa.

Jesper. En Udeblivelse du mig silgive

maae ,

som Omsorg for dit Vel har eene foraarsag;

get 3

1 min Fravarelsejeg heldig har opd

> for min Ven.

at der maaskee endnu er Redni




Mads, Hyad Redning? Jesper tael!
Jesper. Viid da at Skraderen, —
Mads. Jeg veed alt nok om ham.

Jesper. Nei, du maae vide mere :
Dag i denne Dag han Gretes Mand skal y®re;

I
Men han har, — —

Mads. Hold min Haand! jegellers drel

dig.
Er jeg ei martret nok, om du ei spotter mig ?

(Han tager forbittret en Kniy op af Lommen.)
Jesper. Han ingen Strémper har.
Mads. Les for du dser, Misdeder!
Jesper. Han ingen Strémper har.
Mads, Jeg siger: las, Forreder;
Jesper. Han ingen Strémper har.

Mads. Endnu har du ei laest !




gen Stromper har

Mads. Saa doe da som ct Baest,

Jesper. Han ingen Stromy

Pokk

Oz denne Mangel maae du dig
Du Grete veed i Dag vil giftes absolut
jeg veed hun kommer hid, siig da: min séde

Snut!

TIvis Snut er for gemeent, kald Lende noget

andet ,
nok , siig du Strémper har, og see du kan faae

blandet

Jin Tale hist og her med Haanheds Trzk om

som ikkun Stoyler har. Tael om den store
Skam,
en stoylet Brudgom vil blandt Folk paafére hende.

Gior dette, ogjeg troer, at Bladetsig skal yende

Du syarer intet, Mads!

Mads. Jegtaus beundrer dig



som glemmer saa dig selv af Kierlighed til

Du navner ei engang det Mord , jeg nylig

mig,

vilde —

kan du tilgive det?

Jesper. Det lader meget ilde,

at huske Smiaaetin

Raab

du burde svare mi

er Kulde her anstzndig

du er indvendig heed, viisdigogheed udvendig.

Mads. Om i en Arie jeg bragte Heeden

frem ?

den Maade , synes mig, var ikke ubeqvem.

(Jesper gaaer)




©
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T RED IE 2 OBITR:T

aaps {allene).

» Paa mit Hiertes Skorsteen brender

lskovs Brand ,

» en harpixet
» som er tendt ¢ begge Ender,
» Elskovs Gud den tewndte an-
» Hyer, som Rigen seer opstige ,
(» Rogen er min Aria,)
S e Tl T,
» [@nke mace , 0 tKKe SIZ€,
P
» der er heedt , hyor den kom fra.
Der kommer den, hvis Ord hos Grete meget

gielde,

Livis Raad hos hende mig kan reise eller felde,

jeg Mette bede yil med Forlion tiene mig.
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BEIERDE | OPTRIN,

MADS, METTE.
(De libe hinanden i ﬂILz"df.)

Mette. Seig
)

neur,

Mads. Madam!

Mette, Jeg haren Bon at gidre dig,

en saadan Bon, Seigneur, somjeg eivilde vove,
hos den, som styredes af Egennyttens Love,

som Had og Lyst til Heyn har giort til Dyden

feig.

En saadan nedrig Siel bonhdrte mig vist ei,

jeg for at bede ham gik heller ei af Pladsen.

Nei, Hierter kun, som det, der pikker i Mads

L

Madsen,
formmaae at vise mig en saa udmarket Gunst,
hyorom en mindre Siel anmodedes omsonst.
Jeg beder for Johan ; fra Knazet ned til Foden,

hans Skiebne n er ham i Dag at lyde Moden;
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dom sely, hvor himmelhéir, Seigneur, jeg ags
> ’ S )

naar jeg dig

to}

at laane Stromper til — —

f Sands og Ma:le

saa m "'(‘l

dig kan fortelle,

at den, som saadan Gunst sin Rival,

ei zdelmodig var, men d
Jeg havde, da du nys mig Ordet tog af Mun-
den,

en anden Bén til dig, hyortil Fornuft yar Grun-

0g Billighed 0g 1"“ y )»”Y le \‘.;g

ved Forbon og ved Raad hos Grete tiene mig,

Johan er strompelis og Gretes Haand uverdig

hun giftes vil i Dag, og han er ikke ferdig;
Lvor Jet en Sag for dig ved denne Leil .

at skaffe mig igjen den Strompeloses Sted %

Hyor billigt og hyor ret?

Mette. Jeg ret og billige kalder

i Verden ingen Ting , som Grete ei bifalder,




2>

det er > har ei anden Drive,
og Grete 6n ei, med dig at blive
t er mit Syar. Farvel! (Sigede paa
eengang)
(Mads gaaer.)
- ———T—

FEMTE OPTRIN,

METTE (ellene.)

¢ lzngselfulde

nys mod hverandre gik, som om den ene skulde
den andens Lykke giort; men neppe faae vi Tid
at aabne Munden ret, for yien hefiig Strid
blandt vore Onsker seer. ' Naar paa den jevne

Skive ,

man tvende Kugler Fart vil mod hinanden give,
de skynde sig afsted, med samme Hurtighed ,

som dmme Elskere til deres Samlingssted.

tosset Jydedreng maaskee vel torde meene

la ‘1o ) 9 -1 . vy O -
de Ia,n:tes efter ) sig for eyig at foreene ;
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el

nei, kiere Jyde! n

e Fait, hver Kugle gaaer sin
2

x’\fi .

for med en

at jeg med Kul:"lernt her mener Mads oz N

at underr

om det tosset var mig se

C

thi jeg jo ene er, og ingen har mig hort.

SIETTE OPTRILN.
GRETE, METTE.

Mette. Mit AErinde kun slet, Veninde,

er udfort:

Mads ubevagelig — —

G rete. Det viser mig tilfulde,
at i en andens Sag man taler kun med Kulde.

0, at min AEre dog mig ei i Veien stod ,
jeg skulde kaste mig for den Gruesommes Fod;



kan udrette,

naar man er heed, som jeg, og ikke kold, som

Mette,

Mette, Er slig Bebre

lelse da Lén for al
min Flid 2

ynker kun. = Dit Hierte er’'i Strid;

insler ofte kan den stérste Siel forlede,

til paa sin bedste Ven at haevne Skiebnens Vrede.

AR TIA.

Blye med vrede Tender’

» 7 Heltes Mund, hvis blotze Ry,

ge .,

£ svale boe Skyooe
at svales y soge ?/\}CrDL 5

» Ien Allee gevorbne Venner

» som bleve Boddeler af Tvang,

» og under spiilte Huders Klang
2 5

» dem vifte Tld med smidig Green

D

» paa nys afkledte R

gebeen.

» De preege deres bittre Qval,

» i det uskyldige Metal,




4>
o

7 A e
» oL g'{u;/z]/ze al den Tieneste 3

» der'dem i Krigen lader see,

» som dog er os ermaade vig

o

aar de sigte r1igtig.

» at sige:

Grete.  Hyor jeg er lykkelig, at-du holdt

op en

ager samme Deel udi din smukke Sar

som din besiungne Helt i Pibens Lyd og Trom-
nen.

Var her vel Tid og Sted — —

Mette- Min Tid var for ei kommen ,

jeg vidste intet Raad, og meget bange var,

for at bedrove dig med et mistrostigt Syar.

Jeg ved min Arie kun sogte, Tid at vinde,

lig at finde

under Sangen var saa lykke

08
t Middel, som jeg troer du vist skal frelses
ved,
du det ei vide bér; thi saadan Kundskab streed

mod AEren , mod din Stand, og mod — —
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Grete. Hold i

le Mette !

er meget for, at jeg det skulde giette:
du veed, jeg er ei dum, du veed, jeg dy«

€r

>
du veed , hvor Ldiligen mig Skrazdderen er kier.
Jeg Dy for Elskov Fortrin giver;
men, veed , mig
8
bliver,
Saa me

get troer jeg dog, at du mig

om du i dette Raad Johan d('l,luxjgv_i\jr,

eren deryed kan Dblive mig uyardig ;
men frem for alle Ting

» om han snart Dliyver

ferdig.

Mette. Af disse Spérgsmaaal nu kun get
besvares kan,

Johan i denne Dag vist blive skal din Mand.

(Grete gaae




2
5

SYVENDE OPTRIN.

mETTE (allene).

I Dag skal Llskoys Gud udmarke sig ved Scier,

en hoi, en wedel Siel skal fra sin rette Eier,

iched forfort, to Sttémper tage bort;

Dvd kom vel tit tilforn, men aldrig saa tilkort.

cov torde stride,

Naar deni Heltes Brystmod Elsk
man Elskoys He ﬁ'ﬁshcd af Dydens Tab maaevide.

(Ende paa tredie Optog.)
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FIERDE OPTOG.

EORSTE, OPT R IN:

JOHAN y METTE,

Johan, BEesticle min Rival? det er for

farligt Mette.

Mette, Jeg veed det eene Raad, og in-
tet uden dette ,
som til dit Beste mig Cupido sely indgay,
skiely du, ifald du ei benytter dig deraf.
en Siel, som Gretes Siel for AEren megeL vover,
og skibndt Lun sig med Mads kun liden Lykke

loyer,
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sua woer jeg dog hun for sin Haand vil give

ham ,

end een, hvisstoylet Fod skal gisre hende Skam.

Johan., Det alt besluttet er,

Raad vil folge.

saasnart, Johan? jeg

Mette. Du

kan dig ikke d

jeg havde ikke tenkt, det kostede saa lide

for en ophbdiet Siel at gidre saadant Skridt.

Min Helt! for alle Ting mod Dyd lad Elskov
stride !
Viisikke Lasten frem paa dens luslidte Side.

De Store synde vel i Grunden som de Smaae,

men Maaden, som enhyer sin Synd udéver paa,

den eene gior til Helt, den anden til en Staa-
der;

du ei Forskiellen veed, Secigneur! paa disse
Maader %

Saa smuk Opdragelse du end for Resten har,

dn har i denne Sag opfért dig som en Nar.
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Bor du ei sige forst , hyordan dit Hierte splittes 2
Snart syzzrge: at det ei ved Laster skal besmite

tes!
Snart raabe : Elskoys Gud din Gud allene er!

Og efter elleve til toly Omyvexli

nger s,

L nu

nu Dyden Seier vinder,

mag saa, at Elskoyv dig den tolyte Gang for-
blinder.

Vizng Munden, yrie din Krop, bzr dig som
du var gal.

og naar du det har giort , bestizl saa din Rival.

Johan. Tolv Gange , Mette?

for lenge vare.
S
Det er den hoie Tid.

Mette. For Tiden da at spare,

TN - Pr
gior her Pr

udium ; og gaae saa sirax derhen,
hyor Madses Kiste staaer, saa vil jeg Kkierligen
troe, atdu underveis har giort det af med Resten;

det er jo vores Pligt, at tznke vel om Nesten.

Jokan, (satter sig i en agte tragisk Postyr)




O ! hyilken Qval og Strid! mit Hierte splittes

ad!

! kan i to ei sébe af et

Een af jer yinde maae, den anden m
dommes ,

to Store i en Sak kan ingenlunde r6mmes!

men Szkken, som I to kan ikke rdmmes i,

avns undgielde maae for eders Klammeries

tilg

Mit Hierte revner snart, jeg elsker eder begge

du Elskoy er mit Liv, du Dyd min
Jeg pleicrs ellers gaae derfra, hvor S'mgsm:ul
er,

men jeg de Stridende med mig i Hiertet

Omsonst at flye ! omsonst at vilde dem forli
Her er ei andet for, jeg Dommen maae afsige :
Min Kizledzgge Dyd, ja Seieren er din,
du eene herske bor i stolte Heltes Sind.

Viig, lille Snottede! som skyder Folk med Pile,
som til min Uhald har min Grete l=rt at smile.

Min Grete ? Nei! Hyisda? Maaskee Mads Mad-

sens ! Ja!
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Jeg skielyer for min Dyd, og skynder mig her-
fra.

(til Metre) Kan jeg nu gaae?

AN DUE'T 0P TLR TN,

METTE (a

Naar Dyd og Elskov stride,

skiont man som ofteste kan see til hivilken Side
sig Lykken halde vil, saa foler man endda

en tyivlsom Frygt, jeg veed ei, hyor den kom-

mer tra.

AR I A,

» Saaledes kan en Skyldner beeve,

» naar paa hans Dér med ivrig Nave,
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» der bankes af en Creditor,

» skiont Slaaen lukker inden Jors
» skiont Pokker sielden pleier fire
» Tolk ind igiennem lukte Dére
» saa skielver Skyldneren endda 5
» Gud veed, hvor saadant kom-

mer fra.»

@R EEDVLEE SN0 PiET R TN
METTE, JOHAN, (med Strémper i Haanden).

Johan. Nu er der intet meer, som kan

min Lykke hindre.

Mette. Du har vel ei forsomt, hyad jeg
dig bad erindre,

Formaliteterne,




Johan. Jeg alting haver giort,
som du mig foreskrev; thi detei siger stort,
at jeg kun haver brugt en middelmaadig
Stemme ;

g for-

jeg var saa bange for , man skulde mig

nemme,

ifald, som du mig bod, jeg havde skreget

Mette. Neil

Det intet skade kan.

Johan., Saaer der heller ei
det ringeste forsdmt ; thi hvad vil det vel sige,
at Tiden ikke just afpasset blev saa lige 2

Det er en ringe Ting, ei veerd at tale om.

Mette. Hyad mener du?

Johan. At jeg til Madses Kiste kom,
just da udi min Siel Dyd férte Regimente;
det var ei raadeligt et Oieblik at vente ,
til Elskoy Seier yandt, og reent at bryde af
den nys begyndte Roes, som jeg til Dyden gay,

E
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var alt for lattex

t; jeg desforuden vidste ,

at inden stakket Tid mig Elskoy skuld

og steerkere end Dyd , mig gitre til en T

at stizele Klokken Sex, og stizle Klokken Syv,
det kommer ud paa eet; jeg altsaa strax udforte
mit Foretagende, og da mig ingen horte,

det ligegyldigt var, om Elskovs Raserie,

som mig forledede til dette Tyverie,

kom to Minuter {6r, k,om to Minuter siden ;

og overalt en Helt ei Slave er af Tiden

1hi Klokken er kun for Skomagere og Skrad —

Mette. Tael du kun Ordet ud, og blues

ei derved.

En Skraedder, som er Helt, er ikke Skradder
mere :

Den Titel som er stérst, tilkommer os blandt
flere.

I Gyrigt finder jeg, Seigneur, at du har Ret,

en Helt hvert Oieblik afpasser ei saa net;

nien Grete nzrmer blg

Johan. Jeg vil afsides treede,



ifére Sirbmperne, og vare her tilstede

om et Minut igien,

FIERDE OPTRIN.
GRETE 5 METTE,

Grete. Hyor er min Skiebne haard?
fra et til andet Sted jeg i den Tanke gaaer,
at min Forfatning sig med Stedet skal forandre;
men Sorgen {6lger mig, ihvor jeg end vil van-
dre.

Jeg ned i Haven gi

, min Sorg spadseerte med,

i Gyngen satte mig, min Sorrig op og ned

sig gyngede med mig. Ja i vort Spisckammer,

hivor jeg saa tit tilforn fandt Raad mod al Slags
Jammer ,

omsonst jeg s6ger nu en Lindring for mit Sind,

min Sorg med lige Skridt ledsager mig derind,

Ez2
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jeg twenkte, rbget Flesk kan hielpe , hyem kan
vide?

men foekte Flesk og Sorg i Halsen fast at sidde.

Mette. Slaae dig til Rolighed,

Grete. Jeg finder ingen Roe,
Veninde! for du mig har sagt, hvad jeg kan
g
troe

om dette Haab, hyormed dusmigrede mit Hierte.

Mette. Troe, atdu snart skal faae alt,
hvad din Siel begierte,
troe, du er lykkelig, troe al din Sorg og Vee

nu Ende har ; ja troe —nei troe ei meer, men see!

FEMTE OTPRIN.
GRETE, METTE, JOHAN.

Grete. Johan med Stromper paal Tvivl,
Haab og Frygt og Glade

Letage mig, 08 knap at aande mig tilstzde,




(Til Mette, som tier)

Hyor fik han dem? siig snart.

(Til Johany

Johan , jeg har en Tyivl.

Mette (til Johan)

Svar hende som en Helt, taeli den Lije
Stiil !

Grete. Johan, jeg haren Tvivl, den kan
du mig betage :
ch veed, man intet faaer omsonst i yore Dage.

Hyor fik du Strémper fra?

Johan. Hyis dette Spérgsmaal gik
udaf en andens Mund, i dette Oieblik,
han for sin Dristighed med Livet skulde bide.
Den, som formaster sig, at.givre Kinder réde s
som Skiebnen har udseet til Kinder for en Helt,
hyor felt han straffes end , dog straffes ei for

feelt.




Grete. Saarddmer du?

Johan. Madam! Ja, men paa e«
Vegne,
saa lay Mistanke kan ei hoie Siele egne!l

men eders Siel er lav.

Grete. Seigneur! Lioiellerlay,

jeg beder dig, besvar det Sporgsmaal, jeg dig

gave

Johan. Mindst dromte jeg, Madam! at

1 mig skulde node

1il at fralegge mig en saadan nedrig Brode.

Jeg Maalet , sagde I, for eders Elskov var,

nei, Maal for jer Foragt, den Sag er alt for
klar.

Forgieves sogte man paa hele Jorderige,

en Elskerinde , som sin Elsker vilde sige :

De Strémper, som du ber, du stiaalet har,
min Ven!

(Af hyad T sagde for, detvar dog Meningen)




(£
(¥

Jeg lod ved Paasketid mit Hovedhaar afrage
af Skrzk sig reiser nu den Stump, som er til-

bage,

og 16f

ter min Paryk en Tomme fra sit Sted.

Hyvem bliver skizldt for Tyv, og gyser ei dexr-
ved 2

Dog Skradderen Johan har Aarsag til at mene,

at han frikiendes ved sit blotte Nayn alene ;

Johan yon Ehrenpreis, viid, naar man heder

man da umulig kan et Tyverie begaae,

Madam ! I maatte dog min Gmme Siel forskaa-
ne ,

den har endnu ei leert, at lade sig forhaane ;

jeg for i Lere stod, min Mester var en Stud,

for ikke smukke Ting han tidt mig skizldie
ud.

Jeg délger ei dexfor , han tidt, din Esel!

sagde ;

men Tyyenayn , Madam! han aldrig mig til-

lagde.
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Det var mig forbeholdt, at hiére det af Een,
som jeg tilbad, som yar mia tredie Qicsteen,
I graeder, Grete?
Grete. Nci!
Jokan. Da burde I dog gracde.
Grete. Ifald jeg gred, Seigneur! da
skede det af Glade.

Iykkelig

Nu kiender jeg Johan, hvor er j g,

hvor er du dyrebar! du vist tilgiver mig,
at jeg din Helte - Siel saa haardt paa Prove
satte,

hvor min Hbiagtelse hoir til Beundring steeg,
og steeg alt hoiere, jo meer du bister skreeg.
MinElskov og min Agt du kaldte tit din Lykke,
Lesi mit Hierte nu , seehvilket Fandens Stykke
din Lykke voxet har ved denne Leilighed,

og jeg skal yove for, du er ei lenger vred.

Johan. Jeg,verelengeryred? Nei, Ufor-
& 3 3

lignelige !

ey

€g sige mage — =
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Mette. Her er ei Tid til meer at sige,

I bogge have viist jer Ret til Helte Rang,

og eder noie bor hermed for denne Gang.

Hyert Oicblik er dyrt, ogI behover begge,

paa eders Bryllupspynt den sidste Haand at lazgge.

(Ende paa ficrde Optog.)
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FEMTE OPTOG.
FORSTE OPTRIN.
MADS, JESPER.

Mads. Du paa Rivalens Been to hyide
Stromper saae ?
saa Skiebnen altid skal for ham paa Pinde staac!
Ja Skiebne! troe, jeg seer alt, hvad du har
for Oie;
men jeg har Arm og Kniv, og du har spildt din
Maie.

Du forud foler alt (du maatte skamme dig)




en Vellyst i den Qval, som vil fortzre mig ,

naar jeg et Vidne skal til den Forening v

som skiller mig ved alt, ved Grete og min AEre :

men naar jeg ikke meer seer denne Verdens
Dag,

skal Skiebnenmed sit Had vel gitre mig en Sag.

Jesper. Doe er din Pligt, naar du paa
P &ty

ingen anden Maade
yeed, dig at redde ud; men torde jeg digraade,
du skulde sztte op endnu et Oieblik

dit Forsat ; vi maaskee en bedre Tilflugt fik.

Mads Een Tilflugt er der kun, een enc-
ste tilbage;
med Skiebne, Grete, Liv, jeg strax maae Af-

skeed tage.

Jesper. Det ahnermig, min Ven, at det

for tidlig er.
Mads., Men Helte, som vil dbe, foragte
Ahnelser.

(Han tager sin Kniv op)




6o

Ver sterk min Arm og troe! ver skarp min
Kniv og sikker!

Min Jesper! Liv! Farvel - - dog, forend jeg

P
mig stikker,

ifald du haver kier din Kalemankes Vest ,

saa staze mig ei saa nar, den ellers faaer sin

Rest.

A R I A.

» Naar, som desverreofte haender,
» Ulykken muntre Fluer sender,
» I fomme , klare Flasker ned,
» den hefrigste Uroelighed
» man tydeligen kan fornemme

» af deres Loben, Flugt og Stemme.

» Hvis Hud og Glas var lige klare,

)
9

jeg kunde mig den Moie spare,

¥

at sige dig: Mit Blod fuer om,
som Iluen der i Flasken kom.

Y
v
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» Jeg ydermere for mit Ore
5,

» kan som en Lyd af Fluer lire.

Mit Blod tilfalles har saamange Ting med Fluer,
som ere feengslede, at jeg med Rette gruer,
det og vil ligne dem, som slippe ud igien,

og synes, at de ei kan komme langt nok hen
fra en forhadt Arrest. Min beste Ven iLive,

dig maatte allermindst min D&d til Skade Dliye,

Jesper. Tndog paa Gravens Pynt erine

drer du min Tary;

jeg hayer intet Been, jeg haver ingen Mary,

som jo Erkiendtlighed og Medynk giennem-
nemtrange ;

men at du ei skal troe, jeg stod omsonst saa
lenge,

som du sang Arien om Fluer og dit Blod,

saa faldt jeg, eller og min Geist mig falde lod,

paa en Mistanke; hvad, om du den rette Eier

til disse Strtomper er, som krone skal den Seier

en lykkelig Rival?
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Mads. Den Grete haver kier,

werer med sit Valg, for smaae Forbrydelser

jeg ei misteenke bor. Han er jo Helt desuden.

Jesper. Men Skrzdder meer end Helt,
det viser noksom Huden.
saa lenge som han har en Skradderplet paa
den

jeg Helten mindre seer i ham end Skraedderen.

Mads. See i ham hvad du vil, jeg seer
kun paa min AEre,

jeg maae ei i mit Bryst saa lay Mistanke nere.

Jesper. Men siig! hyor skulde han her

faaet Stomper fra?

Hyor ingen uden du — —

Mads. End Grete, Mette da?

Jesper.  Saa bilder du dig ind, han de-

z

res kunde brug
af deres Stromper een sex Skradderbeen kan

sluge.
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Mads. Jegvar tilfreds, min Ven, den
kunde sluge syv ;
saa er Johan en Helt, og kan ei yere Tyy,

og du til Nedrighed forgicyves mig skal friste.

Jesper. Taali det mindste, Mads, at
jeg udi din Kiste

min Tvyivl maae opldst faae !

DMads. Du kan den bringe ind,
ei for at rydde ud Mistanken af mit Sind ;
tli jeg mistenker ei, men at endnu i Live
mit Efterladenskab jeg dig kan overgive.

(Jesper gaaer)

ANDET OPTRIN.

mADS (allene.)

Nu var det Tid at dée; nu ingen hindrer mig,

men jeg koldsindig er og alt for magelig,
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og Helten , naar han déer, bor heed og virksom
vare;
men hyorfor jeg er kold, det veed ~— — det

veed vor Herre,

TREDIE OPTRIN

MADS, JESPER.

(med Kisten)o

Jesper. Kom lad os cftersee.

DMads. Her er Fortegnelsen :
vi det vil leese forst, hyad er i Leddiken.

(De lese begge)

D U O.

» Fem Knapper til en Triic,

» en Syenaal uden Oie ,
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et bruunrode Syleskaft,

3

en gammel Strimmel Taft,

B>

Y

en Stump Meloten-Plaster,

o

g

et Brev fra salig Faster,

» en Daase uden Laag,

Y

> den nye Psalmebog.

Jesper. Alt nok om Leddiken, jeg lzn-

ges efter Kisten,

Mads. Sce Toiet efter du, saa skal jeg

lese Listen,
Jesper. Begynd paa Strémperne.

Mads, Forst findes tvende Par
saa hyide som en Snee, hyori fér Grete har

med Silke syet mit Nayn.

Jesper. Jeg seer kun eet Par hvide.

Mads. Det andet uden Tviyl sig skinler
ved en Side;
s6g med Alyorlighed.

F
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Jesper. Al Sézen er omsonst;

sbg sely.

Mads. (Efter at have sigt)
¢ findes ei. Min Skicbne al sin Kunst
ndtommer , for mig ret ulykkelig at oijre
J =} o >

og alle Oieblik mig nye Sorger fore.

Jeg undres endnu paa, den sparede min Stok,
Livis Knap af Perlemoaer, Gud veed, har Kostet
nok ;

Lyis Tab meer vigtigt var, meer smerteligt end

dette.

Jesper. Maaskee af denne Sorg en Ne-

drig skulde giette,

at Doden ikke just var det du t=2nkte paa;

men Jesper kiender dig, og dig Dbeundre maae.

Du har behaget mig til Arying at udnzvne

af al din Eiendom, du hayde tenkt at levne

mig et Par Stromper meer, sin Vens Forliis
og sit,

en Siel saa hoi, saa stor som din, anseer for

ect s
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og herfra denne Sorg. Men nu til noget an-
det:

det skulde synes mig, dog vare reent forban-
lIC[,

om Skreedderen Johan, med dine Strémper paa,

til Brudeskammelen ustraffet skulde gaae.

Jeg skulde dog ‘vel tree, du ham vil fore-
komme ,

han her indfinder sig for et Qvarter er omme,

at £6]ge Grete did hvor Baandet knyttes skal ,

som ei kan loses meer.

Mads. Mod en forhadt Rival
jeg maae udrustes f6rst med hoist fornédne Vaa-
ben.
Jeg har ei Bidden smagt, jeg har ei drukket
Draaben
i denne ganske Dag: og uden 0l og Mad

er Helten ingen Ting.

Jesper. Derinde staaer et Fad 4
som ved sin vide Kreds og Dybhed sig udmer=

ker,
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til Bredden fyldt med Kaal. Du gidr vist Un.
deryzrker,

hivis du det témme kan.

Mads. Jegskal forsége det.
Vee dig, Johan! yee dig! naar Mads er Lle=
ven mget,

(De gaae)

FIERDE OPTRIN.
GRETE, METTE, JOLAN.

Grete. (Med Johan ved Haanden)
Saa blev det Sandhed dog, som i et Ordsprog
staaer ,
at efter Regn og Slud man blide Soelskin faaer.
1otte Dage var min Siel et Rov for Smerter,
jeg ingen Féde néd 5 jeg vemmedes ved Erter,
min Soster , du det veed, det var min beste

Mad :
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og naar jeg Erter selv og Flesk ei spise gad,
enhyer kan slutte let, hyor stor min N&d har

vaeret.

Johan., Jeg tvivler ikke paa, at Sorg dig
har fortzret
men nu til Klagemaal du ingen Aarsag har,

nu er du lykkelig, forglem saa, hyvad du var.

Grete. Jeg mig erindrer kun de smerte-

fulde Dage,

som , Himmelen skee Tak , jeg haver lagt til-
bage,

at jeg desbedre maae forndies ved de Kaar

og den Lyksalighed , som mig Fremtiden spaaer.

Da et Qvarteer endnu vi kunde her forhale ,

saa lad os vexelyiis vort Haab, vor Fryd af-

male.

Joran. Begynd min Grete forst, dig fal-
der AEren til,

saasnart du ferdig er jeg dig aflose vil.
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Grete, (Bevageligen)
Jeg i min Elskers Arm, jeg ved min Heltes
Side,
af séde Folelser skal eene kunde vide,
at jeg er til. - Mig skal ei nogen indbildt Frygt

af Stvne vakke meer. Nei jeg skal hvile trygt,

e

og vaagne smilende, og Hiertet dig skal s
» Nu vaagnede din Glut, nu smilede din Pige.»
Og du skal vaagne glad og smilende, som jeg,

R
05

DMette. Gaae el videre; thi det anstaaer
dig ei.

(Der bliver en kore Tausked)

Grete. (Til Johan)
Ho6r her engang Seigneur, du falder jo i Sta-
yer,

nu Touren er til dig.

Jokan. St! St! jeg mig helaver
156 )
paa et ansta:ndigt Syar — — og — — Svaret

lyder saa — —
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Jeg — — neppe veed for Fryd — — paahyil-
ken Fod atstaac — —

Og — — for en Sikkerhed , saa staaer jeg paa

dem begee = —

a propos om Reen, jeg ikke justi

min stérste Force har ; men Skabningen!

Grete. Ermnet,
det vil jeg dig tilstaae. Men om jeg tenker
ret,
saa er ei dette Svar aldeles saa anstzndigt,

som du det lovede.

Jokan. Jeg haver et indyendigt
og-etudvendigt Pund , det forste ikke staaer
det andet altid bi. Der i min Hierne gaaer
udaf de smukkeste og meest udsgte Tanker
en utaalmodig Syerm , som inden Hiernens

Planker

indsluttes ynkelig, fordi jeg ikke kan




i Gang min Tunge faae; — men tys nu gaaer
det an.
(Han giér sig kostbar)
Sely Elskov os, Madam! en Bane skal berede ,
sely plantede han der de Roser, vi betrezde —
ved Roserne forstaae Elskovs Henrykkelser,
spérg saa ei, om de staae hinanden ganske nzr.
De sterke Farvers Skin tilsidst vort Syn for-
morke ,
men derimod paa Gront vort Oie samler Styrke;
det vidste Elskovs Gud, og Rum lod aabent
staae
imellem Roserne , at stilte Leengsler maae

den Afstand fylde op med evig gronne Blade.

Mette. (Til Grete.)
Han taler som en Helt, det maae enhyer ham
lade.

Grete. Hyor haves ei mit Mod, naar
jeg betenker kun,

at det min Elsker er, som har saa s6d en Mund:



men det er endnu lidt, jeg forst for Alvor
kneiser ,

naar jeg af mange smaae, men kickke Ehren-
preisser ,

kun forestiller mig, hvor jeg omringes skal.

Johan. Vi Afkom vist nok faae, Ma-
dam! i Hobetal.

(Grete neier, og Mette seer paa hans Been.)

Grete. Hyor fyndigt er hans Sprog! hvor
steerke hans Udtrykke !
Hyvormed har jeg fortient for andre saadan
Lykke!
Elskyerdig Helt! — — Au! Au!

Mezze. Hyad fattes, Pige, dig?
Grete. Au! Au!
Johan. Heltinde!

Grete. Au!
G
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Jokan, Betroe din Sor

til mig.

Grete. Jeg fik en Ahnelse.
kiere Skraadder,
(greedende)

den spaaer mig din Ruin.

Mette. Veed du, du overtrzder
Heltinders strenge Loy, hvor har du hort, hvor
lest ,

at en Heltinde var af Ahnelser indbleest

to Gange paa ecn Dag

drommer ,

er derpaa Ahnelse. Heliinders Loy indrom-
mer

dig knap saa stor Portion; og endda vover du

paa nye af Ahnelser at faae et Anstéd nu;

det gaaer, min Troe, for vidt.

Johan. Mit Hiertes He

rinde !
Lad onde Dunsters l\T.lgr ei din TForstand for-
blinde !

Hvad har du spiist i Dag




Grete. Enringe Bagatel,
fem Sild, lidt Erter, Vlesk — —

Johan. Ja jeg det tenkte vel,
man faaer som ofteste den ugemene Gaye,
at have Ahnelser, af en bedarvet Mave.
Troe du paa mine Ord, atErter, Flesk og Sild,
helst om nybrygget Ol man drikke vil dertil ,
saa god en Alinelse, som 6nskeskan, frembrin-
ger.
Grete, Seigneur! du talede, straxfik min
Angest Vinger.
Af Erter, Flesk og Sild (thi jeg nu troer med
dig,
at denne Ahnelse kun de forvoldte mig)
urolig Dunst ei meer til qvalte Hierte stiger.
Hyad i min Heltes Ord der dog ei Krafter lig-

ger!

AR P
» Saa Birnesvermen i en Skole
» bestige Borde, Banke , Stole,
G 2




» og skriger hiit og skoggerlee,
» naar de ei Skolemester see ;
» men naar. kan kun ved Ddiren. rirer,

>

b}

heeripaa sit Sted straz Polker forer.
» Han neppe fadger I Lsler sagt,

R _/L)l a

ting er i Orden brage.

tq

eg mener Dunsterne ved denne Borneflok,

o

o)

Johan. Taelei mere herom, jeg dig be-
griber nok ;

din' Kompliment er smuk og Liguelsen er vakker,

men skal vi ikke gaae?

2

Meztre. (Hun seer ud af Vinduet efter Solen)

Det snart ad Tiden lakker.

Grete. Kom lille Hiertetyy.

Johan. Jeg mig udbede maae
et mere tugtigt Nayn. Naturen lod mig faae
1il Tyv og Tyverie et Had, saa overdrevet,

at Ordet Hiertetyy er mig en Afskye blevet.
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Man sette Hierte for, man sztte Hievte hag;

en Tyy er dog en Tyv, deter en afgiort Sag;

EEMTE .OPTRIN.
MADS, JESPER, GRETE, METTE, JOHAN.
Mads. Madam), der staaeren Tyy.
Grete.  Der staaer enHelt, Forreder.

Mads. Jeg siger nu som for, Madam!

der staaer en Skredder.
(Grete fager lidt ondr)
Mette. (til Johan)
Nu gielder det, Seigneur), at vise Heltemad.

Jokan (til Madsy

Du mig for liden er, du cllers for min Fod ,
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udgyde skulde strax det Smudsige, som flyder

i dine Aarer,

Mads. Glad jeg sely mit Blod udgyder,
men hzevnet vil jeg doe, og Grete kiende skal
den Nederdrzgtige, hun gay mig til Rival.
Dog hyad? Hun kiender ham. En Brudgom 4

som kan stiwle,
ei yalger sig en Brud, som ei forstazer at hale,
Naar jeg mig tenker om, jeg heel forndiet er,
at Grete holdt mig ei den store Naade verd,
at blive hendes Mand. I disse dyre Tider
en Svarm af Haandyerksfolk om Brod indbyrdes
strider ;

Heltinden klogindsaae, ect Haandverk ei forslog,
og Mads kun hayde ect. — Jegmig udbeder dog,
(el Johan)

at fra en mere riig du efterdags vil réve,

hvad Grete eller du fremdeles kan behdve.

Grete, Jeg ingen Lynild seer, ei hiver
Tordenskrald.

Hvordan er dette fat? En frak Forrader skal




ustraflet spotte os 2 Han ryddes ei af Jorden

i samme Oieblik, Naturens hele Orden

urykket staaer? Johan! hvad skal jeg troe,
min Ven,

til slig Koldsindighed beveeger Himmelen %

Hvor zittrer jeg! mon du — —

Johan. Imod saa smaae Insekter,
mod Maddiker, som den, en Himmel ikke fargter,
og Helten himmelhsi, ifald han 6ined’ den,
Den krybe lod i Fred. (¢iZ Mads) Kryb ind,
kryb ud igien,

for mig kryb hvor du vil; kun dette viljeg sige:
Erindre hvad du er, viid du maae ikke vige

fra Maddikens Natur; tacl ei, dit Vasen er

at krybe, vare tauss En Helt befaler her,

kiend ham, fol dig, og lyd.

Grete. Nu fléi min Siel tilbage ,
som vilde nyligen af Angest Flugten tage;
jeg ustuderet er, saa meget veed jeg dog,
at aldrig nogen Tyv kan fore saadant Sprog.

Hyor heltemeessig, stolt — —
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Mads (til Grete)
Jeg tvivler ikke langer
paa din Uskyldighed , du verdig er, du treenger
2 g

til en Oplysning. Hor — —

Forvoyrel paa dit Ord,

Grete.

du tenker, jeg Johan en lay Misdader troer!

Johan Jegsagde: kiyb og tie.

Mads. (til Grete)
Jeg giér dig her en Eed,
hyis du mig horer nu, at i al Evighed

du aldrig af min Mund et Ord skal mere hore

Grete. Han paa det Smme Sted forstod
mig ret at rore ,
t<)

den Fristelse, ex stora

Johan Jeg harbelulet ham,
at tie som en Muur; tillad ham ei, Madam,

at handle mod min Lov; min AEre deryed lider.
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Grete. Men vinderi sit Tab. Der siden

kommer Tider,

da du mig takke skal for jeg ulydig varj;

da du bekiende maae, din AEre yundet har

langt meer, end den har tabt. Din Gretes [6r-
ste Beiler,

al Maskepie med ham (det ingenlunde feiler)

gior digoghende Skam;

Skam hir vi und=
gaae,
vi bdr. Siig Eden Mads.
Mads. Gid gule Erter maae
udi min sultne Mund til Stene sig forvandle,
saafremt jeg mod min Eed og Léfte skulde handle,

med mindre du mig sely yil 15se fra min Eed.

Grete. Jeg dig vel sveerge bod, men der
er Maade med.

Graae Erter var vel falt, men syerce ved de

gule!
(il Mette)
Hu! Taaret reiser sig. Bring migen lille Smule
af Flesk og Erter ind.
(Mette gaaer)




SIETTE OPTRIN.
MADS, JESTER ; GRETE, JOMAN,

Grete. Jeg foler, synes mig,

hvor Erter i min Mund til Steen forvandle si

g
Fornuften vil omsonst den Skrazk af Blodet jage.
Jeg haaber, naarjeg (6rst faaer Erterne at smage,

den snart skal Fodder faae.

SYVENDE OPTRIN.
METTE (med en Skaal Erter) DE FORRIGE.
G rete (tager Skaalen)

Tak, kiere Mette, (zil Mads) Tael !

Mads. Erindrer duen Tid — —
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Johan. Heltinde, du er gal,

som hérer paa en Orm.

Grete (som spiser bestandig).
Heltinder er’ ei gale;

med meer AErbddighed, Seigneur! duburde tale.

Mads. Erindrer du en Tid — —

Johan. Kom lad os gaae, Madam,

Grete. Jegfremmer jo dit Vel, i detjeg

horer ham.
Mads, Erindrer du den Tid —

Jokhan. Erindrer eller glemmers

saa er det Tid at gaae.

Mads (tii Grete)
De lo latinske Emner

du syede paa mit T6i — —

Johan. Hyi bley din Mund ei sycd %




8t
Du Loérer, som jeg seery Madam! med Hiers
tens Fryd,
hvordan du elskede, hyordan du syede Nayne?
Vil du ei kysse ham? wil du ham ei-omfayne 2
Jeg skal ei hindre dig.

(Han vil gaac)

Jesper. (som holder hamtilbage)

Du bliver her, Sci
u UiIyer ucy, OF]

Johan. Desverre! du har Ret. (sagte)

Jeg snart af Angess’doer.

Grete. Du ei dit Beste veed. Jeg veed

det;-jegidet fre

ér,

trods dig, trods al din Spot. (zil Mads) Igien til
dine Emmnier ,

der var det jo du slap.

Mads. Om du dem saae igien,

saa kiendte du dem vel?

Grete. Hyor sigter dette hen?

Nu iisner alt mit Blod !
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Jokan. Maaskee er Tiden omme,

fordi d

og vii Tempelet for sildig skulde komme,

u daarligen et Ldvie holdet har,

gtigen en Maddik given vyar.

Endog mod Maddiker jeg Troe

og Love holder.

at Tiden gaaer omsonst, ' du selv jo kun forvol-
der.

Din- Banghed qvzler mi

=3
87

men. Loytet er alt

(afsides)
Mads. Ved disse Knze, at jeg skal yere
kort,

aa Johan)
Du kan Mads Madsens Navn og dine Emmer finde.
Grete (til Johan)
Du blegner! Kraft og Mod og Haab og
Liv forsvinde.

(Hun vil til at besvime)
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Mads. Ham Fanden har forfort — —

Grete. Om Folk af Helterang
du tale tor saa layt? Viid, til en anden Gang,
naar Helte Feil begaae, er Skiebnen Giernings«
manden ;
kun Pébelen gior Ondt og Skylden giver Fan-
den.
Men , Mette, hvorfor gav du hamei dette Svar?

Du saae, jeg i Begreb med at besyime var.

(il Mads)

Og du, en anden Gang, mnaar du seer Folk at
daane,

saa viid, at dudem bor for Pélsesnak forskaane,
Hvad skal jeg gitre nu? Besvime eller ei?
Om det for silde er, veed Pokker, ikke jeg.
Jegi en Lignelse min Mening vil fremsette ,
og siden maae I mig om eders underrette ;

jeg isaa slibrig Sag ei stoler blot paa mig,

A R I A.

» Til een, som nos i Gaar, at sige:




»

x

»

¥
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» hielp Gud! i Dag bitt' Faaer,
» for det du nés i Gaaer,
sig passer ikke just saa lige.
men naar man seer lidtdybt i Tingen,
» saa troer jeg det er reent,
» at Prosit, som kom seent,

er bedre end aldeles ingen.
CHORUS.

» den Prosit, som kom seent,
er bedre end aldeles ingen,
og Grete hun seer dybt i Tingen,

» o0g hvad hun troer er reent.

Mectte. Besvime, skint lidt seent, er

vores Raad til dig.

Grete. Tag Skaalen een! jeg meer ei til
mig selv kan finde,

(Mads tager Skaalen og spiser)




Jok an(til Mette)
Jeg er saa bange for, at Helien skal forsvinde,
og Skrazdderen staae 16d og feig og flad igien,

naar Grete yaagner op udaf Besyimelsen,

Mette. Sely Helte kunde tidt staae réde,

feige , flade,

at vere Helte dog de derfor ei afla

Ja yist skal du, Seigneur! staae flad og feig og
18d

men 15d og feig og flad du faser en Heltedsd,

naar du kun siger det, som andre Helte sige,

naar de lastverdige forlade Jorderige.

G rete (som vaagner op)
Hyvad Skam! hvad Qval! lvad Strid! du, som
min Elsker var,

du skulde blive mig til en saa grum Barbar !

Johan. (gredende)
Barbar! jo men! jegdig mitrette Nawyn skal
sige:

En Tyvekuegt. Men teenk dog ei




89
fra Dyden uden Strid. (¢l Mette) Siig du op=
rigtigen ,
om Dyden og om jeg ei stode os som Mand
mod Skiebne , Elskov, Last, og Fanden og hans
Fatter — —
dog; Helten Sminke ei paa sine Laster sztter,

Mad

am! jeg er en Tyyv, enLiderlig, en Knos,
jeg harwyaneret digy, dulhavnes bor.
(han tager sin Kniv op)

Adis !

(han Istikker'sig)

Grete. Aa! bitter knde I Han' der! Tian

Hierte har i Brystet,

saa har hans Last omsonst med dette Haab mig
trostet, :

at han kun Skrzddervar! min Elskers Hierte
boer

udi hans Bryst, han eren Helt; den Trost erstor.

Men Jord ! hyor dyre kidbt | (il Mads) Ror du
Ulykkers Fyrste!
H
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Er der ei mere Blod, hverefter du kan tirste?

Umenneske ! stod'til! 'der er og Blod i mig.

Mads. Jeg om og kielen skal dit Tab
oprette dig.

Om for din AEre for, jeg frelste den fra Fare.

G rete. Dukunde dig, Barbar, saa grum
en Omsorg spare,
Du lover dig min Haand , som en tilborlig Frugt
udaf din Nidkierhed. Snart hayerjeg den brugt.
(Hun stikker sig)

Nu kan du tage den.

Mads. (til Mette)
Skil mig ved disse Erter;
jeg maae med Armene og vise mine. Smerter.
(Mette tager Skaalen , og hun og Jesper spise
Mads setter sig i Lave og siger:)
En destileret 11d af tretten Helyeder
og — — jeg veed ikke sely , hvormange Furier.

Hor, Melte, hielP mig lidt, du kan jo Emoletten;
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Siig mig, hvormange er da trende Gange, Trct.
ten;
thi trende Furier der er per Helvede,

om man har sagt mig sandt.
Mette. Ni — — i og tredive.

Mads. En Helt, som regner slet, er

meget at beklage.

Min Tale paa en frisk jeg nu maae igientage:

En destileret Ild af tretten Helyeder

og ni og tredive bandsatte Furier,

som huses i mit Bryst, mig Hovedet gidr” kru.
set;

men denne, troer jeg nok, skal feie dem af
Huset.

(Han tager Kniven op , og stikker sig)

Metze. Hyor erjeg lykkelig, min Tour
dog kom engang;
(Hun giver Jesper Skaalen)

Jeg scer to kiere Liig af hoiest Helterang —
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jeg seer'—'jeg ikke kan en Helte-Sprikvort finde.
Jeg uden Sprikyort déer — Hr. Jesper! Tiener-
inde.

(Hun: stikker sig)

Jesper.  Hyi skulde Mette doe? Jeg ei
Aarsagen veed ;
men naar de alle dde, saa maae jegog afsted.
(Han satter Skaalen fra sig)
I Efterlevende , som dette Sted betrzde,
som skue disse Lig, ogei vor Diod begrade,
I haarde er’ som Flindt. Saa grum er ingen {6d,
Nei, Eltersleegten vist bejamre skal vor Dod.
Paa dens Medlidenhed jeg forud er saa sikker,
at jeg et Onske gior, i det at jeg mig stikker,
hvoryed jeg vidne vil min Tak for hyer en Taar.
I Efterlevende! troer, det fra Hiertet gaaer:
Gid det ei eder gaae, som det gik denne Stomper !
Gid eders Kierlighed maae aldrig mangle
Stromper!
(Han stikker sig)
Ende paa femte Optog.

e R
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KIERLIGHED voex STROMPER. *)

Mercurius (kommer ned fra Olympen under

Basuners Lyd, og siger )

Jeg er Mercurius og gid jeg var det ikke!

man mwig 1 Sinde faaer hyert Oieblik at skikke

*) Folgende Tilleg vilde Laserne uden Tyive
troe, at Forfatteren uden Skadeenten for dem
eller ham angerlos kunde have udelpat, og
saa troede Forfatteren, som af ingen anden
Aarsag udgiver dette , end blot uf Frygt for
at sce det trykt med flere Feil end hans egne.

(Forf. egen Anmeldelse)
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snart hid, snart did. ~ Det Fad, som just paa
Bordet stod ,

da jeg min Ordre fik, jeg nédigen forlod ,

det var min egen Ret, det var Boeuf a la mode.

Nu skal du, tenkte jeg, ret gidre dig li}gode,

da Jupiter (thi hyad kan han ei falde paa

naar han beskienket er, og han er ofte saa),

mig den Befaling gav; Lob ned til dem paa
Jorden ,

spérg, om de har forglemt al gammel Skik og
Orden?

Spirg, hvad Formastelse dem kunde bringe til,

at udelukke os af héie Syngespil 2

Og spirg Forfattere, som binde faste Knuder,

hyordan de l6se dem foruden Hielp af Guder?

Den Jupiter har og Spioner overalt.

Jeg gad nok engang vidst, hyem der ham har
fortalt,

at man nu skulde her et Syngestykke spille.

Det yarste er endnu, jeg kommen er for silde,

jeg seer den hele Troup har faaet Banesaar.

Om med den Tidende til Jupiter jeg gaaer,



han som enRasende da vist afsted vil tage;

og vidste jeg endda der, var lidt Mad tilbage,

saa reiste jeg dog strax; men kiender jeg Vul-
can,

saa er alt Bordet reent. Mars ogsaa som ¢n
Mand

fortsere kan sit Foer, det faaer jeg nok fornemme,

(Meget ynkeligen il Qrchesteret)

0! vidste I hvor jeg maae lide Sult der hiemme,

Ici fortenkte mig, ifald jeg eder bad,

jeg maatte uyde lidt i dette Ertefad.

(Han spiser Erter og snakker folgende :)

Tyvs Privilegium jeg har blandt Guder eene;

men derved er der nu ei meget at fortiene.

Man nu ei finder meer, hvoryidt man sdge vil,

et Skriin, en Kiste, ‘Skab, som jo er lukket
til.

Man lukte ei for Guld udi den gyldne Alder,

nu alting glemmes skal. Hyor sielden fore-
falder,

at man kan traffe paa en Trdie; et Par Skoe,
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Jesper. Jeg lever op!

Mercurius. Just da en frek Forraders
Brode
jeggive vil sin Lon, jeg vakker ham af Déde,
og glemmer hyad et Slag af denne Stok for-
maaer.
Jesper. Saajeg behbver ei at takke dig
¥ derxfor!
Fortryd da ikke paa, at Jesper helder inde
med den Taksigelse, han havde just i Sinde
at gidredig. Men hér! fortzlmig dogengang :
Gaaer Tyverie, som her, hos Guderne i Svang?
en Liylos alle Ting vel skizlner ei saa ndie;
nen, om jeg turde troe mit Ore og mit Oie,
du i vort Ertefad forst bod dig sely til Giest,
og siden , syntes mig , min Kalemankes Vest

i Fare var.

Mercurius. Saavidt jeg seer af denmne
Sludder,

du tenker, Tyverie saa vel yanxrer Guder,
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m Mennesker; men viid, du tenker som en
Nar.
Viid, Skiebnen hver en Gud sit Vasen givet
har:
at stizzle blevnu mit, jeg Skiebnens Lovye fslger,
og, at du ei skal troe, at jeg mit Haandverk
dolger,

jeg strax vil Gve det, og du maae see derpaa.

Antag mit ringe Raad ; du siden
skal tilstaae ,

at det dig gavnligt var: isteden for at stizle

de déde Heltes T6i, saa giv dem nye Siele !
Hyor hoit du ogsaa vil vurdere hver en Pialt,
galdt deres Klader knap fem Daler alt i alt;
men naar du derimod dem Livet gay tilbage,
saa glemte de vist ¢i, at 16nne din Umage.
De vist nok bragte da af skiulte Giemmer frem

en tung Taksigelse til den, som yzkked' dem.

Mercurius., En tung Taksigelse 2 din
Bon skal opfyldt blive.
I1a




Det er Mercurius, som bragte jer til Live.

Jeg veed, I tenke hoit, og at I ei omsonst

o ? Chonit = y
som den gemene Hob, modiage nogen Gunst.
Jeg ved Anmoduinger ei vil fornzrme eder

2 ) ’
nei, cders zedle Mod mig vist en Lon bereder,
som: langt Mercuyrii Forventning oyvergaaer.

(De slaae en stor Latter op)

Jeg for Velgierninger Spot til Belénning faaer !

.Grete. Denliden Villighed, som du Vels
gierning kalder,

len vises 2 't Forhenget falder

den vises os omsonst, saasnart Forhnget faldery

vi bruger ei engang at sige Tak derfor,
Mercurius. Med bittre Klagemaal til
Jupiter jeg gaaer,

i’c@ skal forteelle ham , livordan I Guder drille.

Metre, Men forst fortel: Hyad har en
Hedning at bestille
blandt gode kristne Folk? Ogkan enhedensk Gud

her andet vente sig , end at han pibes ud ?
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Mercurius. Jeg dig besvare vil udi en
Vandeyille ;

de Herrer Musici behage nu at spille!

VAUDE VILLE.

1, Mereurius. En romersk Gud og sicl-
landsk Skreeddex
Costumet ikke just tilsteder,
at mdodes i et Skuespil ;
men udi dette Syngestykke,
som for sin Galskab kun gisr Lykke,
jeg til mit Forsyar sige vil:
Jo galere, jo bedre.

(Han gaaer)
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Chotus.

Jo galere, jo bedre.

2. Grete. De Moralister , som beklage,
at Fias og Galskab alle Dage
meer Overhaand i Verden faaer.
De videikke, hvad de sige:
I klogt og gal‘t den voxer lige;
Vel os! naar den gaaer galt, den gaaer

Jo galere etc.

3. Mette. Skal man sig leyende be-
g"ﬁ\'ﬁ y
for Nayn af kloge Folk at have,
saa slet mig ud af Kloges Tal !
Fr det Fornuft, som vil forbyde,
uskyldig Tidsf\)r(h:iv atnyde;
faryel , Fornuft! jeg bLelst er gal,

Jo galere etc.
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4. Johan., En mere Viis der nzynes
neppe,
end Socrates; han reed paa Kieppe,
og dog ei fra sin Viisdom reed.
Vi heraf drage denne Lzre;
Man viis, som Socrates, bir vzre,
og gal, som han, til Tid og Sted ;
Jo galere etc.
5. Mads. De Gamle, skiéadt de gierne
laste ,
kan vores Valsprog ei forkaste;
Aarsagen den er ligefrem.
De Ord: jo galere jo bedre,
til Ordsprog blev hos vore Fadre,
og vi kun sige efter dem:

jo galere etc.

6. Jesper. Om de, som ei vort Spig
bifalde ,
0s daarekistegale kalde,

0g Autor gal for alle fem ;
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Tilskuer? tor vi vel formode,
dulegge vil et Ord tilgode
for alle sex, og syare dem:

Jo galere etc.

(Alle igientage det sidste Fers)
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G A F'F-E L BN,

JEG synger om, dog nei, jeg ligefrem fortzller,

saa gauske ligefrem gaaer jeg just ikke heller,

et Svinke-AErinde jeg giver mig iblandt,

og, er det ikke smukt, saaer det ganske sandt,

Nu, jeg fortzller da om Mand ogom Mandinde,

som havde ved et Ord stor Lykke kunnet finde ;

om ugri'mne Sébekaal , som stolte Guder fik 5

om Gaffelen som kom , og Gaffelen, som gik.
Engung, men det er skeet for lenge, lenge

siden,
og var jeg dengang til , saa var jeg ganske liden,
engang Mercurius og Jupiter faldt paa,

for en Forandrings Skyld og Tanker at forslaae ,
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at foretage sig en Lysttour ned til Jorden ,
hyor Majesteterne fandt alting saa i Orden,
at Jupiter tilsidst bréd ud i disse Ord:
« Hr. Pope har sagt sandt: det er den beste
Jord. »

n sagde vist nok meer, men til den storste Skade

rilac

for Lasseren, for mig, for Jordens C s
er denne liden Stump deraf kun bleven giemt,
og det fornemste yur, maaskee, hyad man har

slemt.
s

el élcn‘me maae, hvad jeg har

meer at sige :

or, sagde Jupiter, jeg gider ikke stige
» strax til Olymp igien; vil du, Mercurius !
(Thi alle Guderne er” for det meste Duus)

Vil du, saa gaae vi ind i-neste Bondehytie,

A

>

men forud vor Gestalt med Menneskers ombytte,
» Hvem veed? vi der maaskee kan godeLoier faae.»
Mercurius , som godt alt Galskab lide maae,
paa Gieblikket sig forsvor fra Gud til Fanden A

(Han aldrig lade kan den skreekkelige Banden)
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at dette Tndfald var meer' end guddommeligt.
De ind i Hytten kom , fandt alting tarveligt ;
de Mand og Kone saae med Elleskeer spise,
og bade, at de dem den Godhed vilde vise ,
at give dem omsonst en Skeefuld Sbekaal.

« Ja, setter jer, godt Folk! og langer til vor

Skaal! »

Var Mandens Ord, og hun bejaede med Lader
(Hun fattig var paa Ord) den fromme Husets
Fader.

Mercurius, som var til bedre Fode vant,
slet ingen Appetit (il Sobekaalen fandt;
1hi yttred’ han pag Fransk, som Husets Folk ei

kunde ,

til Jupiter derom sin Mening dennelunde:

Ces choux-la sont d'un gout & me faire yomir,

et je ne concois pas, qu'on s'en puisse nourrir.

Oui, sagde Jupiter, auprés de I Ambroisie

Ces choux sont bien mauvais; pour la cérémonie

Il faut pourtant, mon fils y en manger quelque
peu.

Mudis a

propos, comment récompenser en Dieu
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de ces honnétes gens la douce bienveillance ,
si ces donneurs des choux meritent recompense ?
saa svarede Mercur: Que leurs propres scuhaits

determinent d'abord tes genereux bienfaits!

Mercuriuses Raad behagede hans Fader;

thi blev han siden ved: « Veed I vel, hvem I
mader ? »

» Nei, svarte Konenham ; desuden, sagde hun,

» saa mader vijer ei, vi jer bespiser kun.

» I skulde ikke nys saameget talt det Franske,

» saa havde I maaskee nu bedre vidst det
Danske. »

Thi mens de talte Fransk, faldt Tiden Konen
lang,

og Vreden giorde nu, hun Tungen fik paa Gang.

Da Jupiter fornam, hun havde Ret i noget,

og at han virkelig begik en Feil mod Sproget,

saa blev han ikke vred, men svarte med en
Smiil = _

» Min Putte ! tael mig til i mere hoflig Stiil !

« T altsaa vide maae, I har bespiist, Madame!
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» bespiist og madet,er dog mestendeels detsamme,
» T har bespiisten Gud i ham, og en i mig.

» Og, til Beviis derpaa, leed i min Kiortelflig,
» der kan I, om I vil, en Tordenkile hitte;
» thi jeg er Jupiter , og denne lille bitte,

ifald han havde ei sin Guddom skiult saavel,

Iskulde seet paa ham to Vinger for hver Hal;

han er Mercurius, Nu veed I, hvem vi ere;

I ogsaa vide maae, vi Godhed for jer baere.

For jer Velvillighed mod mig og mod min Stn,

for jeres Sobekaal , bestemmer sely jer Lon !
» Hvorom I yil, I nukan trende Onsker giore,

og Jupiter vilstrax hyvert Onske fyldestgiore.»

O sagde Konen da: gid vi maae Gaffel faze

til yor umage Kuniv! » — der strax en Gaffel
laae,
og Kniven Mage fik. » Hvad? er du reent for-
bandet,
» 0g, naar du Valget har, dig o6nsker intet
andet?«
Var Mandens Ord; » saa gid, at Gaffelen digsad,

2 Din Tosse i dit Liy !»—Det skede, som han bad.
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Der stod da baade Mand og Kone i en Maade;
de sig udbede maae den — ak, densidste Naade!
at Gaffelen igien tilbage maatte gaae.

Den gik ; og Guderne, de giorde ligesaa.
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HUNDE MR PE T

-«A’r Mennesker af Dyr saa tide
meer Vasen end af Nesten giore ,
1e ~ ], ‘,1 1. .
uet see vi dagligdags, og hore;
Moralen hos dem nytter lidt.

Jeg derfor mig opholder ei

ved dem Bebreidelser at give;

som de vil veere, lad dem blive!
Moral skrivy for dem , hvo som vil !
jeg for min Part, jeg passer, jeg,
og min Propos strax skrider til,

I
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Der yar engang en Témmersyend ,
mod ham en Slagterhund sig viste ei som Ven.
Han vilde bide ham , og, som nu let kan vides,
en Témmersvend eimeer end du og jegkan bides
Han derfor hzvede sin Oxe rask,
og kl6vede sin Uvens Pandebrask.
Nu skulde det til Uheld treffe,
at Hundens Eier kom
i Oieblikket, som
Lans Hund var ud af Stand at bieffe ;

han bieffede for ham.

Jeg holder det for Skam,
for Leeseren at repetere,
hyad Skieldsord, Trudsler, Ted, han bieffede,

med mere.

Omsonst den kiere Mand, som hayde Pan-
den deelt,
Lam vilde forestille
To halye Hoveder udgiér et heelt.

Den anden mod Raison ei tage vilde =



og, skiondt han fandt sig noget slagen
ved et saa fyndigt Argument,
han foranstaltede dog neeste Dagen

den Témmersyend en Stevning sendt.

Ei denne lod sig forelegge.
For Dommeren de mbdte begge.
Citanten mzlede da forst:
« Han kunde jaget bort min Hund med nogle

Borst,

jeg sely da skulde sagt, han giorde vel;

men slaae mig Hunden reent ihiel ,

og med sin Oxe paa ham Panden klsye !

og mig min bedsze Skat berdve !

3

det troer jeg vist, Hr. Dommer straffes bor.»

Hr, Dommer tog til Ords: »Syar mig paa, hyad
jeg spor,

» du Témmersvend ! hvorfor ei Skaftet tage,

» og dermed Hunden fra dig jage?»

Han svarede (forst rémmende) med Tugt :

» Ifald han hayde mig med Halen vildet bide,
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» jeg Skaftet ei engang imod ham havde brugt,
£ 2
» men jaget ham med bare Hander;

» men Bestet faldt mig an med skarpe Tander,»

da kiendte Dommeren, saasnart han hérte de
» skarptimod skarpt! den Témmersvend har Ret

» Du Slagter! som har yppet Treet

ik

» to Mark erlzgger her i Retten. »

Jeg lovede vel i Fortalen,
at ikke rére ved Moralen ,
dog, Loven, siger man, er zilig,
men Holden er besyerlig.
I Enden af mit Verk at stre moralske Trzk ,

derefter var jeg for, oger endnn, en Gizk

Moralen her skal kort , dog noget fyndig i

Man ei om Bagatel maae med sin Naste Kives.
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DEN FORVOVNE SIELLANDSFAER.

DER var engang en Sicllandsfaer — —

Men det er sandt! jeg yar en Nar,
om uden et Preludium
jeg vilde forelzegge Publikum ,
hvad jeg det haver at fortalle.
Hyer rigtig Arie.
anmeldes ved en Ritournelle ;
min Ritournelle er nu den,

som, om I give Tid, I skal faae sec.
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Hver Mand af Penge eren Ven,
og Sicllands Bonder ere Maend ,
og blive umaneerlig vrede,

naar man dem lader-andet hede.

For Kongens Vel , maaskee for sit,
en Siellands Bonde forer tidt
vildfarende Soldat til Staden ,
som der maae giennemvandre Gaden,
hyor han paa uqvems Sted modtager Aare-

laden ,
og, for at vere tydelig
han Spidsrod gaaer.
Sligt havde handt en yis Soldat.
Hans Nayn man aldrig sagde mig.
Jeg derom spurgte heller ingen ;
thi det gior saa eistort til Tingen.
Jeg melder den Omstendighed ,
paa det at hver Mand veed,
hyorfor Soldaterne sig tee saa onde

mod Guds og Kongens Siellands Bonde.




119
Jeg gaaer tilbage did , hvor forst jeg var:
Der var engang en Siellandsfaer,
han skulde 'giennem Vesterport passere,
hyor funden yar for godt, Soldaten at po-
stere ,
som ovenfor er meldet om.
Min Bonde seig og désig kom,
men af sin Roe og vante Orden
bley bragt ved storre Knald, end det af Tor-
den.

Soldaten brolte ham i Oret: Bze!

saa, Gud forbarme sig! det arme Krze
forst troede, det var selve Fanden,

han saa uhyre Lyd tiltro’ede ingen anden, _
Han bevende knap kunde Témmen holde ;
han i Samvittighedens Contrabog

strax sine Feil og Synder efterslog :

og skiondt han fandt, deivar’ ei faa,

de forekom ham dog for smaa,

til ham saa gyselig en Trudsel at foryolde.

Men Tiden , som forandrer alt,
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Forandring giorde i hans Sind.

Han nu sig meer

ci bilder ind,

at Satan havde ham med Brlen overfaldt,

men at det var en sand og rigtig Grenadeer.

Hon over ham beslutter sig at hoevne.

» Nu skal jeg, sagde han, og svoer en grusom
Eed,

» fordomte Grenadeer! dig gitre fuld Be-
skeed 3y

» og hayner jeg mig ei, saa gid jeg maatte
revne !

» Lad koste Liy og alt!»

Nu maae man i Betragtning tage ,
en Fierding Miil han havde lagt tilbage ,
og da han saae,
at saa langt Byen laae,
han breged’: Baze! strax Hyp derpaa ;
thi han end wuvis yar , om man ham kunde

nifee
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Moral.
Hér. Laser! paa sin Postom En bebzer
dig,
saa skal du frisk, om du vil lyde mig,
bebeze ham igien, men paa enlang Distants

fra Posten hans.
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T R A TR KR A R R R RO . S—

DEN GAMLE SKADE.

Non est in Medico, semper relevetur ut ager.

DE.\' » som Naturen holde vil i Live
imange Aar,

tilsidst maae gammel blive ;

den Sztning man mig vel tilstaaer,
jegmig og den indrémmet beder,

at man 1 Alderdom

langt mere fryser, end man sveder.
Eud om den tredie kom?

Naar vi har tredsindstyve lagt tilbage,

vi blive meer og mere syage.




Saa blev, saa kan vi andre blive 5
den Bestemddres Bestemoer ,
som havde en Malheur i Fior,

den jeg nu skal beskrive.

Hun vaklede, og fids,
skiont man paa hendes Oynstort Rugbréd kunde
baget.
Ja, om en ung katholsk enfoldig Knos
man havde ind til hende sluppet,
jeg troer, han Dbleven var beskuppet,
og Heden hayde for lidt meer end Skizrsild taget.
Men i de sidste Kuldens Dage
lide efter lidt vi d8e,
og Isen i yort Blod , trods al Umage,
vil ikke toe.
Saa var det fat med min Heltinde.
Ei Ovnen langt fra hendes Sade stod ;
dog fryser hendes Ryg. Hun paa usikker Fod,
ved Krykkens Hielp, der sbger hen at yinde.
Det kosted’ stor Ulempe , megen Tid,
{6r hun kom did 2

Lo
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men meer Ulempe, laenger Tid,
for Frugt hun hosted’ af sin Flid.
Hun hoster den tilsidst, og Ting faaer saai Stand,
at blottet Ryg hun nu mod Ovnen s=ztte kan,
O hyilken Lise der! hyor gamle Moer sig gotter !
hun kunde 6nsket sig),
saadan atstaae evindelig.
Hvor gierne vilde jeg, min Laser og min Ven !

at her jeg slap at bruge men.

Men Tvil! de vindesyge Hojtentotter !
(Om Navnet fottentot
dig synes dem for godt,
min Herre !
Saa maae du frit dem kalde noget varre)
Jeg mener dem , som bragte forst til Landet
den Indiens Urt;
som koster os saa mange Penge,
for hyilke tidt arbeides suurt

og laenge.

Og, for ei lzuger jer at holde op med Snak:

Tobak.
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Den , som har gule Haar, han vil dem have
kruset,

sda gik det Kierlingen.

» Kun halyveis, sagde hun, jeg er i Paradiis;

» Altefter Onske var, naar jeg nu fik en Priis. «

Jeg veed ei, hyordan hun fik Daasen op, oz
snused’.

(Mazsk her, hvad Ondt Tobak anstille kan,
min Ven !

Tun fik dog kun den halye Priis,

den anden halve faldt, da Konen faldt,
mod Ovnen baglends faldt.
Jeg gider ei fortalt

(Jeg kan ei) Jammerskriget 0g Gebazrden

ved denne Leilicked,

nok, Lzser! at du veed,

hun meer end vanlig snart sig reiser op,

dog ikke saa gesvindt, at hun jo paa sin Krop
et bagvendt Aftryk faaer

af det forvorpne Aar,

da Ovnen f6rst kom ind i vex‘den;

det yar Aar 1607,
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FORSTEN oc FORBRYDEREN

Din strenge Dom frgr ikke meer ,

naar han, som den afsagde , leer,

Dr,r\' kolde Statsmand troer,
Straf for Forbrydelser bor aldrig eftergives,
og at, hvo Liy forbréd, ban bor aﬂivés,
at paa Retferdighed det Heles Vel beroer.
Jeg er ei Statsmand , skiont lidt kold ;
men troer, det staaer i Forstens Vold ,
i sieldent Fald, lidt Straffen at formilde,
Exempel lese skalde, som det lwse ville.
N

Det i en gammel Kronik stod
(jeg troer, det staacrendnu) hvad jeg forteellers
men den omstendelig sig ei udlod ,

jeg derfor ikke heller.
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Franciscus af Urbain ; — (Gud kiender
ham for Resten)
Regent i Syd, i Nord, i Osten eller Vesten —
jeg fik ei vide, hvor;

men nok, at han var from og stor. —

Franciscus af Urbain en D&dsdom underskrev,
han nodig underskrev,, men Loyen han adlyder;
thi Folkets Sikkerhed , og hans, det bydcr.

Regenten dimte Do'e, men Manden onsked

Lev!

Den Dom, den Synder fik,
ham meget nar til Hierte gik 3
just ei, fordi han Livet skulde miste,
men kun, fordi han vidste,
at hans Familie til Skiendsel regnes vilde ,
om haengt han blev,

Og dette var haps Dom.

Han ind med en Anstgning kom ,
hvori han Fyrsten bad, han maatte dog formilde
en Dom, som efter ham

hans Sleegt, skitnt uforskyldt, forvolde vildeSkam,
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Et Taarn der fandtes der,
som vores runde Taarn paa Gitteryerket ner.
Hian underdanigst bad,  ham Vagt did maatte
bringe;,

og derfra ned han vilde spri

hau var til’Déden vel bereed,

kun yed hans Dédsfagon uskyldig Slagt eileed!

Den Forste eiegod ,

den Naade ham tilstod.

Nu af en Hendelse Franciscus reed forbi
det Sted, hvor Synderen fra Infamie
stod netop i Begreb med, arme Slegt at redde.
Han tog et Lob, tog to, og tog det tred’e.
Den Forste sagde saa s, Tre Gange Lob attage!
» Hyi sprang du ei med eet? Hyi dig omsonst

umage ?»

Den Synder derimod, han sagde saa:
» Min Hals jeg gier derpaa,
» at eii fire Lob, ja ei i fem,

» det Spring yil lykkes Dem.



» Kom, naadig Herre, og probecr.»
Den gode Fyrste leer,

og midt i paanddt Latter

sig for lyksalig skatter,

ved denne Leilighed at kunde Paaskud faae,

1il Synderen at lade gaae.
Moral.
Den Forste, siger man, gior Vold mod

Folkets Ret,

som nogensinde Straf vil eftergive.

Det veed jeg ikke just; men dette t6r jeg skriye;

den Tigers Hierte har, som ei undskylder det.
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DEN DRUKNEDE.

Oculos in morte gravatos
— — erexit.

Ovid.

RO.’\[ blev ei bygget paa cen Dag.

Imange Aar og mange Dage

e
man efterhaanden saae den meer og mcer Lil-
tage;

saa gaaer det og med Videnskab og Smag.

Den, Grunden lagde forst, man billig meest
bor hedre ;

dog troer jegvist, lidt Roes han dele maae,

med den , som kan hans Verk forbedre;
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og jeg i dette Skrivt Forstg vil gisre paa,
at dele Roes med ham, som sadled Havyets

Bolge,

~

jeg praler ei; men kan ei ddlge,

jeg den vil agte for en Nar,
som ikke mig den Ret yil vederfares lade,
at jeg min Formand overgaaet har.

Betenk! jeg sadler en Najade,

Som man i salten Ste Havfruer finder,
saa i den ferske man
Najader finde kan;
og begge Slags er’ som en Art Gudinder.
Det en Beretning er, som vist er overflodig
for den, som strax om Sagn hos Hedendom
il Kundskab i sin Barndom kom ;

men andre kan den have nodig.

Jeg hyiske vil ,
hir, Laser! til:
Den Helt, jegsadle laer Najaden, var en Fisker ;

hans Sadel var en Baad og denne vaade Moe,
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som sadlet blev, var simpelvaek en Ste.

Men ingensiig igien, min Herre lhyad jeg hvisker.

Han Sadel lykkelig fik lagt paa Nymphens
Ryg:
og reed i Rolighed og Mag et Stykke;
| men see ! saa moder ham, til hans Ulykke,
en Bussemand.

Jeg hvisker nok engang !

det var en sterk Crcan.

Den Nymphe 16ber lybsk , som om hun hayde
Vinger

nagtet al sin Konst, han hende ikke tyinger ;

Buggiorden sprang, den Rytter falde,

(du har fuld Underretning alt,

saa jeg behéver ikke meer at hyiske).

Han faldt i Uvens Vold, det er blandt Fiske,

som glade saae i deres Element

Forfzdres gruesom Morder sendt.

Men fra modsatte Bredde

hans Uhzld Kammerater saae ,




som ikke lenge sig betenkte paa;

den arme Fyr at redde.

Dem lykkedes at faae ham op;

men som en livlés Krop.

Til naste Huus paa Land de Liget bragte:
(Nu maae Du agte,

det nzste Huus en Smedde var)

og Husets Folk strax Omhue bar,

for at han skulde rullet blive,

Da han til Liv igien begyndte Tegn at give,
hian bley for Essen sat,
og i en D&s saae op omsider,
og raabte: Ak! jeg seer hyor det er med mig
fat

» jeg her for mine Synder lider. »

Hamtalte til paa denne Viis en Kammerat,
» tak Gud, Du Abckat,
» at du er kommen her ! »
Denanden syvarede: » Saa gale Folk kun snakker,

» og faaer jeg Loy herfra jeg snart mig pakker.
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» Kan du ei seey” Du blinde Star!
» i hede Helvede vi begge er’.

» Siie! kom Du, som en Nar, til Lands?

» Jeg kom til Vands.»
™

Moral.
Jeg dog en Lardom fandt, som kan gaae
an til Nod,

at man kan leve op , skidntman er nzsten dod.
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TOUJOURS PERDRIX.

FOR.\I\']’)‘RI!\'GER , Forandringer,
sig Onske alle og enhver.
En Walstrom, Jegermester,

et stazrkt Leviis os gier derpaa.

(For at hans Vers jeg lidt lemlaster,
det smukke Kion mig takke maae,’
og takker vist; thi man vil ma foi mene,

at yore Damer ex’ paa Jorden de meest pene.)

I Sverrig var en riig Baron,
en vittig, smuk, velskabt Person,
hver Moder énskte : Gid min Syigerson han blive!
hyer Datter ferdig stod , sit Hierte ham at give.

M
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At hver Baron den har, jeg rommer hamei ind;
men min Baron tilyisse havde sin.

Trods alle Fruens Yndigheder,

af hendes Terne han sig Kys udbeder ,

som strax ham nzgtet blev.

Ved Penge han tilsidst saavidt dog Sagen drev,
at hun den Gunst, at kysse sig, ham under.

» Ah! Lise» sagde han (thi Pigen hedte saa)

» Meer end min Frues Mund, din s8d at ky

paa
£

» Afhvem?» — »Jeg det ei sige i0r » —

» Siig du kun frit, min kionne Pige! » —
» Ja, naar De Fruen det igien ei vilde sige
» thi ellers aldrig hun vil kyssc meer

» vor Tiener Peer. »
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SUPPLICANTERNE.

I\,I,uzcus Antonius, om hvem jeg strax
forteller ,

en Forste var, men hyor,

derom min Autor intet Ord

os melder ,

og jeg mig finder hbist nidsaget

at lade Sagen uopdaget !

thi min Historie og min Geographie,

saa sagte mellem os, jeg dybt ei stikker i,

og heller tie vil, end for min Leser lyve.

Men lad den Fugl nu flyye !
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Han svared’ skielvende : Han havde lovet den
til hans Lakei, som lovede igicn ,
det Embede , han sdgte, ham at skaffe;

bad naadig Forste sig el straffe,

Den Herre smilende ham saa tiltaler :

T

Ret til din Pung har jeg,
» og ikke min Lakei.

Han intet give kan, naar ikke jeg befaler,

»
» i hvad du kidbe vil, kitb det af Eiermanden
» Thi, kicber du af nogen anden,

» saa ere» sagde han, og loe,

» du Heler oghan Tyv, og Skurker begge to »—
» O!» onsked” Stik forferdet og confuus,

» gid jeg slap vel af dette Huus!» —

» Hor!» blev hiin ved , » Betieningen er din;

» men Pungen min,

» 0g over mit jeg raader.

» Min Ret til den jeg giver denne Staader. »

Han den af Stik modiog,
og skaade sig for Fryd, som den, der ci var

klog.



Kort sagt; de ginge glade begge.
o =Rt o bt = =lo)

Nu vil vi en Moral tillegge.

Moral.
Ki6h aldrig af Lakeier,
hvad ingentid de eier! i
du aldrig dig indbilde bér,
een Svale Sommer gior,
Stik slap ret godt ; men stoel ei paa,

det dig gaaer ligesaaq
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I

Dic mihi, quid feciy nisi non sapienter amavi 2

Crimine te potui demeruisse meo 2

? Hvan gior Vildtydsken ei for Penge ! «

Saa raabte tvende taabelige Drenge,

da de fik see for forste Gang

en Abekat. Merk det; og hor min Sang! —
Jeg kun skruphévlet har min Stiil.

(Det gaaer saa langsomt med en Fiil)

Du, som best lide kan lidt Smt og fiint 1 Talen,

henvend dig til Originalen!
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Jeg er alleneste en Slags Kopie —

og hermed er den Snak forbi.

En kizk, elskverdig Krigens Mand
blev kiendt med en elskvardig Froken.
Man uden Algebra og Broken,
hyad Facit blev, udregne kan.

De elskte , det er ligefrem,
og Mariagen mellem dem,
ja Dagen dertil, var berammet ;

men Skiebnen var heel uforskammet.

Stop , gunstig Laser! her jeg stopper.
Der i Qvarteer laae Hielpetropper ,
for at undsatte allieret Land ;
og mellem disse var min Mand.
Til Lykke,.til Ulykke meer,
teet ved den Skignnes Huus han fik Qvarteer,
de med hinanden blev bekiendte,

08, som jeg for har sagt, af lige Lue brendte.

Om Aftenen for Bryllu‘psdag 3
lod hendes Moder inyitere

N 2
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sin Datters Elsker at soupere §
han kom, det er en trolig Sag.
De spiste lidt, de drak, og kyste;
snart ventet paradisisk Lyst
som Ild ideres Oine lyste.

For trangt for Kierlighed var deres DBryst.

“Tilsidst den gamle fromme Moder
dem for sit Selskab giorde frie;
hun gik til Sengs mod Klokken Tiy
som gierne er de Gamles Noder.
Hun gik. Hr. Urian gik ikke;
han vidste sig saavel at skikke,
at ham tillodes af hans Skat,

at blive fra Qvarteer den Nats

Hyor bley han da 2 — Spurgt hen i Taaget! —
maaskee hos gamle Moer han sov?
NMaaskee gik han i naste Skov 2 —
Hyad S_p'c';rgsmaal! skammer jer dog noget !

De giorde mere end de burde;

dog, dette dem undskylde torde 5




at Nat, og Viin, og Kierlighed,
er farligt Kram at drages med.

Jeg en Undskyldning legger til,
sophistisk lidt, om saa man vil ;
men, Adyokat for faldne Neste,
jeg til hans Forsvar giér mit Beste 5
de vidste , hvad de Hymen skyldte,
og af roesverdig Iyrighed

at giore deres Skyldighed,

de end for Tiden den opfyldte.

Hvor var det dog en herlig Ting,
om og den Ild, som dem antzndte ,
hos hyer for alle Livets Pligter brandie !

men jeg faer alt for vidt omkring —

Jeg beder Laeseren mig Resten creditere ;

han derom lase skal i n®ste Nummer mere,

Moral.
Naar af at vime du er kied -
Hr., Rimer! giér som jeg: Ia)-g Pennen ned !

———




Militat omnis amans.

JEG skylder, Lzser! Digen Kompliment,
maaskee en Afbigt, eller saa omtrent.

Yor lidt for Skillingen i Nummer femten ! %)
og det var saare naer, jeg havde glemt'en;

1hi min Hukommelse er kort.

Tilgiv mig, og modtag paa dette Blad Transpert;
deri behag at tage din Regres

for Nummer femtens alt for faa Fadaiser.

for Guds Skyld,

(Fadaiser — siig, jeg 10
i kiere Leser!)

men det er Tid , jeg lesser af mit Las.

#) Laseren maa erindre hvad forersagt, at den.
ne, ogen'stor Decl af disse Fortallinger , ud-
kom halvarkviis & ez Ugeblad, hyoraf forrige
Stykke yar No. 15.




De glade saae den 6nskte Dag,
som evig skulde dem forbinde ;

men Skiebnen andet fik i Sinde.

Alarm! Alarm! saa lyder Trommeslag

uventet fiendtlig Trop mod dem marcheerte an
De giestede dem helst i deres eget Land;

thi, efter Fiendens Krigsraads Domme ,

bedst vores Ankomst var at forekomme.

Vor Helt kun Tid et Oieblik,
at tage Afsked med sin Doris, fik.
Besvimet efterlod han Bruden,
og floi derhen, hyor han af Mars var buden.
Ham AEren bod, ei lenger her at blive;
til Husets Folk han maatte overgive ,
at bzre Omsorg for hans Glut ;

det var det yderste Minut, —

Vor Doris kom til Liv — Jeg vil ei Hier-
ter saare.
Om meer Besvimelse, om Hulken ; Suk og

Taare ,
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her var Anledning nok at skrive ynkelig,

saa Laseren saasnart ei skulde komme sig.

Men skiont jeg Rimerer (hor Lazsex! noget
Nyt,)
saa har jeg dog et eiegodt Gemyt,
og for, par Compagnie, at hulke, sukke, daane,
jeg gierne vil Medkristen skaane. —

Men til min Helt!

Han tapper var,
og tappre var’ hans Brodre.
at Sverdet de omsonst ei bar’,
bedroyede saa mange Madre.
De Fienden saa langt bortjog,
at i hans eget Land tilsidst de Leir opslog.
Der Heren hvilte sig, forpaaen frisk at myrde,
wret afat slaae ihiel, og tret af Vaabens Byrde,
vor Helt dog allersidst. — Han fOxst maa have
skrevet
iil kizlne , spzde Doris, Breve

med blodhestznkte Haand han skrey ;
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for kort, il den at toe, ham Tiden nu var ble-

vel.

Hvad deri Brevet stod, det veed jegmeges
vel:
Men hvad i Billetdoux skal staae , min Herre !
det veed i vores Tid, desyazrre!
en toly Aars gammel Bagatel.
Nok, hvad der burde staae, stod der,

og jeg fortzller ei, hyad vides af enhyer.

Moral

Lad aldrig , skionne Leserinde
dig sikkerste Formodning blinde.
Troe mig, den Mde gior altid bedst,

som aldrig elsker uden Preest.
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Sunt in' amore dolores.

S(m sagt: den Herre skrey:

men Svaret udeblev.

Og horer nu Aarsagen :

1 Doris ¥ndighed en Fetter var indtagen ,

og i vor Krigers Vold den Skat, han luurte paa,
med skeele Oine saae,

Man slutte kan, om det ham voldte Harm ,

at hére Trommen slaae Alarm.

Han strax besluttede , Rivalen ud at stikke,

strax talte Doris til, men Dorishorte ikke.




Han giorde sig en Plan. TrodsadletBlod, trods
Hielm ,
han lagde Planen som en Skielm.

Han underfundig vidste

Rivalens Brev til sig at liste;

saasnart som (T(\f f»p“nﬁpp(-t var,

et Brey han digtede, og det til Doris bar.

Der, i en Ukiendts Navn, han lader vaere skrevet,

at Doris’s Elsker var i forste Traefning blevet.

Tyran! (skiént jeg vil nepp2 mene,
der findes een, haard nok, at male denne Scene)
jeg laaner dig min Pen, tag den, og skriv, :
livad jeg kan ikke skrive ,
hvor mange bestialske Furier
dens dmme Hierte sénderrive ,
som troer, at alt, hvad hun har kier;

nu meer ei er,

Forrederen et andet Brev opsatier
til yores Helt , hyori han ham beretter,
hans Bortgang var for haardt et St5d

for Doris , som af Sorg var dod.
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Ved denne Tidende hvor Manden 1 sig ad,

jeg ikke t@nke paa, langt mindre skrive gad.

Kort sagt: han lover Mars, og holder hyad han
lover z

Hyor storste Farer var’, at voye sig i dem.

frem,

Saa tapper er og jeg; thi det er
den, som forhadte Liv kun vover, intet vover.
Hyad , tvertimod , han har at frygte for,
er, at han leyende af Slaget gaaer;
0g, hyad han frygtede, just hendte min Person.

saae i ham den férsie Prove

Hans Kamerater

paa, at man vere kan mod farlig Fiende Love,

og uden Fiende stor Kujon;

thi Greemmelse indtog det feige Hierte.

Men hér, hyad endnu meex forégede hans Smertes

Han Heender vred, og 1 sit Raserie

han raabte: » Vi faae Fred; jeg med er Skyld
deri.

»Fordémt den Tapperhed-, som de og jeg udyi-

ste l»
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han ingen Tid var feig, hans Mod hyer Lands-
mand priste.
Men med Forloy, min Helf! du irrer slemt deri,

at Nayn af Tapperhed du skienker Raserie,

Imellem os saa sagte talt,
der i hans Adferd blandte sig lidt gali;
thi han fra samme Dag bley hovedsyimmel ,
da ham berettet blev
i grumt opdigtet Brey,
at hans Tilbedede bortbytted’ Jord mod Himmel,
Han kunde skudt sig selv ihiel ;

men han var kristen Mand , forstaaer du vel?

Jeg har gientaget tit, at derer yisse Scener,
som jeg ei male tor;
og du tilgiver mig, jeg mener ,
om jeg det oftere ei gior,

men ligefrem gaaer ind i Sagen, —

Han fSelte Helyeds Qyal om Natten og om

Dagen,
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Ifald du sover ind ved.denne Bagatel
g y

jeg naste Gang skal yzkke dig. Sov vel !

Moral.

Naar du mit Blad i Haanden tager,
du enten sover , eller leer.
Hyad kan du d6nske meer %

Af tvende gode Tingvaelg, hyilken Dig behager.

v

Quos suus ex omni parte fefellit amor ;

discite sanari !

}1.\1\‘ reent svandt hen, han levende var déd.—
Om Krig i fremmed Land tilsidst han horte tale;
strax vaagnede han op, som af en Dvale;

han tenkte, Skiebnenmuen Leilighed ham béd,
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at komme til herfra at flytte,
og kummerfulde Liv mod =ret D&d at bytte.
Men efter gammelt Ord det altid gaaer,
» at Mennesken , han spaaer,
» INENn ¢en a”euo raaer. »
Saa gik det her — Han gaaer i Krig,
og Doden for ham gik.
Nei, jeg fortalte mig;
den foer afsted i sterkeste Galop,
saa Helten kunde ei den lobe op
(at tale i en Stiil, som er lidt mere tam)
han slog for Fode ned, men ingen ramte ham.
Og, for at veere kort; thi kort atryaere ,
man allerbedst af mig kan lere
(ja mangen hayer meent, jeg Korthed drey for-
vide,
og at Votr’ Seryiteur ham ofte gay for lidt
for Kabret eller Solvet sit;i
men hyvo, som mener saa, kun give lidt Credit!)
Jeg meer vidtloftigen om Korthed kunde skrive ;

men Helten yenter mig,
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Han blev i Live,
og gik uskadt fra mangen blodig Dands
og hvergang vandt nye Seierkrands.
TFrue Fama om i Verden fl6i,
fortalte Hedning , Christen, Tyrk, Mahome-
dan,
at stor og seierriig var vores Mand.
Hun den Gang ikke 16i.
Jeg lyver ikke heller,
naar jeg forteller,
at Heltens Sorg det lindrede ,

tilbedet neesten sig af hyer at see.

Men Skicbnen Lazgedom til Helten hayde
gicnmt),

livorved al Sorrig blev paa engang glemt.
De Herrer, hyvad det var, nu allerede giettes
(Hvem skulde ikke giette dette ?)
For da at vise mig, som jeg nys sagde , kort. '
En Skiénhed stial ham Hiertet bort.
Hun var af Himmelen heel rigelig velsignets

1 Smukhed og i Dyd hun Doris ligned’,




som liig en Draabe Vand den anden er,
at sige paa Skavanken ner,
som denne for sin Dyd lod lide,

som De af férste Nummer vide.

Han hende saae, ogstudsede,

igien han troede -Doris sce.
Jeg springer reent forbi

alt Frierfias og Lapperie.
Nok, at de gifte bleve,
og glade Dagene fordreve ,

og levede i deres Seng

sum Koe i gronnen Eng.

Monarken bsd den unge Mand;
som General, i fremmed Land
hans og hans Riges Ret handthzve,

og Blod for dyet Vold at kreve,

Han Afsked togmed den, som foelte meest hans
Savn,
og reiste saa i Herrens Nayn.

(8]
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jog Omnsker dig sedvanlig Lykke,
min kiereste Hr. General!
Gid snart igien visee din Excellence,
og tryg for Overfald vort Riges Grzndse, —

Men nu en liden Bid Moral!

Moral.
Tilsidst Materien du meer ei rore gad ,
naar du til Stof taer 1 dit Ugeblad
Historier, som ex’ for lange.
Den Gang jeg giorde det ; men stop for flere

Gange!
8
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Sic redit ad dominum 5 quod fuit ante suum.

Fox Ubestandighed fik Lykken tidt Skamflikker ;
hun ei forbedret bley ved dem.
Slaae Vand paa Gaas, sig kun for Poge skikker,

og jeg er ingen Pog — dermed til Sagen frem !

Han mod en &vet Krigshar drog,
som kizk ham Spidsen byde torde ,
den samme , som tilforn han giorde
ved blodig Underviisning klog.
En Lykke, at han sely nu klogere var bleyen ;
thi, hyis Fortyiylelse, som fér, ham hayde

dreyen ,
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han hayde naaet sit fordums Maal, sin D&d ;
men nu ny Kierlighed de forste Lenker bréd,
som fengslet holdte fér Fornuften.

Kort: Sorg for Doris’s Tab var gaaet op i Luf-
ten,

(gid, Leser! din og min var gaaet med[)
2

Men lader Krigeren nu slaaes iFred !

Om Lazserne imidlertid mig sporge ,

om Doris paa sin Kant og holdte op at sérge?

Saa svarer jegs

Neil

Hun gred i Netter, gred i Dage.

Sely hendesstorste Trost var hendesstorste Plage;

og det var hendes S6n, » Du Lode skal, mit
Barn!»

Hun sagde tidt, » fordi din Moder var et Skarn. »

Jun mod sig sely var haard, som Poenitenter

sonimer ;

men , Laser! jeg saastrengt ei hende dommer,

Vide

Vort Nummer Femtens siette Side *)

*) I denne Udgave Side 148
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Den S6n var nu alt tretten Kar,
og lignede sin Fader paa et Haar.
Hyem Drengens Fader var, behdves e at sige.
Til Doris’s Bye en Krigsmand kom ,
som i en Traefning var sat ud af Stand at krige.
Han Byen rundt fortalte om,
hyor stor og tapper var hans General >
og at han sely i Feldt yar ei saa gal.

Engang, da Doris’s S6n af Skolen gik,
Sergeanten Qie paa ham fik;
(han yar Sergeant)
Han Isher til ham hen, med venstre Arm ham

kryster ,
(den hoire Fienden fra ham vandt)
saa Drengens Indyold ryster.
» Nu kan jeg hilse ham fra hans Papz. » —
» Jeg ingen Fader har,» faldt Drengen ind i
Talen,

» Han var endogsaa d&d ,
» {6r jeg blev f5d.» —

» Han er» saa bandte han, » en 86n af Generalen
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»ogden, ham sagde d6d, han eren Svinehund.»—
» jeg haver hortdet af min Moders egen Mund.»—
»ja, Junker! naar saa er, saa vil jeg tage
» min Svinehund tilbage;

»men har han anden Faer , end som min General,
»saa lyver Junkers Fizes; hyis ei;, 'saa’ er jeg
gal.

» Maa jeg vel sporge? Deres Frue Mama
»boer hun vel langt herfra?» —

» Nei, men hun aldrig taer imod Visiter,»—
» Saa» svarede Sergeanten bitter,

»saa kan hun lade vare.

»Jeg ellers troer, at Tidender fra Mand

» bor yare yakker Kone kiere

»men her er nok en sazr Beskaffenhed.

»ja Kone er og Kone to, man veed.»

Han vendte sig med haant » Adiss ! »
og sagde ved sig selv: '» snays baade Moer og
Knoés!»
Og hermed vi Sergeanten vil gvitere;

vi faae ei see ham mere.
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Da Moderen af Junker bley fortalt

alt, hvad ham nys Sergeanten sagde,
(han tog ei fra, og ei tillagde)
hun ved den Tidende i dybe Tanker faldt,
og, for at lése op sig vigtige Ma askeer,
hun skikked' hurlig Speider ud,
som skulde hende bringe Bud,
om denne General , som reiste sig Tropheer
ved hvert et Fied, den samme var,
som f6r i1 hendes By kun Nayn af Oberst bar,

og tet ved hendes Huus laae i Qvarteer.

Jeg kan, saa sandt,
ei skrive meer
for denne Gang,

Adieu so lang!
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VI

Si non unius tamen miserere duarum.

D:r gik ti Uger hen,

£6r vores Speider kom igiem.

Der kunde have gaaet flere

for Speidere , som vil spadsere;

men denne agede i Trav,

og ved Tilbagekomst en Efterretning gav,
som fuldt forsikrer vor halyyeis Madame
derpaa, at denne General

just netop er den samine,

som lystred’ Trommelyd , for begge saa fat

at Mand en hedder Benter
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(man burde for nok vidst hans Navn) ;

at hiem man snart ham venter,

thi han har sluttet Fred til Kongens og til Lan-
dets Gayn;

og at han boer —

jeg husker nu ei, hvor. —

Hun sagde ; « Kom med mig! jeg vil ham s3ge
op. »

Den Kammerpige sagde: «Top!»—

{Top ! siger

gemeenlig alle Kammerpiger

til Forslag, om"at gaae paa Eventyrer ;

for at opstdve friske Fyrer.)

De kortest Vei til Mandens Boepal tog;
Cupido Vognen drog,
og Venus sely skisd efter
Det er (for ei at friste Legmands Krafter)
med andre Ord;

de hurlig foer.

Den halve Vei de havde lagt tilbage.
De i et Herberg gik , Foririskning sig at ' tage.
P
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Der blive de saa stor en Skitnhed vaer,

at Doris 1sit Speil kun Magen skuet har.

Dem, som i Ungdom bley dum Blyeheds
Trak afslebne,
man aldrig fandt i Fremmeds Omgang knghne.

Maaskee Opdragelsen, maaskee lidt Sympathie,
var Aarsag i,

atdisse to kom i fortroligt Maskepie. .
Nek er det, at de kom.

Som sagt, det Alfarveis Bekiendtskab

steeg snart til yarmest Venskab.

Den Fremmede strax spurgte omy

hyorhen i Landet hun sig agted 2

Ilf;n svarede : « til Byen N.» —

« Der, Gud skee Lov! skal jeg og hen:

«til den min Fuurmand just er fragtet.

« Den hele Vei! hvor kunde jeg migventetsligt?
»Et Reiseselskab saa behageligt!

«Jeg nylig har bestgt en Tante,

«Og yenter-nn snart hiem min Mand

«fra fremmed Land,



vor Fienden ham, han Fienden bandte,

«men han tilsidst derfra med AEre kom.» —

«Tor jeg Madamen spOrge oml,

«hvorledes De bor tituleres ,

«og om det vakre Barn er Deres?%

«Det ligner overmaade den,

«asom er min allerbedste Ven.» —

«Madam , det er mit Barn! meer kan jeg ikke
syare.

» Mit Navn jeg siger ei.

» For flere Sporgsmaal De mig spare ! —

«De skal, jeg troer, paa.denne Vei erfare ,

«at Deres Venskab jeg uvardig ikke er.»

Nu gictter nok enhver,
den Fremmede var Benters Dame,

Og det er sandt.

Engang de Byen maatte ramme,
og der en stor Anledning fandt
til meer fortrolige at blive.
Fuld Lfterretning Doris maatte give
P2
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om alt, hvad hende hendet var,

og om ved hvem hun Modernavnet bar.

« Bsyare Gud! det er min Mand ! » —
saa raabte den bestyrtste Dame,
og i det samme

indtrader han.

Vil

Ceetera quis nescit?

Dnn er i Verden et Uhyre,

som stopper halyyeis tidt Geniets Fyre,
at sige dem, som er for smaa

til noget stort og Nyt at finde paa.
Det er Sandsynlighed.

De, som Opvartning gior i hendes Tempel




(jeg siger hend es; thi hun er Madam ,
og krazsen, capricieus som Skam ,)
forsikre, for Exempel ,

hun sielden kiendes ved ,

og nwsten aldrig sxtte vil sit Stempel
paa hvad der forevises Publikum ,

og neppe hende kan hvert Sekulum.

I Synde

lied den, som skriver for Theatret,

af hende blier kalfatret

og saa af hendes vardige Consorter,

de kritiske Coliorter.

Du, som skrey Stella, du en Galdefeber skrey

for hende ,

som meer tiltog, jo meer af Landsmend rocst
du bley,

Din Hensigt med din l6ierlige Ende

var, om jeg gietter ret,

du syntes, Folk, som lenge havde grade

ved din saa rérende Historie »

behdvede Husvalelse 5

derfor ved Slutningen da tyang dem til at lece,
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Jeg synes, Leaeser! duistemmer Fordums Sang :
Ak vee mit eene Knawe! den Indgang
9%

var for lang.

Fra min Original jeg gaaer da lidt afsides;
thi kun af ham maae ikke vides,
jeg laaner af haus Kram.
Hans T6i kun taaler lidt at slide paa,
og det vist vilde @rgre ham,

ifald han mig det bruge saae.

Og i det samme indtreeder han.
Enhver sig forestille kan,
livad der nu laae for Pokkers Huus,
og at strax, efter Tugt og Orden,
de Damer faldt til Jorden,
og Generalen stod bleg og confuus;
men at han ogsaa efter Tugt og Orxden
4ilsidst dem reiste op fra Jorden. —
(Jeg kalder Gulyet Jord,
Du vil dog €i, jeg veie skal hyert Ord?)



Gid Himlen dig og mig forskaane
for at see Dyden daane!

Men, naar der vaagner op, at hire paa dens Skrig,

den férst og fremst derfra bevare dig og mig!
Blot af Tndbildningen vi Didsens Angest fole. —

Men det for leenge er at néle,

Du nylig graed ; nu skal du lee:

Een Kone havde han, og dertil een gire tre.

Hyvad gi6r dog Tydsken ei for Penge? —

Farvel saa lenge !

Moral
Naar i dit Skuespil ei Knuden Iéses kan ,
da gielder det, at vise dig som Mand;
da hav dig over feige Mzngde,
og, naar dit Stykke har behérig Lengde,
hug over kizk den gordianske Knude ,
at Stykket i betids kan vere ude;
og viis, at du og vove tor,

hvad Alexander voved’ for.

——RE I ———
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DEN FROMME BEKILNDER.

Ex fornem Herre, from, men ikke super-klog
11l Tiener fik et stakkels Fiog.

De andre Herrens Domestikker

strax merke, at han dybt ei stikker;

0g, gik i Huset noget galt ,

paz Jorgen Skylden faldt.

Hans Herre, maae man videy

Usandhed aldrig kunde lide,

men havde sielden Mod,

at straffe Peil, som man fortrydende tilsiod.
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1 Forstningen var Jorgen ikke vaut,
at man for Uret ham beskyldte;
og sagde plat, at det var ikke sandt.
Men alle Husets Folks gientagne Klagemaal
den Herres Oren fyldte;
og hvad blev Virkningen deraf?
Han Ordre gav:
Man skulde prygle ham , til han bekiendte.
Tre Gange dette J 6rgen hendte;
thi alle gode Ting ex’ tre.
Han siden blev lidt klogere;
han tenke saa: Ti Stokkeprygl i Gaar,
maaskee i Morgen tyve;
jeg-aldrig det ndstaaer,
jeg heller paa mig selv vil lyve.
Han 161, og faudt sig meget vel derved.
For Herren faldt paa Knze, og bad ham sig
tilgive,
endskint han vidste ei den ringeste Beskeed
om, hvad han bad ham sig tilgive ,
nok, at han yar beskyldi, i det var alt, hvad

han vidste,
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Pardon for fremmed Synd han stedse fik ,

og syntes, Tingen herlig gik.

Og , sandt atsige, han heri var ikk

Eet heendte ham dog paa det sidste @

Den naadig Herres Frue Gemal

laae i Begreb med at formere

sit Huses Arvinger og giore dem een flere,
(At de formere dem med 10,

bor man om store Fruer ikke troe.)

Snart J6rgen faaer at vide,

hvori den Hovedting besraaer.

«Nu», sagde han, »igien jeg Skylden faaer.”
Han saae sin Herre Heender vride,

han gik til ham , og faldt paa begge Knwe:
»tilgiv, o Herre! dog et uselt Kraee.

» Tilgiv dog Skarnet,

»som Fader er til Barnet ! » —

» Er jeg et Skarn?» — »Nei, det er jeg. » —
»Nu bli'r han mig' for slem; gaae, Slyngel,

gaae din Vei!l

»Kom, Erik, jag haw paa min Port!»




Moral.

Det siger min Moral :
Dasz Jirgen kommt nicht allemahl

durch seine Dummbheit fort.
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— T . e S e —

SMEDEN oc BAGEREN.

Dix var en liden Bye, i Byen var en Smed,
som farlig var , maar han blev vred.

Han sig en Fiende fik; dem kan man aliid faae;
(jeg ingen Fiende har; det gaae

min Leeser ligesaa!)

til Uheld for dem begge to,

de treeflfes i emr Kroe.

De drzk (jeg selv i Kroe vil drikke:

for andet kommer jeg der ikke.

Anmark dog, Laser! dette:



Jeg immer gaaer paa de honette.)

Som sagt, de drak,

og efter mange Skieldsord, hidsig Snak,
slaaer Smeden Fienden paa Planeten.

Saa stevkt var dette Slag,

at han saae ikke Dag,

og har ei siden seet’ en,

Strax i Aryest blev Smeden saf.
En Feltskizer faaer den Déde fat 5
0g om en voldsom D&d Attest hensender.
Den Mordere forhores, og bekiender.
Hans Haab var, at han skulde hisset gaae ,

og der Forladelse af sin Modstander faaec.

Men hér nu Liier ! Netop Dagen,
f6r Dom skal gaae i Sagen,
fremtrine fire Borgere
for Dommeren ; den meest veltalende

ham saa tiltalede :

Velviseste 1
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» Vi veed , paa Byens Viel .De aliid scey
» men Byens Vel berver derpaa,
»at vi vor Smed igien maae faae.
» Hans Dod opyaekker jo dog ei den Daode?
» Vi aldrig faae igien saa duelig Mand.
» For hans Forbrydelse vi alt for gruesomt béde,
» om han ei hielpes kan.» —
» Betznk dog, kiere Ven! der Liy for Liv maae
» bodes, »—
»Her boer en rarm udlevet Bager,
» som Pokker snart desuden rager:
» Vi har jo to; om man den zldste tog af dem,

» saa bley jo Liv for Liv betalt. »—

» Ja», sagde Dommeren, » det Indfald var
ei galts
» Jeg Sagen at opseite nodes ;
» thi i saa vigtigt Fald man maae sig vel bet=nke.
» Gid vores-Smed jeg Livet kunde skienke !
» Farvel , godt Folk! jeg gidr alt hvad jeg
kan.» —

» Farvel , velyise Mana! » —



Han blader i sin Loy omhyggelig ;
men finder intet der for sigy
hvorved forbudet er, for Smed at rette Bager;
han sin Beslutning tager,
og saa afsiger denne Dom :
(Hvem, som vil hére den, han kom!)
» Vel er Grovsmeden Jens
» for al Undskyldning leens,
» og her for Retten selv bekiendte :
"Han Anders Pedersen til"Evigheden sendte ;
»men, da i vores Bye een Smed vi ikkun havr,
»jeg maatte vere reent af Lave ,
»ifald jeg vilde see ham did.

’’Men her er’ to, som bage Brod.

7' Thi kiender jeg for Ret:
» Den @ldste Bager skal undgielde det,
» 0g for det skecte Mord med Liy for Liv
bir bide,
» til velfortiente Straf for sig,

» og ligesindede til Afskye og til Skrak.»
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Den Bager gred Guds jammerlig,

da man ham forte vazk.

Moral.

Beredt il Dden altid var!

Den kommer, naar du mindst den tenker ner.




PRUTNINGEN.

D:y Vilde haver havt til Loy

kun sin Natur;

den var saa vild, som han y Og puur;

hos hant ei Tyverie bley nzvnet , og ei Rov.

Hyvor hver til alt har lige Ret;

hvo sterkest er, erholder det,

han troer, han kan behsve.

Han taer med Magt; han dog ei siges kan -at
10ve.

Q
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Hyad han erobrot har, med Ret han kalder
Sitils

men er du sterkere, og er med Lysten

hans Gods at faae, saa er det dit

fra Oieblikker af, at du har yundet Dysten.

Her gaaer det vel bedriveligen til;
men Vildes Tid jeg ei tilbage onske vil ,
fordi jeg levede da vist nok endnu verre
thi jeg er svag, o Herre!
Men kiender mangen stark, skiont sulten Go-
liath ,

som blant de Vilde nok gad vare sat.

Men nu til vore bedre Sader!
Vor Lov ei end den Fattigste tilsteder,
B s P 0 -
sin Nastes tunge Pung at gribe i.

Det faaer strax Navn af Tyverie,

og, erdet kiendt for grovt, saa veed den sode
Gud,

man Straffen ei kan holde ud.




Det kande  heller ikke ‘den, som jeg nu

g
melder om,

Han vovede saa dybt og tidt at gribe,

at han fik saadan Dom:

Hamp skal hans Hals indknibe.

(Hr. Leeser ! Notabene,

jeg fuldt og fast tér mene,

den Dommer lidt poetisk var;

thi Snzeyv deraf hans Dom vist har)

Kort: Hamp dens Hals indkneb ,

som dybt og tidt i Pungen greb.

Nu tenker nok enhver om mig: du arme
Synder!
dit Stykke alter endt, dit Blad eifyldes heelt.
Men weitgefehlt !

Nu Piecen forst begynder,

Den Tyy, der bley, som meldt, fordsmt i
Poesie ,
i Prosa man opklynger ;

thi yed slig Leilighed ei Mestermanden synger.
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Han under Arbeid’ sang, maaskee den, Tom-
mand ,

som bragte Bygningen i Stand ,

hvis Tag var saa fatalt,

i oyrigt luftig overalte

Snart alting var forbi ;

den Ting, som Tyven hangte i,

betalt den Témmermand forlangers

Rormester med ham pranger:

« Tor I forlange vel,

,, en saadan Sum for saadan Bagatel?» —

,, Velbaarneste Bormester !

,maar Trzet er betalt, mig knap en Daler
rester, " —

& Ja reste her ogreste der!

»jeg veed , hos Haandverksfolk, hyorledes Bru-
gen er.

5, Med Afslag af to femte Deele,

»de faae endda ret godt betalt det Hele, ,, —

¢ Skal mig den ACre yederfare,



,»(Bevar os fra en Ting saa stem!)
,» at bygge nogentid en saadan Ting til Dem,
»jeg Boet mindste Doit ei kunde spare.
» Kan De nu sely indsee,
s jeg taer det paa det knappeste? ,,
Moral.
For Galger aldrig meer du fordre maae af
Naster,

end hvad du fordre vil for Dito til Bormester,




DEN SANDE DR OM.

Effodiuntur opes, irritamenta malorum.

Dnn var tre friske Fyrer.

som sogte Eventyrer;

thi N6d og Ladhed jaged’ dem
fra fattigt Hiem.

De gik en Fierdingvei til Fods;
da modte dem en Tlod,

De i en Maade stod »

da de saae ingen Baad.

Her dyre yare gode Raad.
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For dem var Bagatel, at rdve
en andens Gods.
(Dog, at fortelle det, vi ei behdve)
Men her varintet Gods. Tilsidst faaer Jesper
Oie

(den eene hedte saa)
paa Baad , som noget henne laae.

T

Ian raabte hoppende og kaad :

» Hei! Funtus! Folk! nu seer jeg Baad. ,,

Men jeg at sige har forglemt,
at Reisen var bestemt
il Rigets Hovedstad.
(De store Steder har, jeg veed ei hyad,

som Skielmen gierne lide gad.)

De ikke seene var i deres Gang.
i Baaden sprang,
trak Dr xggen op.
(Saa kaldes, efter mine Tanker,
de Baades Anker,
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Nu vel! det yere kan det samme.

om rette Nayn jeg skulde ikke ramme.)

De roede saa, at Hesten i Gallop
dem skulde maattet give efter.
De alt for steerkt anspendte deres Krafter,
de snart bley’ ud af Stand
(Saa gaaer det dem , som alt for hefiig ile)
til Stad at naae ; de sdgte n®rmest Land ,

for matte Lemmer der at hyile.

De en udgravet H&i strax ved Ankomsten

fandt

og i den Hoi saa tungt et Skrin ,

at alle 6nskede: o, gid den Skat yar min !

To af dem dumme var som Fisk ,

men Jesper var polisk.

Der tales om tre Iige Dele;

men Jesper lurede lumsk paa det Hele.

., Hor ¢ sagde han, ,, det Skrin, vi fandt,

,,tilhérer den, som drémmer sandt.

» Vi dog anvende maae en liden Stund
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»til Vederqvaegelse, at tage os en Blund.
»Om alle trevi Sandhed drémme ,
» har Skiebnen yillet domme
» hver af os til en lige Part.»
De to samtykte snart.
De tenkte saa:
» det kan man nok indgaae ;
» hvad vi har drémt, har ingen kunnet hore.

»man let kan sande Drémme gidre. »

Paa Bredden de, i Baaden Jesper laae.

En Times Tid gik der nok hen,
for de omtalte to opvaagnede igien.
De vilde strax en Sammenligning giore ,
for sandest Drém at hire.
Den ecne havde drémt, at hyidt var ikke sort.
Den anden: Vinteren drev Sommer bort.
De nu min J esper savne,
og Baaden med.
Fra Landet fire Fayne
han havde Kastet Anker ned,

R
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og laae i Rolighed,

der Skrinet at opdirke.

De andres Skieldsord ci, og ei Forbandelser

paa trygge Jesper vitkes

han trolig blev Arbeidet ved.

Han raabte kun i Land : » min Drém er nok Jden
rette.

»Jeg drémte, jeg bortfsrte dette

(og viiste dem sit Skriu);

» min Drém er slagen artig ind.»

Omsider Skrinet aabnet er,

og Jesper fandt, hvad I knap mene:

sex vakkre Kampestene.

lig Seddel laae derved : Hr. Finder! med For-

lov ,

dun er, hvad for jeg var,

som grov:

En Nar.




St. SEBASTIAN.

Que quibus anteferam ?

Hzr Konstner har sit Sprog,
hvorpaa Ukyndighed ei bliver klog.
En Billedhugger og en Maler

for Mangden tit det Labelznske taler;
og et Beviis derpaa

vi strax vil faae.

Krig, allermeest Krig i Religionen
for Landet farlig er.
R 2
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En Landsbye laae Paris paa fire Mile neer
og Sanct Sebastian for samme var Patronen,
De saa benzvnte Hugenotter
i en indbyrdes Krig
for Arm og Hoved denne blotter.
(Det var en Daarlighed , som ingen giorde riig.
Jeg elsker Fred,
og synes , Krig er altid Daarlighed.
Maaskee jeg syntes, Krig var mere herlig,

ifald jeg var saa kick, som jeg vil vere =rlig.)

Men nu igien til Sanct Sebastian !
Til Byen kom en vakker Prestemand ;
sin Menighed den Mand tiltalte saa:
» Et Indskud, Born! hver af os giére maae ,
» for i Paris at faae af Trze en smuk Person ,
,»1 Stedet for vor nu lemlzstede Patron ;
»den jammerlig har alt for lenge staaet.»
De samtlige indgik , hvad dem blev foreslaaet,
tre smukke Bondemaend blev sendt’ med Com-
mission

at skaffe deres Bye en splinterny Patron.
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Noiagtigt Maal , for Reisen, dem Dblev givet

paa Hoved, Arme, Been og Livet.

Dermed forsynede, de til Paris da foer’,
en Billedhugger fandt, fortalte ham , hyor stor
den Helgen skuylde veere,
som maatte fordums Tiden Martyrkrone Lare,
» Det er altsammen godt», saa Manden syarede;,
» men siger, hvad det yare skal:

»En Martyr ddd , en Martyr levende 2 »
Han meente, om de vilde,

han skulde ham som lidende afbilde,
hvad heller, som af Piinsler dod.

Det Sprog forstod” de Bonder sig ei paa;
forvirrede de paa hinanden saae.

Dem néie alt var foreskrevet,

kun ikke denne Post. Det dem fortrod 5
det udeladt var Llevet,

om paa et Menneske i Live,

om paa et dodt, de skulde Ordre give.
Beslutning her var vanskelig og slem ;

med uforrettet Sag de nddig reiste hiem.
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Tilsidst voteerte d6d de To af dem

men levende voteerte Jeppe.

1 hele Byen var der neppe
en saa fornuftig Mand.
Hor Prove nu paa hans Forstand ¢
» T taabelige Klodser !,
saa bréd han ud, »yvoterede som Tosser.
»Szt, at ham levende yor Bye ei haye vilde;
»nu vel;
l ! 0

»»saa slaae vi ham ihie

Den Mands Partie sig begge sloge til.




DET AEDELMODIGE TILBUD.

N . bl Y. G-
4N aar man forgder alt paa andre og paa sig,
man bliver modsat Ting af riig ;

den Sag er rimelig.

Der var en 6dscl Mand, som satte til sit
Gods,
dog siden, Fattigdom til Trods,
sad glad ved fremmed Bord, og valgte sig det

hedste.
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Hans for det bedste var, og mange Snyltegieste
geonyiicy

g ind.

godt Maaltid Mad hos ham tog

Han tenkte ved sig selv: see nu er Turen min.
Og, som han tnkte, saa det gik:

i tvende Aar »velkommen ver!»

han fik;

men siden fik et koldt: ,,see, er De der!»

endogsaa naar han forst sig havde ladet melde.

Han sagde ved sig selv: jeg seer, velkom-

men ver!

i denne Bye er dod af AElde.

Ja, vi skal alle dbe, naarvores Tid er omme

men jeg ei hungrig vente yil

paa Didens Komme.

Ei Sult maa gives Skyld, .at jog ei meer er
til.

Her cr man meer ei hospital;

jeg Vennerne paa Landet provye skal.

Han holdr sit Ord’; hver Herremand, han

kiendte,
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fik leere kiende Mandens Appetit,”
og naar han saae, een syntes at det gik for
vidt,
han til hans Naboe sig henvendte.
Han gik i Maaneder, han gik i fem,

og mat bley han i alle dem.

Hyad under Maanen er, har ingen Varig-
hed.
Velkommen veer?
forsvandt og her.
DMin Helt sig maatte see om anden Leilighed.
Han tenkte saa:
Du maa
igien til Byen vandre;
fem Maaneder maaskee har kunnet den foranidre.
(Forstaae ham: Vennerne i den)
Hans Gisning rigtig var; thi da han kom igien,
hver kappedes, ham hoflig at begegne

08, ver yelkommen ! f6i imod ham allevegne.

Men hor , hyad ham forinden hendte.




Han paa en Miil neer Byen kom ,

og 1 Uyished om,

Lvad der han kunde vente,’

men vel forvisset om , lan trengte hoit til Mad,

blev han en Lystgaaid vaer, seer Rég, og bli-
ver glad.

Suu i den Bondeby, ved hyilken Gaarden laac,

han stger f6rst, fuld Underretning faae

om Mandens Karakteer, med andet mere.

Den fik han, og hvad sidst han vide faaer ,

ham overmaade vel anstaaer :

«Han gierrig er og nidsk; men det er ogsaa
sandt,

»naar han et Gilde gidr, saa gior han dect
galant,

» Han gior kun eet hvert Aar;

»» i Dag er just den Daghan vil traktere. ,,

Naar' der paa Gaarden vav szdvanlig Spisetid ,

han vide fik, og sig begiver did

til samme Klokkeslet. . Den "Tiener sig udlod ,

at Herren ferdig stod ,

til Bords at gaae;



saa han ham vilde knap i Tale faae,

» Det er», var Mandens Svar ,

»€n vigtig Sag, jeg ham at forebringe har. ;s
Han derpaa bliver meldt, og indladt strax.

» Min Herre! (sagde han) ti Tusinde Rigsdaler
., fortiener De, naar De befaler;

»men det vidtl6ftigt er at tale om.

» Jeg seer, at det er saatil Dags,

»at De til Bords skal gaae;

»jeg vil spadsere lidt, og komme saa igien. » —
» Nei vist, min kiere Ven!

» Bliy her, og spiis med os!» Han blev,

og Tiden &rkeslos ved Bordet ei fordrev,

Alting en Ende faaer; saa fik det Maal-
tid og.
Den Vert tog fremmed Giest hen i en Krog,
ogsagde: »sode Faer! siig mig nu, hvad det
var., » —
» Hor! (svarte han) jeg veed, jer zldste Datter
fik

i Medgivt tyve Tusind Daler;
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"den yngste @gter jeg i dette Oicblik,
”naar De mig Ti betaler.

” Det er ti Tusind Daler reen Profit! *
Den Vert forst studser lidt ;

men siden bréd han ud i heftig Monolog.
Hans fyndige og varme Sprog,

og Complimenterne med mere,

jeg gider ikke repetere.

————




M E N E' C H N*T,

1

( Indsendt. )

E1 iet Aar, eii en Dag,

men ved hvert Klokkeslag,

i hvert Sekund, i hvert Minaut,

frygt, at dig Skiebnen gior kaput.

Og, naar dig saadant skeer, kom Votre Seryi-
teur ihu!

Hoér nu!
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T Spanien er Maneer,
{om du en Spanier er,
fra Kloster aldrig deserteer,
hyis du dit Skind har kier,)
som sagt, i Spanien er Maneer,
at, naar en Munk fra Klostret flygtet er,
(ifald han fazes fat) ham fordums Brodre node,
for sin begangne Brode,
at pidskes , eller varre,
som dog beroer meest paa detKlosters Herre.
(Dets Herre man vel kalde kan
dets ypperste Befalingsmand ,
som et og andet Sted bli’r kaldet Guardian.)
Nu, denne Guardian, paa négne Ryg
laér Synderen en Forsmag give
paa det, som for en Synd saa styg
kan hisset hans Belénning blive.
Tilgiv, jeg lidet gik afsides,
g, Leaser! Noter skrey for dig;
1hi denne Ting maa forud vides,

for du tilfulde fatter mig,
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Por at besee Madiid og andre store Stader,
der fra en liden Stad, som San Clemente hedder,
gik to Personer bort,
som, for at vere kort ,
jeg dig tilfulde ei beskriver.

Nok, at du underreitet bliver,
de fra den liden Flek

paa Reisen iled’ yzk.

En Morgen, da de tidlig var’ paa ferde,
forlode de en Bye, som kaldes Villaverde.
Herfra de kom en Halvmiils-Vei, og saae,
at der en ung Person i Grasset laae.

De saae Personen, studsede,

og han ¢i mindre, ved at see

den eene Clementiner

ham lignede i Mzle, Ansigt, Miner.
(For nu vidtlsfiig ei at blive,

j¢g maae mit Mandskab Nayne give)
den fra Clemente Mendez heed )
(saa har min Autor sagt)

og ham i Grasset jeg af egen Gaymildhed
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sely Navnet Lope har tillagt,

Don Mendez taler Lope til 5

» Min Ven! jeg gierne vide yil,

»hyoraf det kommer sig,

»at du saa ligner mig?

» Siig mig derfor , ifald du kan,

» Nayn paa dit Fodeland ;

«thi det enhyer forundre maae,

»at vi hinanden ligne saas » —

Nu- Lopes Giensvar folger =

» Mit Fodested jeg ikke ddlger,

» den saa bekiendte Stad, hvor for, iHospitalet,

»man horte, Folkets Feil af Hunde bley af-
malet ;

»jer egen Landsmand, som om Don Qvixote
skrey,

»han har i Pennen bragt alt, hvad der talet

blev.

» Kort, i Valladolid, der yar min Faders Boe.n—

» Ak! svared’ Mendez, skal jeg troe,

»at i Valladolid

» min Fader nogen Tid
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»i fyrig Ungdoms Aar har opholdt sig,

»og bleven der saa lykkelig,

»saa det Anledning kunde give,

»at uden Hexerie vi kunde: blive

»hinanden lige? » —

»Det veed jeg ei at 'sige ,;»

var Lopes Svar ;

pmen, at vi to i Slazgtskab ere,

»derom , min Herre !

» jeg mindste Tvivl ei har;

» thi jeg har ofte hort det-af min salig Faer,

»at, naar han Varer skulde hente,

»da faldt hans Vei igiennem San Clemente.

» Maaskee han deri Ungdoms Alder

»det Oieblik, man Hyrdens Time kalder,

»oplevet har. » — » Nu nok af Spég!» bréd
Mendez af,

o0g en god roelig Nat ham derpaa gav,

» Jeg hoilig jer forbunden bley,»

var Lopes Ord, »om dette Brev,

» hvis Indhold man har sagt af Vigtighed skal
vere,

S




»1 vilde sclv levere

" ved jeres Ankomst til den Mand 4

“der er, som I sely lese kan,

» de Franciseaners Guardian.”

Hr. Lope derom Livte fik.

Hvordan det i Madrid vor Clementiner gik ,

er lysteligt at see, og-heel curids.

Ley vel saa lenge, Faer! Adids!

105

(Hiemmegiort.)

Dmv samme Aften seent de to, hiin talte om ,
il Madrid kom,

ind i et Vertshuus droge ,

Forfriskning toge,

og derpaa gik til Hyile.
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Om Morgenen da Dagen brakked’ au,
ei kunde Mendez noksom ile ;
i et Minut sig kledte han,
og saa Veiviser tog hen til Hr. Guardian,
Og den Veiviser fandt , at -han gik alt for fasr,

(Min Clementiner! hyad har du for Hast?)

O Mendez! Mendez! vidste du,
hyor syzr en Ting du bar,
du dermed ikke sprang saa let som nu.
Naar, hvad for dig er skiult, udlosset er,
du paa din Ryg for seent vil finde,
hvor tung en Féoring du har inde;

du stonnende skal beare den.

Men vi maae Ianger hen.

Hr. Mendez bli'r indladt.,
og h&‘)ﬂigen modtagen ,
leverer Brevet, og forteller Sagen,

hiyordan han nemlig det fik fag.
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Han venligst bedes sette sig.
Han sad, Guardianen aabner Brevet.
For hver en Linie, han der saae skrevery,
han stivt i Oinere
dets Bringer stirrede;

i Brevet'snart, og snart'paa Mendez saae.

Just som-en Maler ved sit Brat

beskuer dig, og seer, om han har truffet ret

Vor Mendez al Taalmodighed forgik ;
ham undredes , hvi han Beskeed ei fik ;
han reiste sig fra Stoel ,
og med en ydmyg Smiil og artig Kapriol
saa geistlig Oberst taler til :

» Jeg liden Tid , De mig tilgive !

» Har her at blive.

» Hyis i det Brev der staaer

»om Ting, som De udrcttet have vil,
»min Tieneste jeg ydmygst byder til.» —
» Jeg giore skal, hvad jeg formaaer.

»For Resten jeg let gietter,




»at Lighed med Correspondent),

»saa stor hos deny som han har sendt,
»en Mand let i Forundring setters» —
» Den har mig og min Kammerat

»i lige stor Forundring sat.» —

» Nei, det just ei Tilfaldet er med mig.
»Men tv nu kun! sid ned et Qieblik.!»

Han derpaa hen til Vinduet gik
I 21K 5

(V]
w

gav Vink ; en Portner strax indfinder sig.

Han hvisker ham en Dievel i sit Ore.

(At det en Dievel var , du strax faaer hore,)

Derefter trine strax toly raske Munke frem.

Guardianen saa tiltalte demi:

»1, som har lovet, ei at skaffe
Moidre ,

»andzgtife og kydske Brodre!

» lier see I en forlsben Knos,

»som kun , for frit at leve ryggeslés,

»vanaret har en hellig Orden;

» for Sandsers Lyst omlsbet Jorden ,

»og i Valladolid forladt sit Kloster.

Verden




214

» Fra Klostrets Guoardian

» han bringer Brev, Thivori der staaer:

(Her forst Preelaten lhioster)

” Hem ! hem! der staaer:

» Her see I det fortabte Faar —

” det Gvrige jog springer oyer,

?indtil jeg-kommer der,

?hvor han ham anbefaler'mig og jer.

Y Her © Valladolid har han Familie

? af stor Anseelse,

”og er desuden her for vel bekiendt.

? For 'stor Forargelse ‘da ei'at give,

"jeg bam med dette Brey har sendt,

?paa det han kan'hos Dem' i Stilhed straffet
blive,

" og fra den aandelige D5d

”maa leve op igien i Kirkens Skisd."

1 hire Guardianens Ord.
” Hvad Straf skal vi dictere

> for den forkladte Broex 2

Han her paa Mendez pegtel,




som dette kunde ei udholde meer.

5» Jeg troede », sagde han, »Hr. Guardian,

» 1 Forstningen , at De kuu legte 3

>>men nu jeg tydeligen seer,

5> De ikke leer, »

s> Her reiste han sig op. «,,Hrs Guardian! saa
viid ,

5>jeg aldrig saae ‘Valladolid.

5> Jeg ingen Geistlig er, jegeren verdslig Mand;

5> jeg med Familie er boesat i Clemente ,

55 iyorom jeg Vidnesbyrd kan, naar De vil, ind-
hente.

5> Hyad f6r jeg Dem har sagt, jeg siger Dem
endnu:

»» Den, jeg til Velgefal Dem dette Brey Imrbmgr,

5,0g som er mig saa !iig, er maaskee en Filu.»

Han sagde meget meer.

Men, skint han talte hiit, dog dovt hver Ore er.

De sad i Conferents, udi hans Sag voteerte ,

0g om hans Sniksnak sig kun lidet keerte.

Da Conferentsen endet yar )




han vented’ sig et Svar;

af min Hr. Guardian sligt Syar fik Mendez :

» For Ret har Kirken kiendt,
> s0m herved/ogsaa kiendes,
s»at Lope, stygge Barn!
s» fordi han rémte, som et Skarn,
s> man skal med Andagtspidske
s,€en tyve, tredive udyiske 3
2508 5 til en en Salve ovenpaa,
5> vil Kirken ham igien til Naade tage,
s> ham lade Ski:eg og Haar a[‘r;rge,

s»saa han kan glad igien i hellig Orden gaae.

Derpaa Hr. Guardian: *" Kom, Lope ! kom
s> 08 tak for naadig Dom! 2y
,» Den sode Gud veed , hivad De snakker.
»»Jeg Lope hedder ei,
,» for Pidsk og Salve mig betakker.
s»Adieu ! jeg gaaer min Vei.,” —

»» Du bliver her, Seigueur !
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» Du frelses maae, og skal af Satans Kléer.

» Hor meer! du maa for alting ikke lyve;

»du ellers, dig til lidet Gavn,

» faaer tyve Slag, faaer fyrretyve.

»Er Lope ei dit Navn?» —

» O Sladder! Lope her og Lope der!

"jeg har jo sagt Dem , hvem jeg er.

" Min Kammerat i mit Logis mig venter ;

"”jeg Deres Tiener er!” — O ingen Compli-
menter !

"saafremt du forst komud, saa smurte du din
Hzl.

5;Nei, Dliv kiont Lier, min Stn! og red din
arme Siel! »

Med Magt han vilde 16s sig rive;

men storre Magt béd Herren blive.

Han truer snart, og snart han beder,

Tilsidst han under Skraal og Eder

i bare Linned staaer;

og f'yrretyve faaer.

Han saa sit Haar og Skizg afraget fik,

og i sin nye Dragt, som Franciscaner, gike,

T




Ham da tiltalte saa Hr.- Guardian 3

» Jeg gr.’\tnlmer (iig, min séde Broer! dun kan

»nu sige frit Spar To il Satan.” —

P Gid dem annamme Satan,

?som mig saa handlet har ! "

(Var Mendgez Svar.)

"Her gaaer jeg jo ret som en Nar,

?hudflettet, ndgen og i Abedragt, ”

Han Crdet neppe havde sagt,

{or Staklen blev i Klostrets Fangsel bragt.

For ham blev Praken holdt: " Hyor kan du veere

? Uskionsom i den Grad ¢ Til Herrens AEve ,

” (il Bedste for din Siel, til Trods for Helyeds
Aand ,

”vipaa dig lagde Haand.

”Saa mildt til Verks vi gik,

?at du ei tredie Delen fik

> af det, som du fortiente,

”og rimeligen burde vente.

> Det er desuden kun en Bagatel

» imod Forliset af din Siel.



"Slaae dig til Rolighed , min kiere Sou !

Yog giér nu en andzgtig Bon.

" Vi bede skal med dig,

” at vi ei ndes maae, dig at kurere

" mere

" med fyrgetyve eller flere.”

Ved denne Preaeken ei ny Munk opmarksom var ;

han Tender skar,

han bréled’ som en Biorn, han tuded’ som en
Ulv,

og trampede af Harm paa helligt Gulv.

De andre alle eenige var’i,

det var det sidste Pust af Satans Raserie ;

og haabede, det nu var snart forbi.

Imidlertid En bliver meldt,
og hvem?
Staldbroderen til Faengslets Helt.
Han sagde til Hr, Guardian :
" Har ikke veeret her en Mand ’
” som bragte Dem et Brey ?
"Da jeg forundrét bley,

" at han kom ikke hiem -
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" jeg taenkte finde ham endnu hos Dem” —
”¢r Lope ei hans Navn?” — "’ Nei, Mendez,”—
? Ja her har veret En med Brev.

" Folg med! lad see, om de To kiendes.”

Men hyvor hans Kammerat bestyrtset blev ,
da giennem Gittervark han saae
hans Kammerat i Munkekappe staae !
og, for at vere kort, han dem fortalte Sagen,
Da alt var bleven lagt for Dagen,
Hr. Mendez , som af Vrede fnos,
de lode 18s.

il

” Don Mendez!” sagde de, vi bede,

”de ei mod os bevarer nogen Vred: .
” Hvad som er giort, er giort i god Intention;

” vi bede ydmygst om Pardon.”

Don Mendez vilde stukket dem ihiel.

Hans Ven ham hindrede — og var det ikke vel?

Morals
Naar Haaret dig afraget er;

i dit Logis lig qvar



i wende Maaneder ,

iil du faaer Haar igien. Saa giorde Helten her.

Naar paa et Sted dig Lykken er contrair ,
saa sver,
(og hiold din Eed) at aldrig komme der,
Min Helt saa svor,

og holdt sit Ord.




DET KOLDE ELOD,

Brsrzio ei gunstige Natur,

fordi for hoi, forlay Statur

Fortrzd dig volder undertiden.

Den treffe kan enstor, den treffe kan en liden,

som du erfarer siden.

Der er en Folkeslegt,
bekiendt af Guldets Vagt,
Salat, og Sindighed og Kulde,

som Havet ei har slugt , men ofte sluge skulde.



Der ér en anden Folkeferd ,
som troer sig hele Verden veerd ,
og at man ei dens Lige kan oplede.
Den ellers er bekiendt for Kizkled og for Hede.
Med bedre Oxd : for Mod ,

og breendbart Blod.

Jeg lader Een af hver af dem
paa Skuepladsen frems
1iin hedder Pitter,
denne Tom ;
de sammen paa Parterre kom,
Jeg ingen Efterretning hitter,
i hyilken Stad.

Nok, atTilskuerne ei sad,

Det af en Hendelse sig kom,
dtPitter stod tzt forved T o m.
Den Pitter var saa bred’, saa lang
som Tom halvanden Gang,
saa denre intet saae for sine Penge.

Han for yed sig ei taalte Risen lenge.
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» Hor, sagde han, Hr. Kammerat! giv Dag,

» du seer jo ligevel ; om du staaer bag. »

Den Rise vendte sig, og, ‘efter Landsmznds
Skikke ,

ham svarte hofligen : 2 det gior jeg ikke.»

Een Gang endnu, og to

T om ham anmodede ; han saae paa Tom, og

loe.

Da sagde denne grum og bister :

» Jeg snart skal blese Liv 1 dit kohisi;\dige Re-
gister!»

Med knytte Nave bleste han,

ved hurtigt Hop,

Hat og Paryk

af alpisk Mand.

(Forstaaer sig, Hovedet fik valdigt Tryk.) :

Du troer , af Lyst til Hevn han ikke kun-
de sandse?
Onei! — (ler du, som let kan tabe Conte-
nance )
Han roelig sin Paryk og Hat tog op

og roelig bag den Lille sig begay,
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1l hyem han hviskede, »Det var ei blevet af,

»at min Paryk

» 1 skulde slaget af i Fior.» —

» Hoér, Kammerat ! » var Liltens *) Ord ,

» hvordan skal jeg forstaae den Snakken,

»du hvisker mig i Nakken 2

» Hyis du

»i Fior uhéflig var, som nu

»og mig, ved lige Leilighed

» med denne, havde truffet,

»saa meget, om ei meer, du havde blevetpuffet,

»ser, om du havde Mod, og frek mod Mag-
ten stred. » —

» Mod Magten havde jeg ei villet stride;

» dog havde mig eihendt, hvad hander migi Aar,

vhvad sig Paryk angaaer; thi du maa yide:

» Jeg bar i Fior mit eget Haar. »

Og hermed endtes den Dispyt.

®) Lilten er paa Tronhiemsk: den Lille.
Jeg troer ikke, det skadede Sproget 5 om
Ordet bley gangbart.
(Forf., Anmerkning.)




Moral
Beflitdig paa at skaffe dig Gemyt
saa eiegodi, som hos den Lange.
&
Den Korte Medhold faaer af mange,

jeg forudseer.

Og sza ei meer,



HERREMANDE N-

E:v Herremand sov engang hen

og saa skal alle Herremeend ,
hyor gierne de end leve vildes
Og det er ilde,

Fed
=]

atdde , naar man endnu ei vilde.

Den Herremand, jeg synger om,
did , Stakkel! efter Déden kom,
hvor ingen frés, skiont alle vilde.
Og det er ilde,

at ikke fryse, naar man vilde.




Han wraf sin Kudsk, og studsede:
” Hyad! Jochum og i Helvede?
”’Jeg nesten det forsvaerge vilde.
¥ Og det er ilde,

?at see, hyad man forsyarge vildes

” Hyorfor jeg kommen er herned,
" du udentvivl alt forud veed,
”saa jeg omsonst det ddlge vilde.
" Og det er ilde,

"bekiendte Ting at dolge ville.

”Min S6n forfaldt til Hoer og Spil,
” og satte flere Penge til ,
?end min Formue taale vilde.
”Og det er ilde,

P at den ei mere taale yilde,

? Af Godhed for det Skumpelskud

"jeg sued’ mine Bonder ud,



"og deres Suk ei hire vilde.
" Og det er ilde,

" ei Bonders Suk at hore ville.

" Men du, som var saa from og god,
»og giorde intet Kree imod,
« hyi du er her, jeg vide vilde.’
Og det er ilde,

saa noie alt at vide yille.

” Det gaaer”, var Svaret, mig saa slet,
" fordi jeg hissct giorde dot /
"som I ei kunde, skint I yildes
7 Og det er Ilde,

!*at ikke kunne, naar man vilde,

»Den Sén, som volder, Ier her,
" har jeg paa Halsen skaffet jer.
”Jeg Fruen intet nzgte vilde.
” Og det er ilde,

” 2 . .
slet ingen Ting at nagte ville. ”
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Sligt lzrer hyert utugtigt Skarn ,
at ikke skaffe Nasten Barn,
skiont Nestens Kone gierne vilde.
Og det er ilde,

at Nestens Kone gierne vilde.



OBSERVATIONEN.

ISTE.\I!\IE Sérgetone

for sin hensovne salig Kone,

det gior en Bonde, det gior yis
Forskiellen kun bestaaer deri:

Han taabelig for ramme Alvor greeder,

og vi, for ei at stode an mod kiénne Sader.

(At det med Enkers Graad erligedan bevendt,
iser naar de er' unge,

os noksom er bekiendt.)
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Jeg om en Bondemand vil sinnge.

Hans AEgtefzlle sov
den S6vn, hyoraf man her
ei mere vakket er.
Det er paa andet Sprog:
Hun ind i Evigheden drog;
og, for at gire mig end mere tydelig,
viid : hendes Krop og Siel de separcerte sig;
og scpareret blev ved denne Leilighed
fra hende Manden med.
Saasnart han saze sig uden
sedvanlig Sengekammerat ,
begyndtes der en Graad og Tuden,
og Sorgen aldrig holdt Sabbat.
Om Natten drommende, ogvaagende om Dagen
han graed for AEgtemagen,
Ei grad som den Fornemme ,
der, for Anstendighed ,
til rette Tid og Sted,
en Taare veed at giemme ;
men som uslebne Bonderfolk.

Hans Graad yar rorte Hiertes Tolk,
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Hyver Mand i Byen Enkemanden yndte,
med Pose fuld af Trost sig til ham skyndte;
thi han var from, og han var riig.
(Detsidste trak fornemmelig.)

”s6de Faer !

En sagde :

? Til Déde, som en Nar,

” dig ikke gram!

" Din salig Kone , som er déd,

*ei ved din Graad til Livet kaldes frem.

" Jeg er til fire kionne Piger Fader;

"at de er’ dydige, erhver dem lader.

”Det koster dig et Ord : veelg, hyem du vyil af
dem!”

Men Patienten sig undskyldte ,

og sagde, at hans Bryst kun Sorg opfyldte,

ogatstorSynd det var, et Hierte, som var deelt,

at byde den, som man det skyldte heelt,

For Resten mange Tak han sagde ham , som bd.

Ham lige Tilbud gior hyver yoxen Piges Fader;

men fra sit Forsat han sig ikke rokke lader.

" Maaskee sig aldrig lokke lod 2"

(5




Jo men lod han tilsidst sig rokke.
Vi Mennesker er’ ikke Stokke ;
og Tid paa heftigst Sorg kan raade Bod.
Hans Frierie han ei besyarlig fandt,
han havde nok at valge blandt,
Han pegte kun paa een,
strax var hun hans; den Sag var reen.
Han lever lykkelig i nye AEgtestand ,
og glemmer, at han var, kun husker, . han er
Mand.
Alt dette er kun et Praludium ;
min Hovedsag er at fortz:lle Publikum
en snurrig Obscrvation,

som yed en Leilighed bley giort af vor Person,

selybuden Déd ham rdvede hans bedste Koej
‘han var eenfoldignok , den Stakkel! til at troe,
man skulde kappes om hians Tab ham at oprette,
som da han mistede sin salig Mette.
Men Metter var der nok, som man heel
gierne saae

i fremmed Vold. AfKoer der var kun faa.




Han lznge ventede , og skuffet saac sit Haab,
hvorpaa han wrgerlig udbréd i dette Raab :

» Blandt dette underlige Folkefwrd

» jeg scer, man holder Koe langt meer end

Datter vaerd.»

Moral.
En Koc.med Rente dig for Foer gitr Gayn
igien;
jeg undres ikke paa, du vil beholde den ;
men af en Datter du ei anden Indkomst har,
end et bekosteligt: O! var saa god, min
Pierd 1
Du nsker, (man'deridig ek fortznke: kan)
det snart forvandlet:blev til: veex saa god,

min Mamd !

Hvad heraf leres, deler sigito:

Skil dig vedDatteren! behold dinKoe!




FADER! oc SON, EEN MAND.

CUPwo er en grusom Harselist;

for Spég man ofte seer ham stile

jmod aldgamle Bryst nyslebne Pile,

og ei den Saarede forunde ‘mindste Frist,

£6r af sit Pudserie han f{Grst har leet sig mt.

Til Overflodighed, jeg vil bevise det.

(Bn gammel Enkemand, i Fredens Bolig,

(med Ret han hedte saa) sad ganske rolig,
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og bad iblandt, iblandt sin Mages Tab begrad,
indtil omtalte Dreng ham spégte til Fortred ,
ham skiod med ildréd Piil ; strax Knarken

brandte;

men den, han brendte for, Cupido Iispiil sendte,

Cupido! ver ei saadan Nar,
men ispiil til, hvor den beh&ves, spar!?
med Pande ; som dyb Rynke pryder,
Med solvgraae Haar , man Kulde let indskyder
i kielne unge Pigers Bryst ;

de brazndekun paa Skrémt iblandt af Vindelyst.

Saa tenkte ikke vor Dorinde ,
(det var den Gamles Elsktes Nayn)
med ham var nok at vinde ;

men hun dog foretrak Forndielse for Gayn.

" Forndielse er Gayn " ; saa taler unge Pige.

Du har for saavidt Ret, jeg vil dig ei modsige;
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men hun, som mere yeed, end du og je

Mama,

2

mon hun med os istemmer Ja?

Mon din bedagede Papa?

Nei, langt derfra!

Jeg Parenthesen ender,

gaaer flux til ham , som brender.

Han giorde alt, hvad gitres kan,

for at faae slukt sit Hiertes Brand ;

men stedse uden Trést tilbagevendte,

og stexkere hyer Dag den Synders Hierte brend-
ie.

Haly i Fortvivlelse,

af unge Skiclmere

pudseerligt Raad ham gives ,

hvorved hans Haab oplives.

,» Hyor lidt endog'’, de'sagde, ' Deves Aar

"1 Deres Skionhed har gidrvt Skaar ,

" man letteligen bliver vaer,

,» De yngre vaeret har.

*” Maaskee Dorinde De omsider vil behage,

”paar De en smule Konst til Hielp vil tage.



»”Miss Fox, det sverge vi dem til,

7 skal skildre Dem saa ung, De vil.

* Hun veed at jevnenet de Alderdommens Furer,
”og hendes Konst de Kraesenste belurer,

» ABrvardige forliebte Ven!

" Vil De benytte Dem af den? ”? —

7 Ja men/l !

Miss Fox bley strax-til Manden skikket ,
og, da hans Ansigt var opflikket,
han til sin Dulcinea gaaer,
sin Elskov iviigen afmaler,

og om tiltenkte Grunker taler.

Det Svar han faaer :
”Om alt for meget feil jeg ikke tager,
”Om jeg seer ret, De eren Son
"af den, som jeg behager,
Vog som jeg Afslag gav paa lige Bon.

"’ Paa lige Maade jeg det Dem vil give:
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"1 eenlig Stand jeg stedse vil forblive.
" Imellem Faderen og Sén
”desuden vilde stiftes Splid,
"Yom han, som forst kom hid ,

Y sig skulde see udstukket af sin Son.”
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e~ S o T e e

RELATA REFERO,

Dox folgende Historie er sand.
Om du at mene saa er ei kapabel,
saa viser jeg mig resonabel,

og ei paabyrder dig at troe, hyad du ei kan.

En wrevaerdig og bedaget Pater
en Datter havde sig,
paa fire Tusinde Dukater
riig.

X
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Det er, som ordinair Mand taler;
cn otte Tusinde Rigsdaler.
En Officeer, bckiendt for homette homme og
brayv,
som hende meget lidt i Midler eftergay,
og uden hendes utrangt kunde leve,
saae hende, saaret blev. Saa begge bleve,
formodentlig ved Hierte - Sympathie,
om hyilket Snurrepiberie
ls i Riomaner mere.
Ulykken yar, at her den strak sig ei til flera
end Officeren og den lille Glut;
thi Praesten absolut

vil ei sympathisere.

(De fire Tusinde Dukater

var Skyld, at oyenfor jeg kaldte Manden Pater.)
Omsonst anvendtes Overtalelser

af Slegtninge paa begge Sider.

Han bley ved sit: af rodt han Hader var.

(Der findes flere Praster hist og hex

som Officerer ikke lider.




Gud yeed , hvad ‘Grund de dertil har.
Men unge Piger de behage,

saa de derfor hos dem kan fuld Erstatning tage.)

Han havde en Collega,
hyis Rigdom var hans Alpha og Omega:
Af sine Grunker stolt han yar;
men over alle Ting af sin Forstand. -
(Det skal du gierne see, den er, somingen har.)
Han maatte , skulde veere hendes Mand.
Hun fandt Partiet fzlt,
men blev saa overhengt', og truet, skieldt,
at hun forsikrede , at inden otte Dage
hun skulde en Beslutning tage;
men hun imidlertid tog den,
at skikke Bud til Officeren hen
om Sammenkomst incognito;
den néd de i uafbrudt Roe.
Og der bley afgiort i,
naar den forundte Frist forst var forbi,
hun den ny Frier skulde svare Ja,
og siden see, hyordan'de kom derfra.

X 2
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Der blev en feel Allarm ;
nazr revned’ Taleren af Harm.
Der bley Proces. . Ved oyerste Instants

faldt denne Dom

Den Brud er hans
hois Vielse saa snart var feerdig.

Den Veddepradikant er Embedctivardig.




DAVID oe JONATHAN.

I-\"IA:T ved et yelmeent Raad af Ven tidt Fiende
skaber,

ved giorte Tienester tidt Venners Omgang taber.

Ifald du i dit Huus en Skurk ugierne seer,

skil dig yed ham honet! Laan ham — han kom-

mer aldrig meer.

Man seer, at Delene i min Discours er’ trende.

Jeg 11l den forste mig da yil henvende,




Der var en David og en Jonatil

Mand ,

den forste var en @rlig, from og sind

den sidste ligesaa , undtag et hidsi
Han ser forfalden var til Spil ;
hans Dayid ham advare vil,

dog neppe torde.

Hans Venskab dog saa meget gior
at han omsider ham tilskrev
ct meget hofligt, meget kierligt Brey:

, Ven! jegvil ci Hovmester yere;

»men som din Ven, jeg skylder dig,

«som Mand af AEre, mig,

«dig at advare,

+» dit gode Navn staaer Fare!

1 Jeg haver tidt hort tale om,

y,at flittig Spiller sielden kom

«uskyldigen til sine vundne Fenge;

«at han dem vinder tidt fra taabelige Drenge,

»som, for han vandt, til Joders Hielp maae
traenge.

« Hos dig kun Tidsfordriv, det Vindelyst ei er;

«men man det hyer Mand yeed, saa godt som j



»
i
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«Jeg veed, du altid hdit vil spille;

«end om en Rad af ‘Uheld skulde skille

«dig ved alt, hvad dig Lykken haver bragt,
3»0g du uds=ttes for Medborgeres Foragt?

«Jeg dig erindre vil endnu til Slutningen:
«jeg ei Hoymester er, men David er din Ven. «
Forbittret Jonathan strax Brevet sdnderrev

og Svar med samme Bud tilbageskrev,

hyori kun stod: « Min Skoletid er lengst forbi.ce

Saa ufortient et Svar ei David kunde stéde ;

han kun bedrdvet saae sin Vens Ruin i Méde.

For Jonathan imidlertid kun Spil,
ei anden Tidsfordriy yar til,
Tidt David onskede: gid Jonathan
maa snart forarmet blive,
at el Exempler ham Forargelse skal give,

og nedrig Vindclyst ham stikke an !

Han lod ham passe op, og inden Aar
en Morgen han det glade Budskab faaer :
» I Gaar din Jonathan sin sidste Skiery for-

spilte. «
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Ved denne Tidende vor Dayid smilte;

han strax sig kleder paa,

gaacer hen til Jonathan, og ham tiltaler saa:

«Du har mig voldt Fortred, du toved’ alt for
leenge

» for du forspilte dine Penge.

«Det glader mig, min Ven!

«at du har ikke fleer’ igien.c

Ham Jonathan knap kunde syare :

¢For grusom Spot du mig dog spare !,,

Ham David strax om Halsen faldt :

sy Jeg lengtes efter dig; jeg har dig alt.

y; Velsignet stedse ver, du blide Oieblik,

s> da om min Vens Ruin jeg Efterretning fik !

9y Iu Fristelsen dig meer ei river hen,

» Kom med mig hiecm, min Ven!

,y5aa meget har vi dog igien,

syat vi kan leve sely, og leyne lidt til Ne-
sten

syei leye just som for, men Venskab skal er-

statte Resten. ,,
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Her Dayid Jonathan sig saae at skamme;
et simpelt Tak han kunde knap udstamme,
da hans oprérte Bryst tillod hans Laber Ord :
s, Hyor er du, (rvaabte han) hyor er du, David,
stor!,, —
,»S8aa stor er Jonathan, ifald han, som han bor!

5 Sorglemmer alt, oger min Ven, som fir.,,
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I

Ds Franske har en szlsom Skik,

paa hyer Provinds, hver Bye at sztte K
saa Moralister mene ville ,
de ikke har stort andet at bestille,

end at uddele Ogenayn.

(Held dig, vort Kishenhayn!
endskiont du staaet har saa lenge,

du bleyen er for Sobriquetter fri.
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To Riger skielde vel —.men detrer Jalousie —
dit unge Mandskab for de kiobenhaynske
Drenge —
af Jalousie, fordi de sely ei.veed
at vise en saa fri, saa a2del Munterhed. —
De sige, det for siwrkt med overdaadig Mund
forraader ringe Pund ;
men bryd dig ikke om proyindcialske Pak,
bliv, smukke Folkes Barn! kun tréstig ved, og
snak.
De tale og om Hovedsag og Pynt — men nei!

jeg skeier alt for vidt fra rette Vei.)

Gascogneren er tillags denne Lyde:
at lyve og at skryde,
og ei at viere ganske fri
for lidt Bedragerie.
(En heel Provinds tidt kom for Orde

for det, som nqgle faa i den kun giorde.}

Der var Gascognens Mand

som Selskab ikks fandt sig godt niok i sit Land,




og resolveerte desaarsage 5

en Tour til Engeland at tage.

Han Vadsek tog paa Ryg; deri var ikke stort,

(Han vilde Landsmands Skikke heedre :

og for ham destobedre !

let Foving gior os Veien kort.)

Paa raske Fod Calais han rekker;

Paketbaad treffer strax, som der for Modyind
laae.

Kaptainen kiendte ham (paa Sproget at for-
staae) ;

thi sagde han: ,,jeg be'er, De Fragten mig

forstraekker. ,,

Gasc ogneren forstrakte.

Hans Uheld ham til en Viinkielder bragte
der mod sin AErgrelse, for han ei hayde Vind,
i Viin han ségte Medicin. Y
Han drak saa lenge, til han soy,
sov sin Paketbaad bort.

At jeg skal yzre kort,
den Skipper, som ei sov, og Vinden nu fandt

god,



gav Hyrerne Signal. De alle kom

kun ikke vores Mand ; det bréd man sig ei om,
men Anker lette lod.

Den Vind var svag, men desto sterkere var

Taagen.

Naar man har sovet ud, saa DLli'tr man yvaa-
gen.
_ Saa blev Gascogneren,
og skyndte sig derpaa til Stranden henj;
nien flditen Skibet var med Peer og Paal.
Der bley en Hylen og en Skraal.
Den gyselige Lyd hen til ham férte
to Fiskere, som, da de Sagen hiorte,
111b6d’ sig, ham til Skibet fore frem ;
men, da hans Sprog var ogsaa kiendt af dem /
saa, da de havde endt en kort, men fyndig
Tale: §
hyor snart med lette Baad var Skibet at indhale,

de Prisen sagde ham, og bad ham strax betale.

“Ian maatte saa; og strax de stak fra Land.




Er Taage meget tyk, man see ret langt ei
kan.
De Skibsfolk sov, og Skibet glide lod’ i Roe,

saa vores Faetter kom ombord incognito.

Han lenge holdt sig taus. Tilsidst faldt Ti-
den lang.

Saa lenge harked’ han, og stampede og sang,

til den, som slumrede yved Roret, bley ham
vaer.

{an sagde: ,, Hillekno ! siig, Lyad herhid jer
bringer,

«min kiere Faer!

« I har jo ingen Vinger?

« Har Pokker sely ombord jer bragt? « —

«Af jer det er ulioflige sagt.

«Jeg langte hid yed Sybmmen,

,,0g skulde kommet for, men Lindret bley af

Strommen. «
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Dm; Mand, ved Roret stod , en Raabert tog ,

hyis Brolen alle Mand paa Dakket drog.

«Den Mand', som vi forlod’ «, saa” han tiltalt¢
dem ,

«ved Syémmen nylig kom her il Skibszorde
frem ,

» 0g see ham derle

Forundret stod enhver.

» Hvad? « raabte dé', «i saadan Til

«at syomme fire Miil !

« Ja men og sandelig ! han vaade Klader har.c

(Den vaade Taage Skyld'i Fugtisheden var.)

X
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Derpaa treen frem til Lystighed
en Hoker, gammel, trind og feed ;
ban Vennerne tiltalte saa:
« At fryste Gud og Kongen =re,
«det er, har vaeret, og skal vere
«wmin Vellyst, som det er min Pligt.
«En god Samyittighed kan trodse Fanden.
« Jeg for har seet paa Havet noget sligt;

g i SELISHEE

«en Helvedes Gesandt, og ingen anden,

har ham som en Fugl j

«er den.  Forgangen

saae —
«jeg aldrig glemme kan, hyad Veir der fulgte
paa —
«som i Uskyldighed han trippede paa Dakket.
«Gid han faae Skam, saa sandt han giorde os
forskrekket ,
«den helvedsendte Knds!
«Vi fik en Storm.« — Hor, Mand! du har
en Skrue 16s !
Saa tordned’ een. Af hele Fartdicts Matroser

han maatte doie lige fine Skoser.
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Imidlertid  bli'r Luften * klar, og Vinden
steerk,
«Seer (raabte Hokeren) nu Satans Vark!
«nu sander mine Ord , I, som mig fo6r beloe. «
Men der, foruden hans, om Bord var ingen
Troe,
at sige, Troe til Fanden.
En iyrig Fyr, som havde sig en anden,
som vi: Troe til vor Herre,
vel for ham selv, for Hokeren desyzerre ,
med disse Ord ham slog paa oyertroisk Mund :
«Kun Gud kan skabe Veir, din Hund!«
En, mere spogefuld ) saa talte Fanden til
« Min sdde Sieleven !
«mnaar vi skal fare hiem igien,
«stik dig til os om Bord igien !
«Du skal, gid jeg faae Skam }
«faae Ost og Brod , og en tredohbelt Dram, «
Af Sprikvort hver Mands Mund var fuld,
hvert Seil af Vind ;
X 2
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og inden stakker Tid (saa Vinden var dem

i Dovyers Hayn de seiled’ ind.

]

Den franske Lucifer forndiet steeg i Land;

hans Svommestykke strax udspredtes af hyer

Mand ,

undtagen Hokeren , som man heloe;

celskmend kun har til Fanden liden

Troe

men Veddemaal —

i de alting vover.

@
£}

En stzerk Dbemidlet Mand opholdte

Dover;

an eiede en Morian ,

som han udskreg for Verdens storste Svommer.

(At have noget, som kan vises Mage til,
os Store ikke sommer.)

Han nermer sig fordievlet Mand :

« Hor , Herrel!,, sagde han, «ifald De yil
«med Jack (saa hedte Syémmeren)

«om Kap et Stykke syomme ,

«hvor langt, hyorhen,
g



«Dec at bestemme selv befaler ;

«jeg tusind Pund betaler.

«Men, om De taber, De heel let kan démme,
«at hvad vi vedde om, tilhorer mig.«

Fransk Pokker bad om Tid til at betenke sigy
(Hiin Herre kaldte ham,

thi i Gascognen er det Skam,

ei Adelsmand at vere;

derfore der det alle ere.)

Min Mand gik strax til Reisekammerater ,
fortalte, hyad han hayde veddet om,
og bad dem laane sig fem hundrede Dukater,
at sige mod en vakker Provision.
Hyver tenkte stort om hans Persons
Han fik dem, og til Stranden kom ,
forsynet med en madrig Bomme.
Han saae sin Vederpart med Herren komma.,
«Hyor,,, sagde han, «har du din Mad?
«Saa vil du da af Hunger dée?
» Til Middag spise vi i aaben Soe.

« Min Mad du ei skal smage;
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«maaskee vi svémme faaeri fire Dage.

«Jeg sely ei komme vil tilkort. c

Forfardet Morian, forferdet Herren blev,

betalte Veddemaal, og gik ei glade bort.

Lyksalig, Laser! lev.
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CAVALIEREN,

Ex Jyde yar — (maaskee

du dig alt laver til at lee:

men , séde Siel!l betenk, at vi, desverre!

er’ alle Jyder for vor Herre.)

en Jyde var, som kidbte sigto Skoey

een til hyver Fod , man skulde troe.

Nei! for det forste ei; han bar dem paa en
Stok,

skiont han behdved’ nok

at yzbne Fodderne med dem

mod steenrig Vei, som forte til hans Hiem

thi han klareret var i Bye,

og sig til Hiemmet skulde tyes
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Han paa sin Reise fik

en Hoben Kammerater ,

som nasten sprak af Latter,

da de fik sce, at han barfodet gik,,

mod kloge Folkes Skik ,

med Skoe imellem Gruus og Steen.

w«Hor, Landsmand!« raabte een, -

«om alle Folk, som du, bar deres Skoe paa
Kieppe ,

»» Skomagere her fandtes neppes

« Ver ingen Nar,

«at gaae paa saadan Vei med Foden bar. « —

» Hor !, var Barfodens Syar:

«de mig en god Rigsdaler kostet har,

«o0g, om paa saadan Vei jeg tog dem paa,

s> hvad havde!jeg for min Rigsdaler saa?

«Nei! jeg blandt Bymend , Stdskende og Fa-
dre

«mig vil med Nyt fra Staden hedre.

«En Skoe ; naar den er haly opslidt,

« kun hadrer lidt. «

En svarte : .««cbedre_er, i brugte Skoe




wat bringe hele Fodder hiem,

«end med en saaret Fod , maaskee med begge
to

«i splinternye Skoe

« for Slegt og Venner hinke frem, «

Den Jyde sagde Nei, de andre sagde Jo.

En Times Tid gik yek med Contra og med

Pro,
og (som er ikke nyt
1 lzrd Dispyt)

hyer Part beholdt sin Troe.

Bestandig dinglede paa Kiep de Hzders-Skoe.
Saalenge bley de ved om Skoe og Fod at
snakke,
indtil de snakked’ sig frem til en Bakke ,
som stenet var og brat.

Den forrige Discours Godnat?

De sig paa Brinken satte ,
beundrede Naturens Skatte.
Om’ majestztisk Héi, om umlerlagte Dale,

Z




hvis Blomster Gladen male,

hver talte paa sin Viis; kun Mikkel intet snak-
ker,

men lumsk studerer paa en Streg, som ei var

vakker.

« Hor ! « sagde han, « du Jyllands Sén!

«hvis du gesvindtere end jeg kan naae

«lil Bukkens Ende , skal du faae

,, mit sidste Smorrebrod il Lon.

,,Du smidig, uden Skoe, naturligviis

,; bor vinde Priis.

5 Jeg desuagtet vover det s

,,thi, mellem os, jeg er alt mat,

,, og det vil ikke vare l=nge,

5, for vi skal komme der, hvor vi faae Mad for
Penge

;»0g dem har jeg. 5,

Den Jyde tznkte saa: man el

fazer Smorrebrod for bedre Kidh.

Han sine Skoe en anden gav at bere,

: o ¢ 1 o oY
og sagde: 3 Top jeg 16ber !,, og han 16b.

Gud bedre ham saa sadt!



Af traadte Steen den skarpe Kant

Vei giennem Kicd til bare Benet fandt.

De Kammerater sig ved Barfods Straf fornéie.
Du tenker nok, han greed? Nei tyertimod,

han loe,

og Glzden tindrede i hivert hans Qie 5

(vil sige i dem begge to.)

«Nu« , sagde han, ,,nu Himlen vare lo.
vet!,, —

» Fordi din Fod fik denne dybe Kompli-
ment?,, —

»Jda justement?

»; 0g ikke mine Skoe.

» See! vil T nu en anden Gang mig troe 2

5, Om disse Skoe jeg havde vovet,

,5 de skaaret var itu ,

308 med Rigsdalers Tab en ki(jnjeg stod du nu.«

Moral.

Medjyder! seer, og eder gleder:

En Jyde yover Fod for Heder!

Z =z
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Felix quem faciunt aliena pericula

cautum !

Ex Jyde var — (Nei, det er sandt,
saadan begyndte jeg forleden.

End om jeg'en Forandring fandt,
og saite cimbrisk’ Barn isteden %

Det er et vakkert Ord.)
Var eimbrisk Barn. —

(Jeg kunde gierne sagt: der var et cimbrisk
Barn.

Men, skionsom Laser ! mig ei n@gt,




at jo det forste Udtryk Stempel bar
af héie Stiil hos fordums Slegt ,

som tydskvyiis Barder nevnet er.)

Var cimbrisk Barn, som aryed’ lide g
af Penge.
g
Hans Ary en Lerdom var, den horte han saa
tit,
og lenge.
(Vi arve gavnligst efter Fader,

som o0s kion Leerdom efterlader.)

Den Lerdom , Jyden min af Fader fik, var

den:

»Jeg raader dig, min Sén! som Fader og som
Ven,

»;at ingen Ting af Vigtighed

»>du siger den, hvis Navn du ikke forud veed.

s Jeg fzlt er kommen an tre, fire Gange.

y Bliv af min Skade klog, lad du dig ikke

fange ! ,,
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7
At Sénpen sig ei fange lod,
derpaa see et Beyiis, om du har Lyst og Mod,

at lsse meer.

Den Fader dder, den Pode groer.
Han husked’ vel sin salig Faders Ord.
Hvad skeer?

Han ud engang paa Handel foer,

og i en Kroe tog ind paa Veien,

Tivor rundt om en Kamin et Rogeselskab sad,

og havde (som ei 2delt Sprikyort lyder)

lidt paa Skalmeien.

At Tlden sprutted’ steerkt, sig ingen derom
bryder;

thi Bacchus sorglés giér, saavelsom glad.

Lad Torden bréle, Havet bruse!

det er kun Tidsfordriv,

hvor Guden er til Huse,

og her yar han.

Kun ®dru yar min Mand.

Han ubemzrkt sig satte ned ved Bordet,

sad seig ved et Kruus 01, og mazlede ei Ordet,
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7
for en Omsteendighed ham vakte af sin Dos.
Blandt dem , som ved Kaminen sad,

en nys ankommen endnu fros,

og Kappen ei aftage gad.

Til ham gaaer Jydebarnet hen,

ogsiger: «hér! hvad hedder De, min Ven %«
«Han er en Nar!« fik han til Svar igien.

Han nok engang det samme Sporgsmaal gidr,
og faaer det samme Svar, som for.

Den Mand ansaae ham for en nesyiis Pi

som taabeligen vilde spoge,

og blev saa rolig ved at rége,

Den jydske Fectter spor igien,

og skraaler sig fast heas?

«For alt, hvad Dem er kiert, jeg beder,

« fortzl mig, hvad De hedder ! «

Den anden svarte: «andre Lier!

«saa tosset Spég mig ei fornsier, « —

«Jeg beder nok engang , De sige Deres Nayn !
«Det er til Deres eget Gavn. «—

«For dig at blive qvit, saa er mit Nayn Jo-

han, « —
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«Nu vel, saa viid, Johan!
«din Kappe er i Brand. «
Den anden saae sig om, og fandr,

t var sandt.

Moral,
Ei, Lzser! du kan troe , hyor det mig fry-
der,
naar store Handlinger af Jyder

jeg dig fortzlle kan,

Kom en, og vils os frem en udenlandsk
Person ,

ion

som med ssa streng R
sin Faders Bud adlyder,

som denne Mand ;

nei, skal man finde ham, man sége maa blant

Jyder.

For Resten seer man af Johan,
man i Utide tie kan.

e G T




VEDDEMAALET.

Dz var tre Fergema=nd , som havde hver sin
Mave,

der skreg, som den var reent af Lave,

fordi de kunde ei, hvor gierne de end yille,

den give noget at bestille.

Hrvorfore sultede de Tre,

du gierne vilde yvides Det skal skee.

Det respective Sund af Iis var proppet,
og Overfart og Nering stoppet.
De sorged’ for den Dag i Dag,

Sorg for i Morgen var ei deres Sag:
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(it leve saa, er flere Venners Viis;

men, Ven! betenk, dit Sund kan legges il
med lis;

daviid, at det er godt, iBaghaand lidt at have,

hyorved man kan undgaae Kuur af sin Mave.)

Den Regel havde vores Fergemend ei fulgt;

for silde, slappe og heel slet til Mode,

de trende Didelige stode,

da Broder Peer bréd ud: «Gid ingen doe af
Sult!

«man i det mindste maa forst alt proberes

«Den Bondemand, som slagter Faar,

«og sely er et, han torde os vel assistere. «—

«Ja, sandt nok, han er dum«, saa syvarede
en anden ;

«men jeg hos ham os ingen Redning spaacr,

«thi han er nidsk, som Fanden,

«og selger intet uden for den bare Skil-
ling. « —

«Just for han gierrig er, han os traktere maaj

« det koster overalt kun at forsge paa.

« Jeg vil forst ind i Boden gaae 3
8 &



» 1 andre tage denne Stilling:

« forst Jens taer Post teet udenfor ,

«du Niels kom i hans Sted, saasnart han gaaer.
«T af min Tale sely kan hore ,

«hyad T for Resten har at gitre. a

De gik, og nedenfor Jens lydeligen horte,

at Peer slig Tale forte :

«Der har T hengende to skidnne Skinker;

«de ind i jeres Bod mig vinker.

« Siig, hvad begierer I for Stykket vel af

dem? « —

« Hor «, svarte Bonden; ehar I jere Fem?

«Kan I ei Forskiel see paa Syinelaar,

« og Laar af Faar 2 «—

«Hor «, svarte Peer, «min gode Mand!

«T er, min Troe, fra jer Forstand. « —

«Nei, I er, Gon — fra jeres. ,, —

Her lenge dispateres.

Tilsidst Peer sagde : « Hyis jeg Sandhed ei har
sagt,

«jeg oiver jer min halve Sommerfragt;
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«hvis jeg har Ret, mig Skinkerne tilhére, «—
«Top! men hvem domme skal heri? « —
«Tag, for Exempel , den, som {6rst gaaer her
fDl‘]Ji! €6 ——

«Ja nok! e —

Jens merked strax, hyad her var ved at gicre,
og snart sig vise lod
for Bonden , som paa Luur med heftig L;CHS*‘:C[
stod.
«Hbr, Landsmand!« raabte han,
«jeg har Dispyt med denne gode Mand,
« om dette Skinker er,
«og ikke Lammefierdinger ,
«som han seer hange der.
« Vi yeddet har om store Penge. ,, —
«Min gode Bondemand ! I yundet har;
« den Sag er soleklar,
«det Skinker er’, der henge. «—
«Men jeg af modsat Mening var, «—

«Saa har I tabt, min kiere Faer!

«Jeg i sin Profession saae aldrig saadan Sinke,
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«som Lammefierding ei kan skille fra en Skin-
ke, « —

Den Bonde heel forbaust der staaer.
Med Bon og Graad Tilladelse han faaer,
at appellere til den férstes Dom ,
som herpaa foran Boden kom.

Niels frem for Boden gaaer;
indkaldes, sporges, fyer,

det Skinker er,

Den Bonde rasende gay Peder Kiédet hen.

De trende gik,

og fuld Forflegning fik,

til Tis bley Vand igien.




Nulla regula sine exceptione.

Impromtu, for'en Premic i et Selskab.

Jzc havde netop lert at gaae,

og var omtrent saa stor, som saa —
da een af vore Nabopraster

for Penge blev min Skolemester.
Jeg troer, der bley hyert Aar betalt
for Kost og Lerdom, alt i alt —
dog, hvad jeg kostet har min Fader,
jeg troer, mig Leseren tillader,

at jeg med Taushed gaaer forbi,
helst da det ingen Deel har i

hivad jeg ham vil fortzlle siden.

Som f6r er sagt, saa var jeg liden;

men (Skam at tale sely derom)



Fornuft hos mig fér Alder kom.
Jeg engang en Samtale hérte,
som Prasten og hans Koene forte,

og strax begreb jeg den som Nix.

I Aften traf det sig ret fix,
at jeg erindrede den samme,
at jeg ei skulde staae til Skamme
ved disse Priismaterier ,
som sysselsette een og hver.
Som knyttet Neeve til et Oie,
sig sil Opgaven netop féie
de lykkeligen giemte Oxd,

som udaf Prastefolket foer.

Nu skrider jeg til selve Sagen —
nu ingen Hosten! ingen Bragen !
nu hyer Tilhérer tee sig taus,

og agtsom hore paa mit Snaus !

Hyer anden Dag min Prastes Kone
var stemt i den umilde Tone.

Jeg tyende Dage ei paa Rad
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saae hende nogensinde glad,
og eii Rad jeg tvende Dage
saae hende opbragt mod sin Mage.
Aarsagen, skulde jeg fast mene,
var den, hun sov saa godt som ene
hver anden Nat; thi Rygtet gaaer,

at Prasten var halyhundred’ Aar.

En Morgen, som vi allesammen
i Huset vented', at Madamen
var blid (fordi det var den Tour),
hun meer end nogen Tid var suur.
Hun hyisked’ ind i Prastens Ore
et Sprikvort, jeg ei kunde hore —
« Natura «, svarede min Preest,
« Paucis, Madam! contenta est.
» Paa Dansk, mit Guld! om du vil vid'et:
« Naturen noier sig med lidet. «
Hun sagde, ganske spodsk og suur:

., Gid Fanden yare jer Natur!«




MOSTERS POLSER.

Hyis den er sand, jeg sandt forteller ;

(jeg mener den Historie ,

som du vil strax faae see,)

En engelsk Kronike os melder

om snedig Fargemand , og druknet Hund , og
Lugt,

om Reisen over Thems, og Polser, som ei
smukg

man skaffer sig til en Present,

Hor nu engang?

En Fargemand traf til at have

til Moster een , hvis ngemene Gaye

til Polse delikar at laye

var London rundt bekiendt.

Hun Midler samlede ved sit Talent.

Aa
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(Hvor mangen Litteratus gad,
1t Fedre havde ham opdraget
vel i den Videnskab , at laye Polsemad !
Man sveder tidt ved Skrivt, som man seer viaget;
men lekker Pdlse er en Ting, '

som er i Priis den hele Jord omkring.)

Der findes mangen een, jo meer ham Lykken
giver,
jo mere nidsk han bliver.
Saa mod sin Sostersén var Moster.
Naar han bevidnede sin Lyst
1il Polse , modte ham den Rost 3

., Betal férst, hvad den koster !«

Vi ex’ gemeenlig meest forpikket paa,

hyad vanskeligst vi kunne faae.

Den Moster havde i Logie
en kresen mon Ami.
De rare Polser ham anstode.
(De var og virkeligen gode.}
Tn Snees han kiobte, eller to;

med dem han skulde oyer Themsen roe,




(Han ved modsatte Eredde boede)

Den Sostersén ham roede;

paa Polserne, som Kat paa Muus, han gloede,

men Kattefrihed havde ei.

Sig aabnede tilsidst for ham til Lykke Vei.

En Hund i Themsen {léd ,

som af for meget Vand var déd ;

han med sin Baad sig nzrmer den.

«Det er jo uret Kours? Hvor Pokker vil dm
hen e

udbréd den Fragtende. Han dette knap udtalte,

for druknet Hund om Bord den Fzrgemand
indhalte,

«Hyad! du har nok en Skrue 16s;

vil du forgive mig med giftig Stank , dm
Knos? a—

«Knds! dette Nayn sig ikke

«paa den, som tyve Aar har fyldt, kan
skikke,

«Desuden maa De vide,

«jeg lznge nok for en Dukat maa slide y

0g, maar jeg Moster dette Aadsel Lyinger ,

Aa 2
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«Dukaten jeg faaer strax; hun med mig aldrig
tinger ;

«thi det er drukned’ Hundes Kiod ,

«som lhendes Polse gior saa lzkker og saa

sod, « —

Til Luvart vendte sig den Mand,
og, som fra Fanden, sprang i Land ,
saasnart de naaede det;
betalte Fergemand sin Ret,
og videre strax vilde gaae.

«Min Herre husker ikke paa«,

saa raabte Fergemanden,

«at Deres Poleer ligge her igien. ,,

Den Fragter svarede: «gaae du til Fanden
«med dine Hundeptlser hen !«

Den anden

gik Fanden ei til Fanden;

deels 1 sit Hiem , deels i sin Baad

han sely dem aad.




BLANDEDE DIGTE.







I

PROLOGTUE, (™).

SCOWARZ,

Hvio nu? Nu er det reent forkeert !
det hele Stykke er spoleert;

Sieur Nielsen Dzkket t¥r optrezkke ,
f6r jeg kan Ryg med Kiole dwkke.

(") Opfirt den 23 Oct. 2780, i Anledning af
Hs. Kongel. Hiihed Aryeprindsens Fodselss
fest, paa Lystiheatret paa Fredensborg, .




.
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URFER G
Jeg tager Raad af Jomfive Winther:
Hans Ryg haandgyibelige Finter
skal gives af min seige Stok;
og hyis han ei faaer dermed nok,

der vel forbarmer sig en anden.

ELSBERG.
Nei, een om een, og to om Fanden!
Jeg skal ham hilse, faaer jeg Loy,

saa han ei mere har behoy.

PREISLERS
Vi tabe ikkun ved at prygle;
bedst er , at vi om Naade rrygle

Herskabet forst, saa Publikum.

SUH Mo
I Venner! horer lidt paa Suhm !
Den Sats er min ; og er 'den rette:
at intet kan vor Skam aftvette,
men at vi Byen heel omkring

vil blive latterlige Ting,
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ifald vi ei den Slutning fatter,
med os at dode Folkets Latter.
Lad vebnet Arm med hvasse Dolk
forkynde, hvad vi var® for Folk !

Vor Konst vi éve kun for AEre —

scuwARzZ. (sdgte)

Og hvad den ellers kan beskizre.

SUH M.
Og faaer den allermindste Plet —

hvo da kan leve, tenker slet.

UYREBER Ga
Nei, doe!
ALY E.

Die! doe! Men —

SU I DL,
Ingen Menner?
Om eders AErekierhed, Venner,
betager Publikum al Tvivl}
i Doden ofrer AEren Smiil.
Bb 2




en) Hr, Regisseur! lad bringe Kni-

vel
(De vise alle en Fryge s som-de ville skiule.)

JOMER. WINTHER. (sagte

Alt mine Lemmer blive stive.

J OM FR<M O LLER.(sagtc)

Mig Himlen frie fra hastig Dod !

JOMFR. AASLEV, (sagte)

Alt dée? Jeg er jo nylig fod !

ELSEERG. (sagte)

Jeg troer, vi efter Dod ei torste.

URBERG. {sagte)

Slet ingen yzre yil den forste.

PREISLER. (sagte)

Mon ingen dog Indvending gitr?

scCuWARZ. (sagte)
Suhm synes ¢i saa kiek, som for.
Jeg vil et Snit med ham probere.

(hoit) Men Venner! skal vi ei yotere?




Var det ei stdrre AEre, om

hver af os skrev sin egen Dom 2

I Grunden var det vel det sammes
men Folk kan troe, at vi os skamme
den ene for den anden), og

af Skamfuldhed vi Dolken drog.

EANSE N, (med Knive)

Gid dem med Helsen De maae slide !

SUHM.

(gradefZrdig , vil synes modig)

Person! han skiertser i Utide.

(mere munter) Hor, lad os bringe lidt Papiir.
JOMFR. WIN THER. (sagte)

Dée, troer jeg knap mit Votum bli’r;

og gid det ei blev nogen andens!

ELSBER G. (sagte)

Skrey Mengden : dde! da yar det Fandens!

HAXNSEN. (med Papir)

Det slaaer vist ingen Mand ihiel.

(De rive Papir of etc.)
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Den Lap Papiir kan Brystet dakke,

saa Dolken ei skal Hiertet reekke.

gom¥rR. MOLLER.
(secr sig om paa de andre)
Hyvis paa hvers Ansigt ret jeg seer,

i Dag her intet Selvmord skeer,

SCHWARZ,

Har I nu alle udvoteert,
saa bli’r mig Scdlerne leveert.

(De kaste alle Sedlerne i en Hat.)
Hyad? leve? Hyem saa nedrig er,
og Liy har meer end AEre kier?

(Han tager nok een)
Bevare mig! der ere flere,
som feige tr paa Liv votere.

(Han tager ivrig de andre op, 0g kaster med bi-
ster Forundring den ene cfier den anden paa
Bordet , hyor de andre lese dem efter , og fo-
restille sig meget forundrede. Forend han
aabner den sidste, siger han sagte)

Fen har dog vel paa Dod yoteert ?



(Hsit, med en foragtende Tone)
Jj

og at jeg den maa ene blive,

eg seer, at.T mighar fixcert,

som raader til 'sig at aflive.

(Han acbner Seddelen ; “lagger 'den forbluffer
fre sig)

Af mig en hellig Eed her gives ,

(sagte) Saa vidt dog Sagen ikke drives,
(kGit) At paa min Seddel jeg skrev: doe !

Skrey nogen af Dem : leye?

LALL¥.

Doe!

SCHWARZ.
Saa Skiebnen os et Puds har spillet.
Vi see, den ei vor D&d har vyillet,
og, paa det at vi ei omkom,
har vores Skrivt kalfatret om.

Os til at leve Skiebnen tyinger !

SUH M,
(seer til Coulissen)

Sce, Schwarz! der Ole Kiolen bringer.
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SCHW AT Z.
Os Skiebnen dexved vil paaminde,
vi strax forsige bor at vinde
igien vort elskte Herskabs Gunst
ved vores Flid ; om ei vor Konst.
Og er nu dette Spog mislykket,
saa er det dog kun Wessels Skam
og Skaden falde og paa ham !

Tmidlertid begynder Stykket.
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SANG.

@ syoT og Godt i alle Lande,
Roser sig med Torne blande
andensteds saavelsom her.
Landsmand! Roserne du tage,
og af dem du Honning drage!
men for alting agtsom ver,
kom ei Tornene for ner!

Naar en Tydsker dig vil lere
#1lig, grundig, kiek at vere,
du lervillig félge ham,

Men , naar En dig stort forteller
om Daraussens Bagateller,
var det sandelig en Skam,

om du blindt hen troede ham.

Naar en Franskmand dig vil lere ,

altid glad og munter yare,
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beed til Gud, dun liguer ham!
Men adlyde ham som Kongen,
for hver Mode, og for Tungen,
det var sandelig en Skam ;

vi bor ikke hylde ham.

Som en Britter , Jad dig vaere
Patriotens Pligter kiere
elske Frihed, lezr-af ham !
Men hvis du seer.en og anden
overmodig , vild som Fanden,
det var fwlt at ligue ham;

bukke for ham, var en Skam,

sode Stemme

Ved den Valsk

vi al Sorg, os sely forglemme,

og henrykte hore ham

men, naar han en Grumhed Sver,
som ham Borneborn berdyer ;
skal vi deri folge ham?

Det var baade Synd og Skam.

Paa Spaniolens Viin og Pias

 kas

jeg Foragt ei daarl




gierne deler dem med ham;
men , saa lenge jeg kan lese
uden Briller paa min Nase,
jeg den Stads vil unde ham 3

kunne see, gior mig ei Skam.

Ham , som boer lidt under Havet,

og med Guld er steerkt begayet,
spare, er en Dyd hos hamj

men, naar han, tung af Dukater ,
spiser evige Salater,

saa gid jeg faae Last og Skam,

om jeg spise vil med ham1

Du, som dine Abner glemmer,
og al Pragt bag Ploven giemmer,
du ei nok beundres kan;

Polak! du skal Verden lzre,
om lzryillig den vil veere :
Det er under ingens Stand,

at han ploier eget Land.

Men at du din Dont forlader ,

og med Glayind dig emlader,
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naar du seer en Vandringsmand ;
snurrig synes dem,, som mene ,
(1hi jeg mener ei allene)
at man gierne sige kau

uden Syzrd : god Dag, min Mand !

Du, en Skrak for Tyrkens Rige L
al din Adferd kan os sige’:
stor var Ruslands store Zar.
At dig Finkel-Jochum smager,
og hver Copek dig fradrager,
derom man vel mumlet har;

Herre Gud! om nu saa var!

Svensken jeg slet intet @ndser;
han for ner er vore Grazndser,
og det kunde stikke ham,
hvis jeg gav ham mindste Lyde,
at han Freden torde bryde ;
fik da Landet Krig med ham,

hyis var Skammen ? Autors Skam.

Jeg den elskte Danske priser,

at Beskedenhed han yiser,



sielden Dyd i fremmed Land!
Men, naar han for vidt den driver,
og alt Fremmed Fortrin giver,

den en Dyd ei neynes kam;

og fornedrer danske Mand.

hos kizkke Nordmand priser,
at han stedse ivrig viser,

han sit Fédeland har kier 3

men, jeg iroer, han giorde ilde,

omhan'vilde sig indbilde ,

at ‘der f Mennesker

kun i Engeland og der.

Hadre alle Nationer,
hade Feil, men ei Personer,
er vort Selskabs Lov og Lyst;
hellig Pligt, og stbrste AEre
er, vor Konge troe at yare ;
Statens Ouske er yor Lyst:

Gleden bee i CarisTians Bryst!
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HYMEN A E. (%)

V ax spbger nu med de Personer,
som synge i ha-stemte Toner.

Hyem der har Uret eller Ret,

(*) Pazen Tid, da alle de, som folede, eller,
hyilket ofte‘er det samme , treede at file Kald
til at giore noget, som de vilde , Folk skulde
antage for Vers, ja for Poesie, havde begyndt
at indklede deres Nonsens i Svulst, og da alle
Apviser og offentlige Blade, i Anledning af en
vis Leilighed, vare opfyldte med Frugterne af
denne Manie , foretoge en Deel Venner sig at
bestride dem , ved ; i Anledning af en af deres
Venners Bryllup , at overdrive dette!Styltegan-
gerie saaledes, at alle, endog dets ivrigste
Tilhangere, maatte see det Latterlige heri.
Da Hr. Wessel troede, at man havde drevet

dette Spog langt nok, skrey han dette, som

giorde Ende'paa Legen. Dermed synes ogsaa

lic
1elig

Bombastjagten lige til denne Dag t

vel at vere forjaget,




jeg veed ei, vil ei vide'dét;

men veed, at, hyis man vil befale ;
jeg daglig tusind’ Vers skal male,
saa valger jeg den Art med Ha!

jeg kommer ellers sle-v. derfra.

Jeg mener Ha! med hvad tilhérer;
med dette Spaend man hastig kisrer.
Mer den, som Las vil tage paa,

(den sunde Sands jeg kalder saa)

han kidrer ei saa langt om Dagen. —

Men nu er nok kidrt om med Smagen.

Mit Vers var blevet alt for kort,
livis dep Indledning ei var gjort;
til den jeg valgte lidt om Smagen,

blot af en 8lump; see det er Sagen!

Gid du, og den, som gior sit Vel,

maa naae fortiente yarigt Held!
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For Kierlighed er Viia

en daarlig Medicin ;

thi, naar de komme sammen,

fordges altid Flammen ;

og, naar de sammen kommer,
saa bli'r der dobbelt Sommer;

men Sommeren er heed ,

som Gud og hyer Mand veed.

Vv
_(AU.T det, som i Ungdommen glede os kan,
en Kone os giver, os giver en Mand ;
man mzrke, at Bacchus lier menes ved Manden,
og at jeg Frue Venus forstaaer yed den anden,
Man veed, at for, Venus her Doren er luke;
for ikke med Smerte at sayne Madamen,
saa troer jeg, det er baade billigt og smukt,
2t drikke en Draabe, imens vi er’ sammen.

I




VI
M serk derpaa!
For det forste
skal du torste ,
drikke saa.
Siden , naar
Viin er drukket,
Torsten slukket ,

rok en Taar,

VII

Arnmnnmmn ! du Viises Dyd,
som jevn og seig, men varig Fryd,
i et langyarigt Liy os byder!
Du tager vel ei ilde op,
at jeg dog heller i Galop,
i kort, men heftig Lyst mig fryder,

g E
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Vil
VA A TR BN

( E:t Fragment.)

Fasr hele Jordens Kreds udraaber Vaarens
Pragt.

Bedroveligt Beviis paa hvad saa tidt er sagt:

at Smagen her til Lands (jeg mener paa yor
Klode) ,

om ei den verste, eri Sandhed ei den gode.

1fald mig undes Liv, saa er det min Propos,

at vise, Vaaren ei forticner Verdens Roes.

Kun Christen-Kierlighed mig, arndet ¢i, ind-~

Den Lyst, at hovle lidt paa Smagen hos min
Neste.

(Til Smagens Politur, jeg troer, man bruger
Fiil ;

men hovle, syntes mig, faldt bedre i min

Suiil.)
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Jeg sielden noget troer, som iroes af for mange ;
dog horte jeg saa tidt evindelige Sange
om Majidagens Lyst, at jeg det Indfald fik,

g see!l jem

engang til Florze Egn at gaae — o
gik.
Jeg havde Ostcrporl lagt nogle Skridt tilbage ,
og standsede , for ret ind i mit Bryst at drage
den Balsom, som saa tidt er liflig siungen om,
0g henrykt raaber jeg: Du Duft af Blomster ,
kom !
Du Zephyr, lmng wig den paa silkeblode
Vinger!
da AEolus med Fart mig i mit Ansigt springer ,
vred, for jeg hilsede hans Fatter Zephyr milde,
og puster Stdy, hyis Lugt fra Balsom ler var
skile.
Min Skade lzerte mig, at Vestenvinden blaser
et altid lige mildt paa Digter og paa Leser,
Men, skidnt jeg lidet Godt hos Flora torde
spaae,
af Maaden, som hun strax bid mig velkommen
1)
Cc 2
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min Fromhed gay mig Mod, trods Stormen,
frem at trenge,

i Haab, ar, naar jeg gik opmarksom langt og
lenge,

en Art af Skisnhed mig vel engang forekom ,

som over Nastens Smag formildede min Dom.

T dette fromme Haab aftérrede jeg Stovet,

ved Lyilket nyligen mig'Synet var berdvet,

og saae den grbnne Mark — den var — ja!
Herre Gud!

man veed, livordan en Mark, naar den er gron,
seer ud,

Den meest Nysgierrige, hvor lide han end har
Stunder,

sig dog i Tide kan see m=t paa det Vidunder;

sligt Syn mit Oie kun en slet Erstatning gav

for Stover, som endnu det folte Svien af.

Dog tys! jeg synes mu den munire Lazrke
hore.

Hvad Oiet tabte fér, det vinder nu mit Ore.

Men hyad! jeg horer jo blot Klang, og intet

meer ,
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som naar man regellss slaaer paa et stemt Kla-
veer,
Omsonst Kder, Faar og Sviin, som brtle,
brege, grynte,
med Accompagnement den smukke Sang vil
pynte.
Den forste Stemme er de andre Stemmer verd ;
Men for Musikens Skyld jeg staaer ei langer

her.

Endnu var Nestens Smag et Skin af Bifald
verdig;
endnu til nyt Fors6g min Fromhed fandtes fer-
dig —

Catera desunt.




IX
(Fragment.)

gamic

ch synger om en NMand, saa er den g
Tone ;

hyad, om man sang engang for Loier om en
Kone %

En Kone, synes mig, maa ogsaa vel gaae an:

siig, Laeser ! hyad du vil, en Kone cller Mand?

En Kone, siger du; velan! det er en Kone,

som jeg for Rimets Skyld vil kalde Abelone.

Jeg synger om en Kone. Hemistichen faldt,
saa synes Lzseren en Smule splittergalt;
men troe, jeg hende mnok herefter saa skal
vende ,
2t hun mig ikke meer skal Hemistichen skien-
de.
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X

€Impromptu paa opgivne Riim.)

T'szz. over dine Sind, har du de fulde fem,

da viid, dun kommer ei med dem i Verden
frem ;

kast bort te, tre; hyis ei, délg varlig, du har
dem,

og Held og Overflod skal strémme il dit Hiem.

X1
€I en Stambog.)

Lo Thevandes fare , men heller dvik 61,
saa lever De til Deres Haar bli’r som Soly;
og lyster Dem Ddden tilgayns at fixere,

da aldrigen bedre end sig at moyere.

Men om De vil Satanas spille et Puds,

ver flittig Tilhérer i Tempelen Guds.

———e
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XII

(Iinpromptu over Tandpine.)

Du, Tendernes uhdflip’ Gizst,
al Roligheds og Friheds Pest,

du er paa Jorden Vice-Fanden,

og halye vzrre end den anden ;

men siig mig, naar du plage skal,
hvi falder just paa mig dit Valg,
paa mig, som seer kun sorte Dage,
og sorte haver Tagt tilbage;

paa mig, som meer ei Kiole har,
og har den ubetalt, jeg bar;

Tivis Krop knap fire Skilling gielder,
hvis Aand Bekymring daglig feelder ,
lLivis Creditorer ex” en Flok ;

er dette dig ei Plager nck?

Paa denne Suppe kom en Jevning
af Mandags og af Torsdags Stevning.
Der gaaer Sr. — — glad og feed,

som nu af ingen Plage veed ;
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forlad du mig, tag ham i S:eden,

lad ham faae lidt Sorg blandt Glazden.

XII1

I, som med brendbar Luft Maskiner fylde,
hvad vilde mangen Mand ei eder skylde,

1’ lens

ifald T pompec
for den Ingrediens

vor Byes Jesabeller,

som hverken I, jeg ikke heller,
maaskee slet ingen taller;

og samme strax igien i Luftmaskiner pomped’,

<
o}

og va

fog e Vinden saa,

de Land ei kunde naze,

men midt i Hayet dumped’!

Q! er hos nogen af jer ledigt Sted,
han tage min Bekymring med
ombord,

for billig Fragt og gode Ord.




XIV
(Impromtu.)

——m

, som for din og min Plaseer,
oo hidindtil for intet meer,
hos mig har sovet !
Du, som jeg svoer en evig Troe,
og jevnlig afbrudt Natteroe
for Prast har lovet,
kort: Du, som jeg bar Lovte holdt ,
skignt det har ingen Skade voldt
paa smalle Taille ;
Du, som jeg kaldte tidt paa Skiests ,
men nu for Rimet i mit Vers,
en s6d Canaille !
: 1

o oidr jeg vitterligt, min Moer!

55

1

(

at jeg ei spiser ved dit Bord
for denne Sinde;

wen Klokken fire, ja vel tre,

med Glede jeg igien skal see
min séde Qvinde.

e T ——
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( Fragment.’)

.ALLTI_\'G i en Cirkel gaaer:
Dyder, Folelser og Laster._
Den , som altid fremad haster,
og betids ei stille staaer,
haster , uden det at vide,
til den Grad af Cirkelen,

L 5

hvor for ei at komme hen

han indbildte sig at stride.

XVI

( Indrykt i Aftenposten.)

Il jeg besvare Aftenposten
med ringe Raad imod Kighosten :

Dd 2
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St6d Nelliker en Aften smaa,

kom dem i Viin, og drik dem saa.
Hyis du er ikke inden Aften,

som deny der aldrig havde havt'en;
saa kan du sige allenfals:

Hr. Medicus! Logn i jer Halss

XVII
NYTAARSVERS.

MM:ix tille vakre Madam Knudsen !

ret ligeryiis, min Mo'r, som Strudsen
man siger uden mindste Meen ,
fordsier Jern, og Staal, og Steen;
saaledes skal det mig forntie,

om De Fadaisen kan forddie,

som jeg har lagt paa dette Blad,

Falleri fallera fallerad.



Nu fik min Indgang da en Ende,
nu vil jeg mig til Texten vende;
min Text i disse Ord bestaaer:

Madam! et gledeligt nyt Aar!

Dot

for hvert et médigt Sting, du stak

e vakre Karen Bach!

paa en mig hoistnddvendig Frak,

som sprak,

Tak !

lag!

P. S. Lyksaligt nyt Aar!




XVIII
NYTAARS - ONSKER.

=

Sxrzsxry gav dig glatte Kinder,
Skiebnen gav dig lyse Haar;
1lidt Forstand , den gidr ei Hinder ,
naar Saturnus engang faaer
reent afplukket dine Haar,

og bekruset dine Kinder.

D yndte mangen kion Matrone 3
jeg onsker: gid du ei faaze Kone!
thi du maa sikkexligen troe,
du bley da paa Jus Talio-
nis
vis.
—————

#) Disse ere kun forskiellige fra forrige Ajde-
lings Onsker deri, at de ikke ere skrevne til
nogen vis Person , men have henhort il disse
Qvodlibets af Nytaars - Onsker,  hyormed

Boghandlerne aarlig opvarte Publikum
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TIL Hr, JENS BAGGESEN.

>VL:)'snIig Rasmus Langeland,

som ikke var Poet, derfor maaskee ei Prakker,
ved storeBelt og Smakker

ndmarkedes kun for
Korsder.

Men nu er Pokker 1853

en Snees Aars gammel Knés

{6d der, tor skrive Vers, dem gode skrive,

som Aftenposten ham skal evig ei tilgive.

Jeg fra Korser mindst ventede Riyaler,

da Baggesen gav ud sit Manifest,

Jeg forst saa godt som sidst la'r falde T

thi, naar man tabe skal, at tabe uden Slag

er cfter mine Tanker bedst.
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SR T S P T %
Rivalen er for stzerk og jeg for svag,
han stiger isin Flugt, jeg daler;
men dalende jeg har det Haab, den Trist,

at tidt jeg lase skal hans Vers med Lyst.

Syng flittig, unge Mand ! for Alder givr

hees’y

da noies med din Lod, dig glad i Yngres Sange

les,

Jeg giy
ger;

Aarsagen — Taal, at jeg den dolger!

Kors

mod klog, mod taabelig Krit
spids aldrig Pen!

Den sidste derved ufortient
ior stor en AEre fik;

den férste, taus, lad blive vel anvendt,

Om Myrias Emanucler
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bidsk til dig skeler,
3 eee olio Biae
saa see du rolig ligefrem.
Til Tidsfordrivy engang iblandt,
naar Tiden er dig lang, du skotte ned til dem )

som, for du vittig var, i dig Misdader fandt,

XX
GRAVSKRIVT OVER DIGTEREN

af ham sely,

n

I lad ,

hans Stovlehale gik han skieye,

aad og drak, var aldrig g

han ingen Ting bestille gad,

tilsidst han gad ei heller leve.
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Et andet, ogsap af ham sely.

—m

Han syntes {8d til Bagateller,

og noget Stort han bley ei heller.
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NOJSOMEHED.

Kronet af det norske Selskab 1775.

— — — multa petentibus
Desunt multa, bene est cui Deus obtulit

Parca, guod satis est, manu.

Horat.

=
«Hyox » Damon! raaber du, er Dydens Ret-
tigheder,

«naar ene Fédselen til Lykken Vei bereder,

«naar Slumpelykke blot uddeler Lon og Straf,
«og tidt dens blinde Had Uskyldigheden traf?
» Mvad har vel jeg forbrudt, som maa i Kum-

mer leve,
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at jeg ci Llcv bestemt, som hine andre bleve,

«til Herlighed og Magt, og f6d til Croesers
Guld ?

« Mon disse Skiebnen har ved Dyder giort sig
huld 2

«Og kan man, f6r man blev, vel ogsaa Dyder
oye?

« Hyad kunde, for jeg blev, mig vel dens Gunst
berdve %

«Da jeg endnu ei var, hvad mon jeg da-be

«hvorfor til Straf jeg N&d, Foragt 0g Traeldom

fiklc

Den Straf kun indbildt er, hvis Vegt du li-

der under,

du lige Lykke fik med dem, som du misunder;

thi samme Maal tilfaldt hver Stand af Vee og
Vel,

og Herren uden Grund misundes af hans Trzl.

Men vi forringe let de Plager, os ei trykke,

og altid dobbelt stor anseer cn fremmed Lykke ;

man priser Jykkelig hver Stand foruden sin :
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din bley dit Onskes Maal, hyis den var ikke
din,

Men nu dens Fortrin faaer endogsza Navn af
Plage,

og Grunden til dit Vel var Grunden til din
Klage;

Arbeide Trzldom blev, og Nok blev nzynet

Nod ,
skignt al Velsignelse fra disse Kilder flod.
Du drager dybe Suk, for dine Kaar forbinde

til daglig Flittighed , for dagligr Bréd at vinde.

Kiend din Vildfarelse, kiend din Lyksalighed :

arbeidsom , maadelig , <du ei af Plager veed,

som Overflodighed og Orkeslsshed déie,

Ja! Livets storste Held yar Lonnen for din
Moie;

den muntrede din Siel, den luttrede dit Blod,

ved den du hviled’ trygt, og glad igien opstod ;

den ene krydede de tarvelige Retter,

hyoryed du dagligen med lige Lyst dig mat-
ter —

kan Uheld vel bestaae med saa at lide Nod?
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Og valgte du dig for, om man dig Valget
bod ,

at sidde veemmelig ved mange krasne Retter,

og tyinge ned en Gift, som drzber, naer den

meatter ,

og allermeest er Gift og alleryissest Dad ,

fordi den bragtes dig i dosig Ladheds Skivd,

st Féde mindst kan trettet Gane

smage ,
hyor slappe Folelser tidt smagte Vellyst yrage,
og misbrugt Overflod, til alle Lyster vant,
sin Vemmelse tilsidst i Smerter endet fandt,
hvor Déden sely var Trost, hvis brudte Pligters

Torden
ei dig bebreidede, du bréd Naturens Orden,

og hayde sely dit Liy saa snevre Greendser sat?

»Men, svarer Damon mig, min Frihed over-
ladt
«jeg ikke rasende det Verste skulde valge,
«ei for utzmmet Lyst min Roe og Helbred

selges



)

0 5 . S
,» Nei maadelig, som nu, jeg midt i Overflod

»irolig Noisomhed med Nok mig ndie lod.

Min Damon! sielden kun vi egen Syaghed

merke ,

og til vi have tabt, vi tro os gierne stzrke.

Den derfor tryggest er , som sattes i en Stand,

hyori han ei til Strid saa let udasskes kan ;

men set, du er den Helt, den sieldne Dadelige,

som altid seierrig kan Fristelser bekrige :

s@t; at i Lykkens Favn du Lyster overvandt,

som tidt med Slavebaand selv Dydens Kizmper
bandt ;

hvad nye Fortrin blev da Frugten af din Seicr?

Hvad eiede du da; som du wu ikke eiery

om det er ikke dit, som du ei nyde tér,

vandt du kun netop Nok, og hyad du havde

for.

«Men AEren — blandt en Syerm a: vide sic

(=}
den bedste,
» 0g regnet stor, paa sig saa mang Gine

faste ,

Ee
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«at finde Lydige, saasnart en Mine bdd,

. det dog et Fortrin er, den ringe Stand ei

nod. s

Misund, o Damon! ei, men heller ynk den
; Stolte,
som Dyden dristigen for AErens Skygger solgte.
Hans Lykke, som saa stor i Haabet viiste sig,
ved Nydelsen forsvandt, den lette Taage liig.
Forfort yed Gledens Glimt, som lyser i hans
Mine ,
du onsker dig hans Kaar, og kiedes tor ved
dine §
men viid , hver Muskel blot ved Konst afrettet
er,
og trolost Vidnesbyrd om Hiertets Tilstand ber.
Han skulde i sin Pragt sig hoist elendig troe,
om ci Misundelse forstyrrede din Roe.
Hans Vel (om indbildi Vel kan kaldes saa) sig
grunder
paa denne Kundskab blot, at Ringhed ham

misunder;
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men paa den ®gte Dyd (thi den er lige frie
fra Misfornéielses og Hovmods Tyrannie)
kan Lykkens blinde Gunst ei dybe Indtryk

y Y ¥
gibre :
Den, som ved Dyd er stor, gior Hoihed ikke
storre.
Det sande Vee og Vel er Frugt af Dyd og Last,
og denne Sandhed staaer til Himlens AEre fast:
at lige Skyldige og lige Plager trykke,

og Ligemend i Dyd er Ligemand i Lykke.

fer)
@




S O VNE N.

Kronet af det norske Selskab 1775,

t frcm.

Duunvinget , silkeblod, du gleed paa
hyisked’: al din Sorg , dig sely Stryange glem.

Bruun.

Dy , dobbelt skion, fordi jeg sov !
du ska! min Tone Styrke give,
du blide Mergen skal oplive

den Rost, som synger Soynens Lov.

Qmsonst sig sodest Klang tilbdd
Jdet tunge Ore at forndie,
co fra ct dunkelt, svaekket Oie

ym Aand kun Ulyst flod.

ul kie




Til Doden Livet grandsede,
hver Eyne syntes slidt af AElde,
og Bygningen til Fald at hwlde,

da du, o Styn! mig vinkede.

Tung i din bléde Fayn jeg gleed,
berivet Vid, og Syn, og Stemme,
lig den, som sank i Muldets Giemme

til mere yarig Hyile ncd,

Jeg tryg mit Vasen dig betroer,
jeg sporger ei, hvad stzrke Stytter
imidlertid fra Fald beskytter

i tynde Luft den tunge Jord.

En Her af Verdener utalt,
som mig omgive, hvis de skeie
et Haarbredt fra de vante Veie,

et Kaos gior af mig og alt.

Min Undergang et Haarbredt nar,
jeg slumrer s6dt, jeg intet vover
han vaager, han, som aldrig soyer,,

for alt, og for hyert Sioy isar.
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Som jeg, den halve Klode var,
indsydbt i Mérkheds tause Taage,

0g

g paa de Jukte Oienlaage

din grumme Broders Billed” bar.

Men Ilden ulmer, Livet groer:
du snart igien skal Krezfter vinde,
min Aand, du snart igien skal finde

en Morgen skisn, din Skaber stor.

Saa danner Aarets Morgen sig;
og Jordens- Safter Liv udklakke ,
naar , under hyide Sorgedazkke,

Naturen synes ligge Liig.

Nu Kraft til alle Aarer flod ,
nys slappe Drivefiedre spendtes ,
til Sielens Pleie Vizsner sendtes,

som spillede i S6vnens Skiod.

Med Moders Omhed bod du dem
den spazde Fosterson forndie ,
o Sovn! og for din Yndlings Oie

hver+onsket Scene bringe frem.
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Du bbd dem i den Elskers Bryst,
som en uheldig Lue nerte,
og som forgieves Suk forterte,

at gyde Lagedom og Trost,

Hans Grumme skabes om i Hast,
hun med Cytheres Smiil ham vinker ;
og Omhed ihver Mine blinker ,

og Himlen i hvert ‘Oiekast.

Du béd dem 15se fmngsict Fod,
de Slaven tidt paa Tronen satte,
gav nogen Armod Perus Skatte ,

og den Fortrykte Haab og Maod.

Den Usle, segnet i en Vraae,
tryg bag det Dakke , som du drager
imellem ham og Dagens Plager,

med Smiil paa begge Kinder laae.

Ei Smerters giftig’ Braad formaaer
dit Slér, o Sévn! at giennemtraenge.
O'! skiul ham bag det, skiul ham lenge ,

hans Bodler vaage udenfor.




Men blandt de blide Vasners Chor,
som Sielen til dens Held bedrager,
Fornuften studsende opdager

Alyidenhedens sizldne Spor.

Dybt i din skyggefulde Boe,
hvad magtig Aand har valgt sig Tempel ?
Dens Udsagn bar et Guddoms Stempel ,

som Vantroe sely forbaust maa troe.

DMen Tidens Maal i vitksom Gang
de nu fuldmodne Eyner bringer,
og Soynen flyer paa Nattens Vinger,

at lindre fierne Landes Trang.

Nu stromte Lys og Sandhed til,
nu faldt Fortryllelsernes Teppe,
og Sielen fatted” endnu neppe

at, hyad den saae, var Skuespil.

Ver hilset Morgen! Sovn farvel !
Tak for den svangre Roe og Varme
som nys i dine kielne Arme,

oyt Liy ndk!zkked’ i min Siel.
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Hver Aand er fiisk, hver Krop er steerk ,’

hiver Sands mod glade Indtryk tager,

hvert foelsomt Hierte Vellyst smager,

og alt er Held og S6vrens Verk.

Og den har stemt til hellig Klang

de Tunger, som nu Luften fylde,
Ao o Ska . P 1
og s Skaberen at hylde,

som kiendes stor i deres Sang.

Du, ene god og ene stor !

o!

vardiges du at fornemme
min ufuldkomne svage Stemmnie y

olandt de utalte Stemmers Chor.

Meer verdig Verdners og min Gud
den fra forklaret Bryst skal lyde
da, naar mig evig Dag skal byde

fra Gravens Nat at trde ud.

Men midt i jordisk Paradiis,
hyad Tone kan mit Ore saare 2
Forklares og din Loy ved Taare?

O S6vn} hyo hyler ud din Pr
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Elendighed , hvis Gledes Stand
med dig begyndt, med dig ophorer,

den sukkende fra sin Velgiorer

nu {16 til Virkeligheds Land.

Skal og — snart veegrer sig min R&st,
at yttre denne fzle Tanke;
Skrek synes i hver Aare banke,

og Redsler tordne i mit Bryst.

Skal og den store Morgens Bud,

som os af sidste Sovn bor vekke —

hvem skal den g

Mit Blod blev Iis! o! frels mig Gud!
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